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ii\eirnprimir las obras dql poeta Juan 
de Mena., en un ticmpo en que nuesrra 
poesia ha llegado a su perfeccion, se ten- 
dra, acaso, por depravacion del buen gus¬ 
to , por capricho, 6 por extravagancia ; y 
mucho mas estando como esta decidido el 
gusto del dia por las rimas aiegres , que 
expresan los semimientos de amor y ternu- 
ra , al paso que las antiguas por su as- 
pereza , a excepcion de muy pocas , estan 
en tal abandono , que si se leen es con te- 
mor de atragantarse con el las-. Tengase por 
depravacion , capricho, extravagancia , d 
por lo que se quiera; lo cierto es, que las 
mas de las poesias antiguas son apreciables 
y estimadas , porque en ©lias se conserva 
la pureza que no se halla en algunas de 
las modernas; y sobre todo porque abundan 
de la' propiedad y elegancia de nnestra ien- 
gua casteilana. Buen testimonio de esto es 
la constante y digna .estimacion que han me- 
recido siempre las de Mena, Garcilaso, Er- 
cilla y otros , pues solo de las de aquel se 
han hecho teinte y quatro ediciones en di- 
ferentes formas y tamanos; y sin embargo, 



los pocos exemplares que sc encuentran sc 
estiman y pagan a buen precio. Queriendo, 
pues, ocurrir a esto, y principalmente a la 
propagacion de la buena memovia del Prin¬ 
cipe de la poesia castellana , hemos hectic* 
la presente edicion , sigaiendo la que cor- 
rigio, /leclaro y comento el doctisijno Maes¬ 
tro jFrancisco Sanchez Brocense , que pu¬ 
blico Lucas de Yunta en Salamanca, ano de 
3582; anadiendo a las noticias que nos did 
aquel sabio , de nuestro autor, las que Va¬ 
lerio Francisco Romero nos dexo en su Epi- 
cedio a la muerte del Maestro Hernan Nu¬ 
nez , imitando el estilo de Mena, en las co* 
plas siguientes : p\ 1 ‘ . | v\ 

w r ' v | *■ y Mf 

Fu6 Juan de Mena andaluz, natural 
de Cordoba , casa de la poesia, 
flor de saber y de caballeria, 
de iilosofia natural y moral. 
Nieto de un hombre , senor principal 
della Regente , y su publica cosa, 
RuifernandezT lfamado de Penalosa, 
senor de Ahnenara, de estima y caudal. 

Fue hijo de Pedrarias llamado, 
de estado mediano , de buena nacion, 
dichoso por cierto en generacion, 
pues tuvo un tal hijo , y tan senalado. 
I)e padre y de madre fud presto privado 
dl y una hermana reciente nacido, 
por donde entre deudos fud sostenido, 
con que tratamiento.no me es anunciado. * 
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,J)e veinte y trcs anos ya slendo se d!o —— 
al dulce trabajo de aquel buen saber: i 
cn Cordoba empieza primero aprender, 
de alii a Salamanca , do se paso. - 
A Roma despues de ai convolo, .... —; 
dandose en todos 1 upares, y partes,- . 
a las ingenuas doctrinas y artes,.. 
por donde en los siglos por siempre quedd. 

Caso con la hermana de dos ciudadanos 
Garcia de Vaca y Lope de Vaca, 
hijos no tuvo que inutil foe, y flaca 
su generacion en partos humanos. 
Mas ti»es engendro , que ser soberanos 
no’dudo, en los siglos que ternan memoria, 
que son tres poemas, que bizo de gloria, 
que todos tenemos hoy entre las manos. 

Fud veinte y quatro principal Senador 
m el prelustre cordobes consistorio, 
do con los Regentes de ilustre abolorio, 
padres ilustres, condigno de honor. r 
Secretario latino , e historiador 
de su prepotente Don Juan el segundo; 
quarenta y cinco anos vivid en este mundo 
cl digno del tiempo , del viejo .Nestor. 

Murid de rabioso dolor de costadoy » 
y fue sepultado en Tordelagmia, 
(docerca yo he estado con tanta fortuna, 
qne via cercano casi el ultimo hado). 
Y junto al altar mayor , por mandado 
en la memorable Diocesi toledana, ' \ i 
y a costa del Principe de Santillana, 
Don Inigo Lopez, por el tan contado. 



I 

« Tud hombre eloqiientc de tal razonar, 
beroico poeta, de mucha cordura, 
de estilo sublime, y de tal altura 
que a nuestro Lucano le quiso igualar. 

. * t 

• ... • r * 

Esta es la unica noticia que tenemos de 
la vida de Juan de Mena, a que solo ana- 
dir^mos, segun se puede colegir del Epis- 
tolario del Bachiller de Cibdareal, que vi- 
Vio por los tiempos del reynado di Don 
Juan el II, de quien fue muy favorecido 
y estim^do , y por cuya orden escribid su 
jLaberinto, que el Rey mismo le iba cor- 
rigiendo , y para el qual le hacia informar 
del Bachiller su medico , de los sucesos ce- 
lepres y sus contemporaneos. 

Adyenimos finalmentc que para no con- 
fundir las coplas con las anotaciones se ha 
juzgado conveniente poner estas con sepa¬ 
ration , y llamarlas a las coplas que cor- 
responden, con el numero que va puesto en 
ellas. ♦ * « rr 

4 



JBL MAESTRO ERANCJ&CO SAJSTCHEZ 

ji £ 

LECTOR S. 

Si como dice Horacio, aquellos poe- 
tas deben ser preferidos, que mezclaron dul- 
zura con utilidad, no se yo en nuestra 
lengua ( y aun por ventura en las otras ) 
quien con razon se pueda anteponer a nues- 
tro Juan de Mena. Porque la materia que 
trata es una filosotia moral , y un decha- 
do de la vida humana, ilustrada con di- 
versos eAremplos de historias antiguas y mo- 
dernas , donde se halla doctrina , sabor y 
elegancia. Dicen algunos que es poeta muy 
pesado , y lleno de antiguallas; y dicen es- 
to con tanta gravedad , que si no les cree- 
mos parece que les hacemos injuria: y no 
advierten que una po<bsia heroica como es- 
ta , para su gravedad tiene necesidad de 
usar de palabras y sentencias graves y an¬ 
tiguas para levantar el estilo. Y al hn los 
que halUn este poeta por pesado, son unos 

• ingenios que ponen todo su estudio en ha- 



cer un soneto 6 cancion de amores, qne pa¬ 
ra entenderlos, es menester p timer o pregun- 
tarles a ellos si lo. entendicron. Ks muy t>ien 
que este poeta sea tenido en mucha estima, 
aunque no fuera tan bneno como es , por 
ser el primero que sepamos que haya ilus- 
trado la lengua castellana. Aunqtie en Ro¬ 
ma salio Virgilio y Horacio, y otros de a- 
quel siglo, nunca Ennio y Lucrecio, »y los 
muy antiguos dexaron de ser tenidos en gran 
veneracion. Ansi que no hay razon de des • 
echar a Juan de Mena, porque en nuestra 
edad hay an salido otros de estilo muy di- 
ferente. Antes esie poeta ha de ser tenido en 
macho, porque le pueden leer todas las eda- 
des y calidades de personas, por ser casto 
vMimpio y provechoso, donde las costum- 
brestno recibiran mal resabio , lo qual no 
se puede asegurar de los otros poetas, a lo 
nienos de algunos. Yo espero que leyendo- 
se agora este poeta con mas claridad , y me- 
nos pesadumbre que antes , sera mi trabajo 
bien recibido, principalmente de aquellos que 
estan hartos 6 apartados de leer cosas lasci- 
vas y amorosas. En io que toca a su vida, 
no s6 por agora decir mas de que habra mas 
de ciento y sesenta anos que florecio. Por¬ 
que el Rey Don Juan el‘ segundo, a quien 
el celebra, comenzo a reynar ano de 1407. 
Esta sepultado Juan de Mena en Tordela- 
guna, en el monasteno dc San Francisco, 



Y tiene este epitafio en fa sepujtura, de 
ante del altar de la Madalena. 

Patna feliz, dicha buena: 
« -* 

Escondrijo de la muerte, 
Pues que re cupo por suerte 
el Poeta Juan de Mena. 

11 - * ) 
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ALONSO GONZALEZ JOE LA TORRE 

I 

AL LECTOR. 

N o tanto ’trabajo el hijo de Alcmena 

sujeto al mandamiento de Eurysteo 

quando por rescatar a su Teseo 

puso al Cerbero en triplice cadena: 

Quanto el felice ingenio y larga vena 

de Sanchez se ha cansado , con deseo 

de librar de las aguas del Letheo 

al culto Laso * , y docto Juan de Mena. 

Ves aqui te los ha restituido 

al uno ya del todo sepultado, * 

de la tiniebla obscura vuelto a vida: 

El otro por el ciego error perdido 

que el mismo con su mano ha fabricado, 

que apdnas acertaba la salida. 
t jt 

* Alude al comento que hizo el Maestro 

Froncisco Sanchez Brocense , a las o b r 

Garcilaso de la Vega. 
i ' • * ., 

\ 



Jll muy ilustre Sefior Don Juan de Guz¬ 

man *, de Don Bernardo de Guimera. 
'' / 

a O N RT o. 

Kin cl oscuro albergue y mas profundo 

se este la envidia , y de vergiienza lleno 

el sol se esconda, y al cielo sereno 

no alee del mar su rostro rubicundo. 

Vos sois el primer sol, y el el segundo, 

que vencido de vos ya no es tan bueno: 

de sus rubios caballos os d6 el freno, 

y el grande oficio de alumbrar cl mundo. 

Dichoso vos, Don Juan , que tan amigo 

el cielo se os mostrd en daros sus dones, 

que es mas ya que de mundo vuestra gloria, 

y feliz Juan de Mena que al abrigo 

llegaste deste Juan, cuyos blasones 

tternizan de nuevo tu memoria. 

* Regidor de Salamanca , baxo cuyo am- 

paro salio la edition que ha seryido de origin 

cal a esta. 



J)el mismo a sti maestro el doctisimo Fraft* 

•. cisco Sanchez Brocense. ; N 
0 i » . w 4 N », * , 

-SONETO. 

^^ual hace el rutilante Apolo claro 

todo quanto la noche tuvo oscuro, 

asi vos, maestro mio, lo mas oscuro 

haceis con excelente ingenio claro. 

Qu£ autor hubo hasta agora menos claro, 

6 que m£nos debiera estar oscuro, 

que Juan de Mena, cuyo poema oscuro, 

queda por vuestra industria vuelto claro? 

Porque quai Febo desde su alta esfera 

envia su clara luz a qualquier parte, 

r sin que dexe rincon que no le alumbre: 

Asi dende esta Salamantina esfera 

vuestra doctrina rara a qualquier parte 

se extiende,y nada hay y a que nolo alumbre? 
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EL LABERINTO 

DEL POETA JUAN DE MENA, 

1NTITULADO 

AL MUY ESCLARECIDO Y PODEROSO 

PRINCIPE DON JUAN EL SEQUNDO, 
REY DE CASTILLA Y DE LEON. 

rrp * 
/h, ^ 

91 

A/v .V' 

AK 
\J <? 
IY V. 

V 

a \ *r 

COP LA PRIMER A. 

Ai muy prepotente Don Juan el segundo, 

aquel, con quien Jupiter tuvo tal zelo, 

que tanta parte le hace del inundo 

quanta a si mesmo se hace en el cielo: 

al gran Rey de Espana,al Cesar novelo, 

ai que es con fortuna bien afortunado, 

aquel en quien cabe virtud, y reynado, 

a el las rodillas hincadas por suelo. 1 

A 
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Tus casos falaces, fortuna, cantamos 
estados de gentes que giras, y trocas 
tus muchas mudanzas, tus firmezas pocas, 
y los que en tu rueda quejosos hallamos 

hasta que al tiempo de agora vengamos, 
y hechos pasados cobdicia mi pluma 
y de los presentes hacer breve suma 
de fin Apolo , pues nos comenzamos. * 

in, 

\ / 

Invoca. 

Tu, Caliope, me sey favorable 
dandome alas de don virtuoso 
porque discurra por donde no oso; 
convida mi lengua, con algo que hable, 
levante la fama su voz inefable, 
porque los hechos , que son al presente, 
vayan de gentes, sabidos en gente; 

olvido no prive lo que es memorable. 2 



/ 
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Como que creo, que 
que los Africanos los hechos del Cid, 
ni que feroces menos en la lid 
entrasen los nuestros que los Agenores, 
las mas hazanas de nuestros mayores, 
la mucha constancia de quien los mas ama 
yace en tinieblas dormida su fatna, 

danada de olvido por falta de autores. 4 

t 

* 

r$i 

■-' ■ ‘ 1 v 0 ’ 

La gran Babilonia, que ovo cercado 
la madre de Nino de tierra cocida, 
si ya por el suelo nos es destruida, 
quanto mas presto lo mal fabricado ? 
y si los muros que Febo ha travado 
argolica fuerza pudo subverter, 

que fabrica pueden mis manos hacer 

que no haga curso segun lo pasado ? i 

Ya pues derrama de tus nuevas fuentes 

Pierio subsidio, inmortal Apolo, 
- A 2 

' r ' 

r.'u; \ • ■.**/■ 



4 
^Spira en mi boca, por do pueda solo 
virtuafcs y vicios narrar de potentes. 
A estos mis versos mostradvos presentes, 
hijas de Tespis 5 con vuestro tesoro, 
con armonia de aquel dulce coro, 
suplid cobijando mis inconvenientes, ^ 

nr. 

Darne licencia , mudable fortuna, 
porque yo blasme de ti lo que debo: 
que lo que a los sabios no debe ser nuevo, 
ignoto a persona podra ser alguna; 
y pues que tu hecho asi conrrapugna, 
haz a tus obras coino se concorden, 
que todas las cosas regidas por orden 
son amigables de forma mas una. 7 - 

nn. 

La orden del cielo' exemplo te sea; 
mira la^ grande constancia del norte; 
guarda el Trion, que ha por de porte 
ser inconstante, que siempre rodea, 
y las siete Pleyadas, en ellas otea, 

que juntas parecen en muy chica suina, 



5 
y siempre se absconden despues 
y cada qua! guarda qualquier le; 

IX, 
Pues como, fortuna, regir todas cosas 

con ley absoluta, sin orden, te place ? .. 
tu no harias lo quel cielo hace, 
y hacen los tiempos, las plantas y rosas? 
6 muestra tus obras ser siempre danosas* 
6 prosperas , buenas , durables , eternasj 
no nos fatigues con veces alternas, 

alegres agora, agora enojosas. 

Mas blen acatada tu varia tnudanza 
por ley te gobiernas, maguer discrepant®, 
porque tu firmeza es no ser constantej 
tu temperamento siempre es destemplanzaj 

tu mas cierta orden es desordenanzaj 
es la tu regia ser tu muy enorme; 
tu conformidad es po ser conforme; 

tu desesperas a toda esperanza. 9 



/ 

6 

XI. 

Nautas que van en Poniente 
si hailan en Caliz la mar sin repunta: 
do casi Europa con Lybia se junta 
quando Boreas se muestra valiente: 
empero si el Astro conmueve el tridente 
tornan en contra de como vinieron 
las aguas , que nunca ternan ni tuvieron 
alii donde digo , reposo paciente. 

xii. 

Ansi fluctuosos, fortuna aborrida, 
tus casos inciertos semejan, y tales, 
que corren por ondas de bienes y males, 
haciendo no cierta ninguna corrida; 
mas ya porque vea tu fin sin medida, 
la casa me muestra donde anda tu rueda, 
porque de visfa decir cierto pueda 
el modo en que tratas alii nuestra vlda. *o 

XIII. 

No bien formadas mis voces serian, 
quando robada sent! mi persona, 



raian; 

7 
y llena de furia la madre Belona 
me toma en su carro, que dra 
y quando las alas no bien rem£cian 
herialos esta con duro flagelo, 

tanto, que hizo hacerles ral vuelo, 

que presto me dexan adonde querian. n 

xiv. 

Asi me soltaron en medio de un llano 
desque habian dado conmigo una vuelta, 
como a las veces el aguila suelta 

la presa que bien no le hinche la mano: 
yo de tal caso mirable, inhumano, 
halleme espantado en un gran desierto, 
do vi multitud, no numero cierto, 
en son religioso, y modo profano. ia 

xv. 

Y toda la otra vecina planura 
estaba cercada de nitido muro, 
asi transparente clarifico puro, 

que^marinol de Faro semeja en alburaj 
tanto, quel viso de la criatura 

por la diafana claror de los cantos. 



piwljfra fraer objetos a tantos 

quantos cplaba so si la plansura, *3 

xvi. 

Mas ya porqueen otrosalgunos lugares 

mi vista ( bien antes que yo lo demande ) 
me hace gran cuerpo dp cuerpo no grande 
quando los medios son especulares,, 

dixe : si formas tan mucho dispares, 
)aAbien no reguardo, jamas sere ledo 

si de mas acerca mirar bien no puedp 

susgrandes misterios, y muy singulars. 14 

, XVII. 
Como el que tiene el espejo delantp, 

maguer que mire derecho en derecho 
se parte pagado, mas no satisfecho 
como si viese su mesmo semblante: 
a tal me spntia, 6 por el semejante 
que nunca asx pude hallarme contento, 
que no desease mirar mas atento, 

mi vista culpando por no ser bastante. 



9 
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XVIII. ^ 
Esfando yo asi con estc deseo 

abaxa una nube muy grande y obscura, 
el ayre fuscando eon mucha presura, 
me ciega y me cine que nada no veo: 
ya ine temia, hallandome reo, 
no me aconteciese como a Polyphemo, 
que desque ciego venido en extremo, 
ovo lugar el engano Uliseo. 

xix. 

Mas cpmo tenga miseria licenda 
de dar mas aguda la contemplation* 
y mas y mas en aquellos que son 
privados de roda visiva potencia, 
comienzo ya quanto con mas eloqiiencia, 
en esta mi cuyta de dialogar 
al pro y a la contra, y a cada lugar, 
siempre divina clam^ndo clemencia, 

xx. 

Luego resurgen tan magnos clarores 
que hieren la nube dexandola enjuta* 

\ 



IO 

en partes pequenas asi resoluta, 
que totta la hacen volar en vapores: 

' y esta en ef medio cubierta de flores 
una doncella tan mucho hermosa 
que ante su gesto es loco quien osa 
otras beldades loar de mayores. 

^ xxu 

Luego del todo ya restituida 
ovieron mis ojos su virtud primera, 
que por la venida de tal companera 
se cobro la parte que estaba perdida: 
y puesto que fuese asi escogida, 
mas provocaba al bueno, y honesto 
la gravedad de su claro gesto 
que por amores a ser requerida. 

xxu. 

Desque sent! de la su proporcion 
de humana forma no ser discrepante, 
el miedo pospuesto prosigo adelante 
en humilde estilo tal breve oracion: 
6 mas que serafica clara vision ! 
suplico. me digas de donde veniste, , 



II 

y qual es el arte que td mas seguiste/] 
y como se llama la tu perficion. 

XXIII, 

* 

Respuso, no vengo a la tu presencia 
de nuevo, mas antes soy en todas partesj 
segundo, te digo que sigo tres artes 
de donde depende mi gran excelencia: 
las cosas presentes ordeno en esencia 
y las por venir ordeno a mi guisa, 
las hechas ,revelo , si esto te avisa, 
divina5 me puedes llamar Providencia. 

XXIV, 

TZI Autor. 

O tu Principesa y disponedora 
de Hyerarquias y todos estados, 
de pazes y guerras, y suertes y hados, 
sobre senores , muy grande senora: 
asi que td eres la gobernadora, 
y la medianera de aqueste gran mundo; 
y como abastaste mi seso infacundo, 
fruir de coloquio tan alto a deshoraS 



XXV. pH. 
Ya que tamano placer se Ie ofrece 

a esta mi vida no merecedora, 
suplico tu seas la mi guiadora 
en esta gran casa que aqui nos parece: 
la qual toda creo que mas obedece 
a ti, cuyo santo nombre convoco, 
que no a fortuna que tiene alii poco, 
usandp de nombre que nol pertenece. 

% * ' • d • ' V* 

XXVI. 

Respuso, mancebo, por tramite recto 
sigue mi via, ven, ven y sucede; 
niostrarte he yo algo de aquello, que puede 
ser apalpado de humano intelecto, 
sabras a lo inenos qual es el efecto, 
vicio, y estado de qualquier persona, 
y con lo que vieres contento, perdona, 
y mas no demands el mas que perfecto, 

XXVII. 

Contra do vido mostrarse la puerta 
se iba, llevandome ya de la mano; t 
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notar el entrada me manda temprano, 
de como era grande y a todos abidrta; 
mas una centella yace encubierta 
dixo, que quema muy mas que la brasa; 
que todos los que entran en esta gran casa 
han la salida dudosa, y no cierta. *7 

■ 

xxvuu 
I ■ • 

HU* / ( 

Angelica imagen, pues tienes poder, 
dame tal ramo por donde me avise, 
qual dio la Cumea al hijo de Anchise 
quando al Erebo tento descender, 
le dixe; y yo luego le 01 responder, 
quien fuere constante al tiempo adversario, 
y mas no buscare de lo necesario, / 
ramo ninguno no habra menester. 18 

XXIX. 
s' 

% * ■ v . 

Asi razonando la jpuerta pasamos 
por do confluia tan grande gentio 
qne alii do el ingreso mas era vacio 
unos a otros estorbos nos damos; 
que por la cosa que muchos andamos, 
quando deseo coinun mas se esfuerza, 
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mas nuestra fuerza nos dana,y nos fuerza, 
y lo que queremos menos acabamos. *9 

< i 

:/ ♦ XXX. 

Como el herido de aquella saeta 
que trae consigo la cruel engorra, 
mientras mas tira , por bien que la corra, 

mas el retorno le hiere y aprieta, 
asl mi persona estaba sujeta : 1 «.V{ 
quando pugnaba por descabullirme, 
mi priesa y la de otros me riene mas firme, 

no governandome de arte discreta. 

XXXI. 

I" Mas la sabia rrano de quien me guiaba 

viendome triste, y tanto perplexo, 
ovo por bueno de dar a mi quejo, 
un tal reparo qual yo deseaba; 
es a saber, de priesa tan brava 

me toma , y de dentro me pone tan libre 
qual el Penatigero entrando en el Tibre - 

fue de los Griegos de quien recelaba. 21 



XXXII, 

Mas preguntadme ya de quan ayna 

esto en lo mas alto de aquella posada, 
de donde podia ser bien devisada 
toda la parte terrestre y marina: 
Febo ya aspira, pues de tu doctrina 
modulo canto , que cante mi verso 
lo que alii vimos del orbe universo 
con toda la otra mundana machina. 

XXXIII. 

Si coplas 6 partes 6 largas dicciones 
no bien sonaren de aquello que hablo, 
miremos al seso, y no al vocablo, 
si sobran los dichos segun las razones, 
las quales inclino so las correcciones 
de los entendidos a quien solo teman, 

mas no de groseros,quesiempre blasfeman 
segun la rudeza de sus opiniones. 

xxxiv. 

De alii se veia el esferico centro, 

y las cinco zonas con todo el austral. 
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bromal, aqullon, y el equlnocciaf, 

/ con lo que el solsticio contiene de dentrp; 
y vi contra mi venir al encuentro 
bestias y gentes de extra nas maneras^ 
y monstruos y formas fingidas y veras, 
quanto adelante la casa mas entro. a* 

> , . xxxv* 

La mayor Asia en la zona tercera, 
y tierra de Persia vi entre los rios 
Tigris , y Indus de reynos varios, 
muy espaciosa cada qual ribera: 
alii la provincia de Susia vi que era 
junta con Persia , y con Asiria, 
y tierra de Media , do yo creeria 
la magica haverse hallado primera, 23 

XXXVI, / 

Cerca de Eufrates vi los Moabitas, 
y Mesopotamia como se tendia, 
Arabia y Caldea,do el astronomia 
primero hallaron gentes Arnonitas, 
v los Idumeos, y Madianitas, 
y otras provincias de gentes mayores, 

■* -#S \ 

' / * , • 

, / 
•v* fl 

/ 
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las quales pasando concedan Iectores; 
perdona a mi mano slno son escriras. 

xxx vi it 

Vi de Eufrates al rnediterrano 
a Palestina y Fenicia la bella, 
dicha del fenix que se cria en ella, 
6 quiza de Fenix de Cadmo hermano; 
el Libanoj monte do nace Jordano, 
do fue baptizado el fi de Maria; 
y vi a Comagena con toda Suria, 
y los Nabateos que agora no explano. 24 

XXX VIII. 

De parte del austro vi corno se allega 
la tierra de Egipto al rubro Nereo, 
de Egipto asi dicha padre de Linceo* 
la qua! cerca Nilo, que toda la riega, 
do el cielo sereno jamas no se ciega 
ni el ayre padece nubiferas glebas, 
do vide a Mauricio y a la antigua Thebas. 
mas desolada que Estacio la alega. 
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XXXIX, 

Vi de la parte que Euro se enciende 
el caucaso monte como se levanta, 
con altitud , y grandeza tanta, 
que hasta cerca de Europa se extiende: 
de cuyas haldas combate y ofende 
la gente Amazona menguada de tetas, 
los Sarinatas, Colchos y los Masagetas, 

y aun los Hircanos que son mas allende. 

XL, 

Vi luego los montes Hiperboreos, 
Armenia y Scitia con toda Albania, 
y aun por quanto prolixo seria; 
dexo mas otros rincones hebreos 
de los Capadoces y los Amorreos, 

rwy y de Nicea, do juntada fue ^ 
la Sinodo santa que libro la fe 
de otros peores que los Manicheos. *6 

XL i, 

A la menor Asia mis ojos tornados 

vimos aquella Galacia do fueron, 
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las gentes que al Rey Bithinio vinieron 
dando socorros bien galardonados; 

los campos de Frigia tanto llorados, 
Acaria y Cilicia vimos en pronto, 
Licia , Pamfilia, y tierra de Ponto 

do Naso y Clemente fueron relegados. 27 

XL 11. 

\ 

Europa, 

^ _ i 

Y vimos aquella que Europa dixeron 
de la que robadaten Taurina fusta, f* 
lanzo los hermanos por causa tan justa 
en la demanda, que fin no pusieron; 
y contra el Trion luego parecieron 
los montes Rifeos y lagos Metoes; 

Jos quales te ruego , lector, que tu loes, 
pues que vecinos de Gotica fueron. 

xl nr. 

Gothia. 
fa 

Vi la provincia muy generosa, 

que es dicha gotica segun nuestro uso; 

. - B 2 



de alii donde Jupiter alto dispuso, 
quando al principio formo cada cosa, 
saliesen de tierra tan mucho famosa ' 

la gotica gente que al mundo bastase, 
porque la tierra de Espana gozase 
de cstirpe de Reyes a tan gloriosa. 

xliv,. 

Alemana. 
/ 

Del agua del Tanais contra el Mediodia 
Fasta Danubio vi Seithia la baxa, 
a toda Alemana, que es una gran caxa, 
con ios pueblos Dacos, que es tierra muy fria; 
y hasta los Alpes vi que se estendia 
Rhetia y Germania la superior, 

Mesia y Panonia, y para mejor 
todas las partes del Reyno de Ungria. 

-xlv. 

Grecia. 

4|( 
Del mediterraaeo contra la gran mar 

de parte del austro vimos toda Grecia, 



Chaonia, Mcdosia, Calidonia, Boecia, 
Epiro y su fuente la muy singular, 
en la' qual, si hachas queriendo probar, 
muertas metieren se encienden de fuego, 
si vivas las meten amatanse luego; 

ca puede dar fuegos, y fuegos robar. *9 

XLVl. 

Thesalia, Italia. 
% 

La grande Thesalia nos fue demostrada, 
y el Olimpo, monte que en ella resede, 
el qual en altura las nubes excede, 
Arcadia y Corintho teniendo abrazada; 
y desde los Alpes vi ser levantada 
hasta las lindes del gran Oceano, 
Italia, que antes del pueblo romano 

Saturilia fue dieha en la era dorada. 

JU.VII. 

Francia. ~ 

Vi las tres Galias; conviene a saber, 

Lugdunia, Aquitauia y la de Narbona, 
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que del primer franco , que tuvo corona 
en Francia su nombre les quiso volver; 
aquesta comienza de proceder 
del monte de Jovis, y tanto resalta 
que tiene sus fines hasta la mar alta, 

y . con los Britanos tiene que hacer. 

XL VI If. 

Espana. 

Vi las provincias de Espana poniente,- 
la de Tarragona , y la Celtiberia, 

la menor Carthago que fue de la Esperia, 
con los rincones de todo occidente: 

mostrose Vandal ia la bien pareciente, 
y toda la tierra de la Lusitania, 
la brava Galicia con la Tingitania 

donde se cria feroce la gente. 

XLlXf . 

Africa. 

Vimos allende lo mas de Ethiopia, 

y las provincias de Africa todas, 

^ - 



las sirtes de Amon do son las Tripodas 
con lo que confina la tierra de Lopia, 
Marmarida toda, do es la gran copia 
de gente veloce de los Trogloditas, 
los Aforos , gentes a tan imperitas 

que de casas y hierro padecen inopia. 3° 

r. 

El Catabathmon fue luego patente,. 
y la Sarracenica, region de paganos, 
y toda la tierra de los Numidanos, 

alii do Iugurta se hizo valiente. 
Pentapolin conoscemos siguiente, 
Getulia , provincia con mas de otra tanta 
gente que huellan los de Garamanta 
desde que Iuba les fue prepotente, 

LT. 

Islas. 

El mar esto mesmo se nos representa 
con todas las Islas en el descubiertas, 

tambien de las aguas vivas como mucrtas, 

donde abonanza no teme tonnenta: 
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las Stechadas vi, nueve por cuenta, 
Rodas y Creta, la Centipolea, 
Cicladas ias quales qualquier que las vea 

seis vera menos para ser sesenta. 3* 

' LIT. 

Naxon, la redonda, se quiso mostrar, 
Ghalcys, Ortigia, llamada Delos, 

de la qual Delio se dixo aquel Dios 
que los poetas suelen iavocar: 
y vimos las islas Eolias estar, 
Icaria, a la qual el naufrago dio 
Icaro nombre, que nunca perdio 

el mal gobernado del sabio volar. 3* 

Liir. 

Muestrase Samos y las Baleares, 
Corcega y Sardinia, y las Vulcaneas, 
las Gorgonas, islas de las Meduseas, 
y otras partidas que son por k>s mares: 
yimos Tinacria con sus tres altares 
Peloro, Pachino, y mas Lilybeo, 
donde los fuegos insufla Typheo 

forniando gemidos y voces dispares. 3£. 



*5 

nr* 
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Compara. 

Segun hacen muchosen reyno extrangero, 
si aiguno viese lo que nunca vido, 
si no lo desdena, y es detenido, 
los otros retractan de tal companero, 
ca es reputado por mucho grosero, 
quien hace tal fiesta de lo nuevo a el 
que entiendan los otros queestan cerca del, 

que no obo dello noticia primero. 

lv, *,, ' 

Asi retratado y redarguido 
de mi guiadora seria yo, quando 
me vido quel mundo andaba mirando 
con ojos y seso alii embebecido; 

y vi que me dixo en son afiigido 
dexate deso , que no hace al hecho; 
mas tnira, veras al lado derecho 

algo de aquello porque eres venido* 
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LVU 

Las tres ruedas. 

Volviendo los ojos a do me mandaba 
vi mas adentro muy grandes tres ruedas; 
las dos eran firmes, immotas y quedas, 
mas la de enmedio volar no cesaba: 

vi que debaxo de todas estaba 
caida por tierra gran gente infinita 
que habia en la frente cada qual escrita 
el nombrey lasuerte por dondepasaba. 34 

LVII. 

Y vi que la una que no se movia, 
la gente que en ella habia de ser, 
y la que debaxo esperaba caer 
con turbido velo su mote cubria; 

y yo que aquello muy poco sentia 
fiz de mi duda cumplida palabra, 
d mi guiadora rogando que me abra 

aquesta figura que yo no entendia. 

l 
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LVIII. 

La qual me respuso, saber te cotiviene 
que de tres edades que quiero decir, 
pasadas, presentes 9 y de por venir 
ocupa su rueda cada qual , y riene; 
las dos que son quedas, la una contiene 

la genre pasada, la otra futura, 
la que se vuelve en el medio procura, 
los que en el siglo presente detiene, 

LIX. 

Asi que conoce tu que la tercera 
contiene las formas, y las simulacras 
de muchas personas profanas , y sacras, 

de gente que al mundo sera venideraj 
por eso cubierta de tal velo era 
su faz,aunque formas tuviesen de hombres, 
porque sus vidas aun, ni sus nombres 

saberse por seso mortal no pudiera. 3$ 

LX. 

El humano seso se ciega, y oprime 
en las baxas artes que le da Minerva, 
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pues vei, que haria en Jas que reserva 
el que los fuegos coruscos esgrime? 
por ende no piense ninguno , ni estime 
prestigiando poder ser sciente 
de lo concebido en la (Jivina mente, 
por mucho que enellotrascendanirime. 3$ 

/ 

\ 

/ 
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PRIMERA 

ORDEN DE LA LUNA. 

i LXI. 

3Was esto dexado, ven, yen tu conmigo, 
y hazte a la rueda propinquo, y a quanto 
de los pasados , si quies ver espanto; 
mas sey bien atento en lo que te digo, 
que por amigo, ni por enemigo, 
ni por amor de tierra ni gloria 
no finjas lo falso, ni hurtes historia 

mas de lo que obiere cada qual consigo. 

JjXIU 

A la rueda hecbos ya quanto cercanos 
de orbes setenos vi toda texida 
la su redondez por orden debida, 
mas no por industria de mortales manos: 
y vi que tenia de cuerpos humanos 
cada qual circulo de aquestos siete,' 
tantos y tales que no podra Lethe 

dar en olvido sus nombres ufanos. 37 
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LXIII. 

Vasados. 
Pues vimos al hi jo de aquel que sobro 

por arte rnanosa, inas que por instinto, 
los mucKos reveses del gran labirinto, 
y al Minorauro al fin acabo; 
la buena Hypermestra nos aparecio 
con bulto mas pio que toda la Grecia, 
y sobre todos la casta Lucrecia 
con ese cuchiilo que se disculpo* 3s 

LXir. 

A ti muger vimos del gran Mauseolo, 
tu que con lagrimas nosprofetizas, 
las maritales tragando cenizas 
ser vicio ser viuda de mas de uno solo; 

. y la companera del lleno de dolo, 
tu, Penelope, la qual en la tela 
te tardas , de mientras reciben la vela 
los vientos negados a el por Eolo. 39 

i ' v • • n 



lxv.\ 

Tambien en la rueda vimos sublimada 

llena de meritos muchos a Argia; 
y vi que la parte derecha tenia 
Alcides quasi del todo ocupada: 
a fuer de montero con maza clavada, 
bien como quando libraba en el siglo 
los Calidones del bravo vestiglo, 
y la Real mesa de ser ensuciada. 40 

LX VI. 
$ 

Yo que veia ser oficiosos 
Jos ya memorados en virtud diversa, 
viendo la rueda que en uno los versa, 
los pensamientos no eran oeiosos; 
miro Providencia mis actos dubdosos; 

no te maravilles a tanto respuso, 
sabida ia brden que Dios ies impuso, 

ni se te hagan tan maravillosos. 

LX VI I* 

Dispuso ab initio la mente Superna 

que circulo destos aqui no parezca 
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sin que la rueda de aquel obedezca 
las constelaciones de quien lo gobierna, 
pdes tu juicio , si sabe, discierna 

' que cada qual de los siete planetas 
sus operaciones induce perfetas 

a cada qual hombre por gloria eviterna* 

L XVIII, 

Asi que la Luna, que es la primera, 
en el primer cerco imprime su acto, 
segunda en segundo conserva tal pacto, 
tercero no menos, pues con la tercera, 
y todos con'todas por esta manera 
son inclinados a disposicion 
de las virtudes, y constelacion 

de la materia de cada una espera. 

LXIX, 

' A1 cerco por ende que tienes ya visto 
llamale cerco tu de la luna, 
y haz asi nombre, pues, de cada una, 
porque no vuelvas ebcaso tan mixto: 
agora ya donde dubdabas insisto, 

si viste los castos con los cazadores 
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es porque asignan aqui los autores 

ser deste planeta tal grado bien quisto. 

lxx. » 

Hazte a la rueda, pues, de los presentes, 
porque las veas entrambas a dos, 
y de las dudas requieras a nos 
solverte las hemos en verso patentes, 
y visto el cerco de pasadas gentes 
veras el otro de la condicion 
de las personas modernas que son; 
pues abre los ojos 9 y para bien mientes. 

zxxr. 

Vresentes. 

Atento, segun me mandaba, mirando, 
vi los tres hados, a Cloto. el primero, 
Lachesis segundo, Atropos tercero, 
en veces alternas la rueda girando; 
y vi sobre todas estar inspirando, 

en el circuito que , es de Diana, 
una tal Reyna que toda la humana 
virtud parecia tener en su mano. 4* 

c 
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LXXII, 

De Candida purpura su vestidura 
bien denotaba su gran senorio, 
no le ponia su fausto mas brio, 
ni le privaba virtud hermosura, 
venciase della, su ropa en albura, 
ramo de palma su mano sostiene, 
don que Diana por mas rico tiene 
mas mesurada que toda mesura. 4* 

/" • * f , . ♦ ~''• 
• * §% # , 1 / 

L XX III, 

Y vi de la parte del siniestro lado 
al serenisimo Rey su marido, 
la mesma librea de bianco vestido, 
no descontento de tan baxo grado; 
y vi de la parte del diestro costado 
una tal Reyna muy esclarecida, 
que de virtudes de muy rica vida 

tenia lo bianco del manto bordado. 43 

LXXIV, 

* ■ ■ —•*« • » I i ' * -* 

Volvime con ayre de dudosa cara 

a la soivedora de mis ignorancias,- 
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y como de nino que de sus infancias 
la madre benigna no triste se para, 
a tal providencia se me demostrara 
diciendome tanto conozco ya bien 
que tu deseo sera saber quien 
puede ser esta tal gente asi clara. 

lxxv. 

La que la silla mas alta t£nia 
no fa debieras haber por extrana, 
era la inclita Reyna de Espana, 
muy virtuosa Dona Maria; 
la qual allende de su gran valia, 
allende de Reyna de los Castellanos, 
goza de cama tan rica de hermanos 
Cesares , otros que la monarquia. 44 

lxxvt. » 
. • / « 11 • ■ sini ah ' ■ <,»i; r» 

Goza de mucha prudencia y verdad, 
goza de don inmortal de justicia, 
ha de virtudes aquella noticia 
que en hembra requiere la honestidad, 
si fuere trocada su humanidad, 
segun que se lee de la de Ceneo, 

c z • 
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a muchos haria, segun lo que creo, 
domar los sus vicios con su justedad. 45 

L XX VI I, 

La otra que vimos a la mano diestra 
era la Reyna de Aragoneses, 
la qual mientras sigue su Rey los arncses, 
rige su reyno la Reyna maestra, 
asi con la mucha justicia que muestra, 
mientras mas rey nos conquiere el marido, 
mas elia zela el ya conquerido; 
mira que gloria de Espana la vuestra. 4^ 

L XX VIII, 

Muy pocas Reynas de Grecia se halla 
que limpios oviesen guardado sus lechos 
a sus maridos de mientras los hechos 
de Troya no iban en fin por batalla; 
mas una si ovo, es otra sin falla 
nueva Penelope aquesta por suerte, 
pues piensa que faina le debe la muerte, 

quando su gloria la vida no calla ? 



37 
• • v • 

LXXIX. 

Poco mas baxo vi otras enteras, 

la muy casta duena de rnanos crueles, 
digna corona de los Coroneles, 
que quiso con fuego veneer sus fogueras; 
6 inclita Roma , si desta supieras 
quando mandabas el gran Universo, 
que gloria, que fama,que prosa, que verso, 
que templo vestal a la tal hicieras! 47 

zxxx. > < 

De otras no hablo, mas hago argument©, 
cuya virtud , maguer que reclama 
sus nombres escuros esconde su fama 
por la baxa sangre de su nacimienro: 
mas no dexare decir lo que siento; 
es de saber, que las baxas personas 
roban las santas y claras coronas, 

y han de los vicios menor pensamiento* . 

■ ■ zxxxr, ■ r; /•.; *. 

( tlr; ~fJ5V € t 

A vos pertenece tal orden de dar, 
Rey exceiente, y muy gran senor, 
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asi como , Principe legislador, 
la vida politica siempre zelar, 
porque pudicicia se pueda guardar, 
y tomen las gentes seguros los suefios, 
punir a los grandes como a los pequenos, 
a quien no perdona, no le p£rdonar. 

lxxxii. 
X * * * * ■ * •' • A ‘ ■+* «■ - ■ 'T 1 - 1 * • ; ?' 

Compara. • 

■ Como las telas que dan las aranas 
las leyes presentes no sean, ni tales 
que- prenden los fiacos viles animates, 
y muestran en el los sus languidas sanas; 
las bestias may ores, que son mas extranas, 
pasan por todo rompiendo la teia, 
asi que no obra virtud la cautela 
sino contra pobres y dacas companas. 

. . ‘ lxxxiii, 

Aprendan los grandes vivir castamente, 
no venzan en vicio los brutos salvages 
en vilipendio de rnuchos linages, 

viles deleites no envicien la geutc, 
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y los que presumen del mundo presente 
huj^an de donde los danos renacen, 
si lindos codician ser hechos abracen 

Ja vida mas casta con la continente. 

l xxx IV. 

Es abstinencia de vil llegamiento 
la tal castidad, despues ya de quando 
se va la noticia del vfcio dexando 
remoto por obras y mal pensamiento, 
y no solamente por casto yo cuento 
quiencontra las flechasde Venus se escuda, 
mas el que de vicio qualquier se desnuda 

y ha de virtudes novel vestimento. 4$... 

i 

r 
V- • 
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SEGUNDA 
. 

ORDEN PE JHERCURIO. 

IXXXV. 

V los que sanos consejos tuvieron, 
y I os que componen en guerra las paces, 
y vitnos a muchos fuera deltas haces 
que justas ganancias mercando quisieron, 
y otros que libres sus tierras hicieron, 

y los que por causa de evitar mas danos 
hail revelado los grandes enganos, 

a muchos librando que no se perdieron. 49 

LXXXVI. 

Nestor el antiguo se nos demostro, 
y los oradores mejor recibidos 

del hijo de Fauno , que no despedidos, 
y el Rey que a su hijo ya muerto merco, 
y Capis, aquel que siempre temio 
los danos ocultos del Paladion 
con el sacro vate> de Laocoon, 

aquel que los dragos de Palas cino. 5° 



41 

; 

zxxxvti, 
-* M * * * * 

Debaxo de aquestos vi ser derribados , 
los que las paces firmadaS ya rompen, 
y los que por precio virtudes corrompen 
meriendo aiimentos a los renegados; 
alii vi gran clera de falsos prelados 
que hacen las cosas sagradas venales: 
6 religion religada de males, 
que das tal doctrina a los inai doctrinados! 

i xxx VIII. 
• . * \ .» , V .. jrf, V »^ • * • 1 

Pues vimos a Pandaro el dardo sangriento 
( hermano de aquel buen archero de Roma, 
que por Mnesteo la libre paloma 
hirio donde iba volando en el viento), 
aquel que los nervios asio del amiento, 
y contra las Doricas gentes se ensana, 
que toda la tregua firmada les dana, 

dandoles campo de paces exento. 51 
V A \ r t 

L XXXIX. 

■ , . 4 , i »- ‘ • 

A ti te hallamos, d Polimnestor, 

couio trucidas ai buen Polydoro* 
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cpn hambre maldita de su gran tesoro, 
no te membrando de fe *, ni de amorj 
^yaces acerca tu , vil Ante nor, 
triste comienzo de los Paduanos, 
alii tu le dabas Eneas las manos 
aunque Virgilio te da mas honor. 52 

: r xc. 
' y % * r >fv» n j* {) 

Estabas , Eriphile , alii vergonzosa 
vendiendo la vida de tu buen marido; 
de ricos collares tu seso vencido 
quisiste ser viuda , mas no deseosa: 
6 siglo nuestro ! edad trabajosal 
$i hallarian los que te buscasen 
otras Eriphiles que deseasen 
dar sus maridos por mas poca cosa ? $3 

. , / I ^ f < fi i /, 14 ' ' ./ ■ w. 
ft v _ * ^ t 

XCI, 

No buenamente te puedo callar, 
Oppas maldito, ni a ti, Julian, 
pues sois en el valle mas hondo de afan 
que no se redime jamas por llorar: 
qual ya Crueza vos pudo indignar * 

a vender<.en un dia las tierras , y leyes ^ 
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de Espana, las quaies pujanza de Reyes 
en anos a tantos no pudo cobrar. 54 

XCIT, r 

Presentes. 

A la moderna volviendo me rueda 
Fondon del Cylenico eerco segundo, 
de.vicios semblantes estaba el profundo 
tan lleno que no se hablar quien lo puedaj 
ved si quereis la gente que queda 
darme licencia que vos la senate, 
inas al presente hablar no me cale: 

verdad lo permite , temor lo devieda. 55 

xciii. 

O miedo mundano, que tu nos compelles 
muchos placeres fingir por pesares, 
que muchos de Entelles hagamos ya Dares, 
y muchos de Dares hagamos Entelles, 
hacemos de pocos muy grandes tropeles, 
buenos nos haces llamar los viciosos, 
notar los crueles por muy piadosos, 

y los piadosos por mucho crueks. 5^ 
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XCIV. 
* ■ - -V -• it > 

Bien como sicrvo que por la ley nueva 
de su patrono se muestra mas vivo, 
y porque le pueda huir de cativo 
dice por lengua ioque el non aprueba; 
semblantes temores la lengua nos lleva 
a la mendacia del adulacion; 
asi que qualquiera hara conclusion 
que diga lo falso, mas no lo que deba. 
* % • r\ rt, • i «• ! 

XQV. 

Quien a si mesmo decir os podria 
de como las cosas sagradas se venden* ‘ 
y los viles usos en que se dispenden 
los diezinos ofertos de Santa Maria: 
con buenos colores de la clerecia 
disipan los malos, justos sudores 
de simples y pobres, y de labradores 

cegando la santa catolica via. 

XCVI, 

Cesarea se lee que con terremoto 

fuese su muro por tierra caido, 



4$ 
sus casas y pueblo tan bien destruido 
que no quedo lienzo que no fuese roto: 
mas solo su tempio hallamos immoto, 
y la clerecia con el su perlado 
salvo y seguro fue dentro librado 
por su honesto vivir, y devoto. $7 

xcvn. 

Si tal terremoto nos sobreviniese, 
lo qual la divina clemencia no quiera, 
por el contrario, presumo que fuera 
de qualquiera villa donde se hiciese; 
y ante presumo que hoy se hundiese 
la clerecia con todo su tempio, 
y que la villa quedase en exemplo 
salva , sin dano ninguno que fuese. 

xcvtii. 

La vuestra sacra Real magestad 
haga en los subditos tal beneficio, 
que cada qual use asi del oficio 
que queden las leyes en integridad: 
asi que codicia ^-ni rapacidad, 

no nos ofendan lo bien ordenado, 



porque departa de qualquier estado 
la vil avaricia su sagacidad. 

xcix. 

Es avaricia do quiera que mora 
vicio que todos los bienes confonde, 
dev la ganancia do quier que se abscoiide 
una solicira inquisidora: 
sirve a raetales, ruetales adora 
de bienes agenos golosa garganta 
que de lo ganado sufre mengua tanta, 

como de aquello que espera aun agora. 
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TERCERA- 
; • ' m* 

ORDEN D E VENUS. 

c. 

enidos a Venus vi en grado especial 

los que en el fuego de su juventud 
hacen el vicio sec santa virtud, 
por el sacramento matrimonial: 
debaxo de aquestos vi gran general 
de muchos Images caidos en mengua, 
que no sabe como se diga mi lengua 
tantas especies y formas de mal. 

ci. 

Eran adulteros y' fornicarios, 
y otros notados de incestuosos, 
y muchos que juntan tales criminosos 
llevando por ellos sus viles salarios; 
y los que en afectos asi voluntaries 
su vida deleytan en vano pecando, 
y los maculados del crimen nefando, 

de huinana razon en todo contrarios. 5 8 

# 



Vinms en uno vilmente abrazados 
a la companera de aquel gran Atrides 
Duque de todas las Grecianas lides 
tomar coa Egisto solaces hurtados: 
y vimos a Myrrha con los derribados 
liermana ya hecha de quien era madre,' 
y madre del hijo de su mismo padre, 
en contra de leyes humanas, y grados. 59 

cnu 

A1H era aquel que la casta cunada 
hizo por fuerza no ser mas doncelia, 
comiendo su hijo en pago de aquella, 
que por dos maneras del fue desflorada; 
y vimos en forma muy mas abiltada 
ser con Macareo la triste Canace, 
de los quales ambos un tai hijo nace 

que la huinana vida dexo injuriada. 

c/r. 

De los Centauros el padre gigante 
alii lo haiiamos con muy poca gracia. 
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al qual hizo Juno con la su falacia 
en forma mintrosa cumplir su talante, 
y vimos venidos un poco delante 
planir a Pasiphe sus actos indinos, 
Ja qual antepuso el toro a ti, Minos, 

no hizo Scila troque semejante. 6* 

p iv. ' un: cr. 

Tanto anduvimos el cerco mirando 
£ que nos hallamos con nuestro Macias, 
y vimos que estaba llorando los dias 
en que de sU viaa tomo fin amando; 
liegue mas acerca turbado yo, quando 
vi ser un tal hombre de nuestra nacion, 
y vi que decia tal triste cancion 
en elegiaco verso cantarido. 6* 

cvt. 

A mores me dieron corona de amores 
porque mi nombre por mas bocas ande* 
entonces no era mi mai menos grande, 
quando me daban placer sus dolores; 
veucen el seso sus dukes errores, 
mas no duransiempre, segun luego aplacen, 

D 
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5° ■-< - 

pues me hideron del mal que vos haceii, 

sabed al amor desamar 5 amadores. ^3 
• . * v 4 # 

evil. 

Huid un peligro tan apasionado, 
sabed ser alegres dexa de ser tristes, 
sabed deservir a quien tanto servistes, 
a otro que amores dad vuestro cuidado; 
los quales si diesen por un igual grado 
sus pocos placeres, segun su dolor, 
no se quexaria ningun amador, 

ni desperaria ningun desamado. 

cvm. 

Compara. 

Bien como quando algun malhechor 
al tiempo que hacen de otro justicia, 
temor de la pena le pone codicia 
de alii en adelante vivir ya mejor; 
mas desque pasado por aquel temor 
vuelve a sus vicips como de primero, 
asf me volvieron a do desespero 

amores, que quieren que muera amador. 
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C1X, 
• ^ ’ • ik * ~ \X* * 

Tan gran multitud turbada veyendo 

por fuego vicioso de ilicito amor, 
(hable ) Providencia , tii dime mejor 

aquesta mi duda que yo no la enttendo, 
aquestos a tanfo discretos seyendo, 

• por que quisieron amar ciegamente ? 
Bullada debieran tener en la mente 
la pena que andan por aqui padeciendo. ^4 

cx. 

s y *.l4 - ,/[ .J i v * b U, ■ 

Respuso riendo la mi companera, 
ni causan a mores * ni guardan su tregua 
las telas del hijo que pare la yegua, 
ni mengs agujas hincadas en cera, 
ni hilos de alambre , ni el agua primera 
de Mayo bebida con vaso de yedra, 
ni fuerza de yerbas , ni virtud de piedra, 

ni yanas palabras del encantadera. 6$ 

CXI, 

Mas otras razones mas justas convocan 
los corazones a las amistades 

J D 2 
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virtudes y vidas en conformidades, 
y sobre todo beldades provocan 
y delectaciones a muchos advocan, 
6 quando los dones son bien reeibidos 
6 por linage nacer escogidos, 

y duices palabras alii donde tocan. 

CXII. 

' > ^lil ;/!*. :i, LiV a t a*' .ft- 

Vale asimesmo para ser amado 
anriciparse primero en amar, 
ca no es ninguno tan duro en el dar, 
que algo no diese si niucho ha tornado; 
pues macho debria ser mas que culpado 
aquel con razon que si no querer ' 

quiere , que quiera querido no ser; 
6 por ser querido viva despagado. ^ 

* ’1 s ■ ip: * c* ; ^ ’ I % V f i CiMfj T’• * • . f i j j • j 

cxnr, 
r ** 

Entonces se puede obrar discrecion 
si ei amor es ficto vanilotjuo pigro, 
mas el verdadero no feme peiigro, 
ni quiere castigos de buena ra'zon, 
ni los juicios de quantos ya son 

le estorbaa la via de como ia entiende, 
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dntes sus fuegos mayores enciende 

quanto le ponen mayor desension. <?7 

cxtr. \ o 

Porende Monarca , senor valeroso 
el Regio cetro de vuestra potencia 
hiera mezclando rigor con clemencia, 
porque vos tema qualquier criminoso* 
los viles actos del libidinoso, 
huego de Venus del todo se maten, 
y los humanos sobre todo acaten 

el limpio catblico amor virtuoso, 

cxr. 

Difinicion de amor. 
i 

El qual es tal medio de dos corazones 
que la voluntad que estaba no junta 
la su dulcedumbre concorda y ayunta 
haciendoles una sus dos opinion.es, 
y dando tal parte de sus afecciones 
a los amadores sin gozo cadena, 
y a los amados deleite sin pena, 

a los menos meritos mas galardones. 
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!’• - QUARTA 

ORDBN PE FEBO, 

cxvi, 

*A.qui vi gran turba de santos doctores, 
y contemplativos de aquel buen saber, 
que para sierftpre nos ha de vajer, 
haciendonos libres de nuestros errores: 
filosofos grandes, y flor de oradores; 
aqui cytaristas , aqui los profetas 
astrologos grandes , aqui los poetas, 

aqui quadrivistas, aqili sabidores. 68 

CXVlT. 

Esta, sobre fodosgran turba compuesta 
de claros maestros, doctores muy santos, 
estaba Hyeronimo alzando los cantos, 
Gregorio, Agustino velando respuesta; 
y vimos al santo Doctor , cuya fiesta 
el nuestro boon Cesar jaftias solemniza, 
y otros doctores a quien canoniza 

la sede Romana por vida modesta. $9 
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CXVIII. 
pt ! *.' ■ \ 

Vi los filosofos Craton y Polemo, 
al buen Empedocles y al docto Zenon, 

’ Aristoteles cerca del padre Platon 
guiando los otros con su dulce remo; 
y vimos Socrates a tal, que lo temo, 
con la ponzona mortal que bebia; 
y vi a Pitagoras , que defendia 
las carnes al mundo comer por extremo. 7® 

cxix. 
♦ 

Vi a Demostenes y a Gabiano; 
vi mas, a Tullio con su rica lengua; 
Casio Severo sufriendo gran mengua 
dado en exilo del pueblo Romano; 
Mostrose Domicio , rector Africano; 
vimos a Planco con Apolidoro, 
y vimos la luinbre del claro tesoro 
de nuestro retorico Quintiiiano* 7X 

cxx, 

Mostrose Jubal, primer inventor 
de consonas voces, y dulce armonia, 
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mostrose la harpa que Orfeo tania, 
cjuando al infierno le truxo el amor; 
mostrose Hilirides el buen tanedor, 
maestro de Aquiies en citarizar, 
aquel que por arte herir , y domar 
pudo a un Aquiies tan gran domador, 7* 

cxxi. 

La compania virginea perfeta 
vimos en acto de vidas tranquilas, 
el decimo numero de las Sibilas, 
que cada qual pudo Uamarse profetaj 

estaba la Persica con la Dimeta, 
y la Babilonica y grande Eritrea, 
y la Tiburtina llamada Albunea 

vimos estar eon ia Frigineta. 73 

CXXII, 

Foetponoe por orden la sexta 
estaba, la qual con versos sotiles 
cantando pregona las guerras civiles, 
de quien ovo Appio la triste respucsta; 
vimos a Libisa, virgen honestaj 

estaba Betona con el Amaiteaj 

✓ 
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era la decima aquella Cumea 
de quien los romanos hoy aun hacen fiesta. 74 

exxm. 

Voetas• 

Vimos a Homero tener en las manos 
la dulce Iliada con el Odisia, 
el alto Virgilio yi que lo seguia, 
Enio con otro monton de Romanos 
tragicos, liricos , elegianos, 
comicos , satiricos con heroistas, 
y los escritores de tantas conquistas 
quantas nacieron entre los humanos* 

' - i ■ g 

CXXIV, 

O flor de saber y caballeria, 
Cordova madre, tu hijo perdoiia, 
si cn los cantares que agora pregona 
IU) divulgare tu sabiduria; 
de sabios valientes loarte podria 
que fueron espejo muy maraviiloso, 
por ser de ti misma, sere sospechoso, 

diran que los pinto mejor que debia. 7$ / 



CXXjr. 

Presentesf 
. / • ' * ■ ■ !*' r?. , 

* Venidos al cerco de nuestros presentes, 
adonde hallamos muy pocos atales, 
vi la doctrina mayor de los males, 
cjue no dd virtud delante las genres; 
mas entre Jos otros alii prefulgentes 
vimos a unos llenos de prudencia, 

de la qual preguntada la mi Providencia, 

respuso dictando los metros siguientes. 

gxxvu 

Aquel que tu ves estar contemplando 
el movimiento de tantas estrellas, 
la fuerza , la orden , la obra de aquellas 
que mide los versos de como y de quando, 
y ovo noticia filosofando 
del movedor , y los conmovidos 
de fuego de rayos , de son de tronidos^ 

y supo las causas del mundo velando. 
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C XXVII, , 
Aquel claro padre, aquel dulce fuente, 

aquel que en castallo monte resuena 
es Don Enrique , senor de Villena, 
honra de Espana, y del siglo presente; 

6 inclito sabio autor muy sciente, 

otra , y aun otra vegada te lloro, 
porque Castilla perdio tal tesoro 

no conocido delante la gente. 7^ 

cxxvm, 

Perdio los tus libros sin ser conocidos, 
y como en exequias te fueron ya luego 
unos metidos al avido fuego, 
y otros sin drden no bien repartidos 
cierto en Atenas los bienes fingidos, 
que de Protagoras se reprobaron, 
con cerimonia mayor se quemaron 

quando al Senado le fueron leidos, 77 

cxxix, 

Fondon destos cercos vi derribados 
los que escudriiian las danadas artes, 

/ 
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y la su culpa vi hecha dos partes 
de los que las muestran, y los demostrados, 
ipagos, sortilegos mucho danados 
prestigiantes vi luego, siguiente 
los matematicos que malamente 

tietpan objetos a nos devedados, 

. • cxxx. 

Los ojos dolientes al cerco baxando 
vimos la forma del mago Titreo 
con la de Ericto, que al sexto Pompeo 
dio la respuesta su vida hadando; 
cstaba sus hijos despedazando 

Medea , la inutii Nigromantesa 
herida de flecha mortal de Deesa 

que no supo darse remedios ainando. 7^ 

e j ' , ‘ i J f*. i J '} ^ * 

CXXXI. 
Estaban las hembras Licina y Publicia, 

dando en oprobio de sus lineages 
a sus maridos mortales potages* 
mezclados con yerba llenos de malicia, 

que desque se pierde la gran pudicicia, 

virtud necesaria de ser en la hembra. 
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tal furia crece, tal odio se siembra 
que baa ios maridos en inimicida. 7P 

cxxxiu 

Porende vosotros algunos maridos 
si fuerdes tocados de aquesta sospecha, 
nunca lo sieata la vuestra derecba^ 
ni menos entieadan que sois entendidos, 
sean remedios ea antes venidos 
que necesidades os traigan dolores, 
a grandes cautelas , cautelas mayores, 

mas vai prevenir que ser prevenidos. 

cxxxm. 

Para quien teme la furia del mar, 
y las tempestades recela de aquella, 
el mejor reparo es no entrar en ella, 
perder la codicia del buen navegar; 

mas el que de dentro presume de andar 
sin que padezca miseria ninguna, 
a la primera senal de fortuna 

debe ios puertos seguros tomar. 
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C XXXIV. 

A vos, poderoso gran Rey , pertenece 
hacer destruir los falsos saberes, 

por donde los hombres y malas mugeres 
ensayan un dano mayor que parece, 
una gran gente de. la que perece 
muere secreto por arte malvada, 
y fingen que fuese su muerte eausada 

del mal que a los malos pensar no fallece. 

cxxxv. 

Magnifico Principe i no lo demanda 
la grande honestad de los vuestros siglos 
sufrir que se crien a tales vestiglos, 
que matan la gente con poca vianda, 
la mucha clemencia ,1a ley mucho blanda 
del vuestro tiempo no cause malicias, 
de nuevas Medeas , y nuevas publicias, 
baste ia otra miseria que anda. 

C XXX VI. 

Las Hcitas artes con vuestra clemencia 

crezcan a vueltas los ricos oficios, 



cayan los danos, fenezcan los vicios, 
no disimule mas mal la paciencia, 
^>orque contemplen que vuestra presencia 

los anos quietos de vuestra gran vida 
el arte malvada por vos destruida, 

y mas restaurada la santa prudencia. 

cxxxrn. 

T)ifine la Prudencia. 

Es la prudencia sciencia que mata 
los torpesdeseos de la voluntad; 
sabia en lo bueuo , sabida en maidad, 
mas siempre los fines mejores acata; 
destroza los vicios, el mal desbarata; 

a los que la quieren ella se convida; 
da buenos fines siendo infinida, 

y torna el ingenio mas neto que plata. 80 

* 4 
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QUINTA 
* * % 

O R D E N D E MARS. 

CXXXVIU. 

Y a reguardamos el cerco de Mares 
do vimos los Reyes en la justa guerra, 
y los que quisieron morir por su tierra, 
y los_enemigos sobraron a pares; 
y vimos debaxo sufriendo pesares 
los bulliciosos que causas indinas, 
y los que murierou en tierras marinas, 
y de otros soberbios muy muchos lugares. 

c xxx IX. 

. Los fuertes Metelos alii se mostraban 
sepulero rabioso de Cartagineses; 
alii relumbraban los claros arneses 
deaquellosCatnilos que aFrancia bastaban; 
los dos companeros Concordes estaban 
Petreo y Afranio vedando con sana, 
la gerite# de Cesar entrar en Espana, 
segun cabe Lerida lo porfiaban. 



Vimos d Craso sangrienta la espada 
de las batallas que hizo en Orieate 
aquel de quien vido la Romana gente 
su muerte planida, mas nunca vengadaj' 
y vimos la mano de Mucio quemada, 
ai qual la salud del fuerte guerrero 
le dexa mas triste que no plaeentero, 

le hace la vida por el otorgada. 8* 

CXLU 

Belligero Mares, tu sufre que cante 
las guerras que vimos de nuestra Castilla, 
los muertos en el la sin mucha mancilla, 
quel tiempo presente nos muestra deiante; 
dame tu, Palas, favor ministrante, 
a lo que se sigue depara tal orden 
porque mis metros al hecho concorden 

y goce verdad de memoria durante. 

CXLIU 

Alii sobre todos fo'rtuna pusiera 
al muy prepotente Don Juan el.segundo, 
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de Espana no solo, mas de todo el mundo 
Rey se mostraba, segun su manera; — 
de armas fulgentes la su deiantera, 

guarnida la diestra de fulminea espada5 
y en el una sdla tan rica labrada 

como si Dedalo bien la hici.era. 

ckhiu. 

El qual reguardaba con ojos de amores 
como haria un espejo notorio, 
ios titulos todos del grande Avoloria 
de Ios sus inclitos progenitores, 
Jos quales tenian en ricas labores 

cenida la silla de imagineria 
tal, que semblaba su mazoneria 
al Iris con todas sus vivas colores. 83 

CXLIV. 
1 - 

Nunca escudo que hizo Vtilcano 
en las Ethneas ardientes fornaces 
con que hacia temor en las haces, 

Aquiles delante del campo Troyano 
se halla tuviese pintadas de mano, 

ni menos escultas entretalladuras 
‘4 * * 
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de obras mayores , ni tales figuras 

coaio en la silla yo vi que despiano. 84 

cxlv. 

De all 1 vi por orden pintados 1'os hechos 
de los Alfonsos, y todos sus mandos, 

y lo que ganaron los Reves Fernandos 
haciendo mas largos sus reynos estrechos: 
a!U la iusticja , los rectos derechos 

la muclia prudencia de nuestros Enriques, 
porque los tales tii, Fama, pub'liques, 
y hagas en. otros semblantes provechos. 85 

cxlvi^ 

Escultas las naves estan de Tolosa . 

triunfo de graode misterio divirio, 
con la morisma que de Africa vino 
pidiendo por armas la muerte safiosa 
estan por memotia tambien gloriosa 
pintadas en uno las dos Algeciras; 

estan por curhillo dotnadas las iras 
de Alboazen, que no fu£ menor cosa. 86 
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CXLVIU 

Crecian los titulos frescos a vueltas 

de aqueste Rey nuestro muy esclarecido, 
los qua!es*habrian allende crecido 
si no recrecieran algunas revueltas; 

las quales por paces eternas disueltas 
presto nos vengan a puerto tranquilo 
porque Castilla mantenga en estilo 

toga y oliva, no armas ni peltas. 87 

CXLVIU. 
• # .• »;y.jv .*■ v *. * j,;\. *. 44.•,. 

Con dos quarentenas, y mas de millares 
le vimos de genres armadas a punto 
sin otro mas pueblo inerme alii junto 
entrar por la vega talando olivares, 
tomando Castillos, ganando lugares, 
haciendo con miedo de tanta mesnada 
con toda su tierra temblar a Granada, 
temblar las arenas, fondon de los mares. 88. 

t cxlix. 

Mucha morisma vi descabezada 

mas que reclusa detras de su muro, 

/ 

i 
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y aunque gozaba de tiempo seguro 
quiso la muerte por sana despada; 
y mucha otra mas por piezas tajada 
que quiere la muerte tomarla, mas tardej 

huyendo, no huye la muerte el cobarde, 
que mas a los viles es siempre allegada. 

/ V * ' 

CL. 

Como en Sicilia resuena Tifeo 
6 las herrerias de los Milaneses, 

6 como guardaban los sus entremeses 
las Sacerdotisas del templo Lyeo, 
a tal vi la vuelta de aqueste torneo, 
y tantas de voces prorumpe la gente, 
que no se entendia sino solamente 

.ei nombre del hijo del buen Cebedeo. 

CLT, y 

Vimos la sombra de aquella higuera 
donde a desoras se vido criado 
de muertos en piezas un nuevo collado, 
tan grande, que sobra razon su manera; 
y como de arena de Momia se espera 

que subito viento levanta gran cumbre. 
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asi del* otero de tal rauchedumbre 
se espanta quien antes nioguno no viera. 9° 

, ' '• CLTI. 

' 00 •nVJUfli &! S'/Vl' C 7 * ttli • j»_ d 

O virtuosa magnifica guerra, 
en ti las querellas volver.se devrian, 
en ti do ios nuestros muriendo vivian 
por gloria en ios cielos, y fama en la tierra; 

en ti do hi-lanza cruel nunca yerra, 
ni feme la sangre verter de parientes, 
revoca Concordes a ti nuestras gentes 

de tanta descordia y tauta desferra. 
/I : m *, • * { 4 < f ■ * •. •* *» ’ i * | t / * 

CLTir, 

No cotivcnia por obra tan luenga 

hacer esta guerra, mas ser ella hecha, 
aunque quien viene a la via derecha 
no viene tarde por tarde que venga; 
pues no se dilate *ya mas ni detenga, 

hayaa envidja de nuestra victoria 
lo> reynos VCcinos, y no romen gloria 
de nuestra discotdia mayor que convenga. 

^ «/: • ^ • i- *: i y- 
. „ , .. . , . . ■ - t j , .jn. ' • r * r* • * * i | t . . 

* j idh 13 •jl< • # j t s 
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CltlVi 

Otros entalles no tanto brunidos, 
con epitafios de ritulos ciertos, 

vi como eran deletos v y muerto?, 
unos testados y otros raidos, 

en io qtle pudieron por mi ser leidos 
las guerras que ovo Aragon , hallaran 
Real de Hariza y de Belamazan 

do no vencedores halle ni vencidos. 91 ' 

CLr, 

Virnos la furia civil de Medina, 
y vi los sus muros bien foradados, 
vi despojadores, y vi despojados 

fechos acordes en paz muy ayna: 
vi que a su Rey cada qual inclina 
yelmo y cabeza con el estandarte, 
y vi dos extremos hechos una parte 

debaxo la justa Real disciplina. 9* 

CLVU. ; : ‘ 

Bien corno quando respuso en el huerto 
el sumo maestro de nuestras mercedes 



7* 

aquel mote santo de, a quien queredes, 
a hijos de los que libro del desierto: 
y comQ aquel pueblo cayo casi muerto 
asi en Medina veyendo tal ley, 
vista la cara de nuestro gran Rey 

le fue todo llano, y alii descubierto. 
♦ 

♦ 

civn. 

Segun que se hace el viso mas fiero 
a los que entran en juego llamado palestra 
en quanto son dentro su sana se muestra 
mas fuera se rien como de primero; 
asi hacen todos en lo postrimero 
los inclitos Reyes y grandes senores 
vuelven en gozp sus muchos errores, 

y nunca el enojo les es duradero. 

CLVIII, 

Mirad a los fines vuestros porende 
si sois de diversas qiiestiones sequaces, 
no vos enganen los bultos minaces, 
que uno a las veces por otro se entiende; 
yerra quien fiabla do se reprehende; 

en dichos y hechos venid mesurados. 
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que vuelven acordes los desacordados, 

y queda ofendido quien antes ofende. 

ciix. 
i. • ■ \ 

° - * ' * i 

Baxe mis ojos mirando las gentes 
que vi sublimados al trono Mavorcio, 

dignas de mucho famoso consorcio, 
adonde hallamos los muy prepotentes, 
e yo que miraba los tan inoceutes, 
en un caballero tardanza me fi2, 
del qual preguntada la docta ductriz 
respuso dictando los metros siguientes. S>3 

CLX. 

•Aquel que en la barca parece sentado 
vestido en engano de las bravas ondas 
en aguas crueles, ya mas que no ondas, 
con mucha gran gente en la mar anegado^ 

es el valiente no bien fortunado 
muy virtuoso perinclito Conde 
de Niebla, que todos sabeis bien adonde 

dio fin al dia del curso hadado. 94 
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CL XI, 

Y los que los cercan por el derredor, 

puesto que fuesea magnificos hombres, 
los titulos todos de todos sus nombres, 

el nombre los cubre de aquel su senor; 
que todos los hechos que son de valor 
para se rnostrar por si cada uno, 
quando se juntan y van de consuno, 
pierden el nombre delante el mayor. 

CLXlIi 

\ Arlanza, Pisuerga, y aun Carrion 
gozan de nombres de rios, empero 
despues de juntados llamamoslos Duero; 
hacemos de muchos una relacion, 
oye porende, pues la perdicion 
de solo el buen Conde sobre Gibraltar, 
su muerte Uorada, de digno ilorar 
provoquen tus ojos la lamentacion. 

clxiii. 

En la su triste hadada partida 

por muchas senates que los marineros 
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han por auspicios y tnalos agiieros 
le fue denegado hacer su venida; 
los quales veyeado con voz dolorida 
el canto maestro de toda su liota 

al Conde amonesta del mal que denota, 
porque la via fuese resistida. 

CLXir. 

■k •, • ■ ♦ i f _ 1 * * 

Ca he visfo, dice, senor, nuevos yetros, 
la noche pasada hacer Jos pianetas, 

con crines tendidos, arder los cometas, 
dar nueva lumbre las armas y hierros, 
ladrar sin herida los canes y perros, 
triste presagio hacer de peleas, 
las aves nocturnas, y las funereas 

por ias alturas, collados, y cerros. 9£ 
tA .ft ti* 

CLxr. 

« 
Vique las gumenas gruesas quebraban 

quando las ancoras quis levantar, 
y vi las entenas por medio quebrar, 
aunque los carbasos no desplegaban, 
los mast ties fuertes en calma temblaban, 

los dacos trinquetes con la su mezana 



vi Ievantarse , no de buena gana, 
quandt) los vientos se nos convidaban. 9$ 

clxvi. 

En la partida del resto Troyano 
de aquella Cartago del Birseo muro, 
el voto prudente del buen Palinuro 
toda la flota loo de mas sano, 
tanto, que quiso el Rey muy humano 
desque lo vido llegar a Aqueronte 
con Leucaspis acerca de Oronte 

en el Averno tocarle la mano. 97 

CLXVll. 

Ya pues se debe en este gran lago 
guiarse la flota por dicha del sage, 
vos dexaredes aqueste viage 
hasta ver dia no tan aciago; 
las deidades llevar por halago 
debedes, pues veis senales de plaga, 
no dcdes causa a Gibraltar que haga 

en sangre de Reyes clos veces estrago. 9% 
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( 

CLX VIII. 
\ . ■ , 

El Conde, que nunca de las abusiones : *.■ 
creia , ni menos de tales senales, 
dixo, ni apruebo por muy naturales, 
Maestro , ninguna de aquestas razones, 
las que me dices, ni bien perficiones 
ni veras pronosticas son de verdad, 
ni los indicios de la tempestad 
no vemos, fuera de tus opiniones. 

CL XIX, 

Aun si yo viera la menstrua Luna 
con cuernos escuros mostrarse fuscada, 
muy rubicunda, y muy colorada, 
temiera que vientos nos dieran fortuna; 
si Phebo , dexada la Delia cuna, 
Igneo lo vieramos, 6 turbulento, 
temiera yo pluvias mezcladas con viento; 

en otra manera no se que. repuna. 99 

CLXX, 

Ni veo tampoco que vientos delgados 

muevan los ramos de nue'stra montana, 
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ni fieren Us ondas con su nueva sana, 
la playa con golpes mas demasiados, 
ni veo delfine's de fuera mostrados, 
ni los marinos volar a lo seco, 

t l ni los cabistos hacer nuevo trueco 
dexar las lagunas por ir a los prados. *°o 

CL XXI, 

V . > , j 

Ni baten las alas' ya los Alciones, 
ni tientan, jugando, de se rociar, 
los quales amansan la furi i del mar 
con sus cantares y languidos sones, 
y dan a sus hijos contrarias sazones, 
nido en iilvierno con nueva pruina, 
do puestos acerca la costa marina 
En un seniiiunio les dan perfecciones. 101 

CL XXI Ip 

v • Ni la corneja no anda senera 
por el arena seca paseando 
con su cabeza su cuerpo banando 
por preocupar la lluvia que espera; 
no vuela la garza por alta manera, 

ni sale la fulica'de la .marina 
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contra los prados , ni va ni declina, 

como en los tiempos adversos hiciera. 102 

' cl xxiii. j 
Desplega las velas pues ya quetardamos, 

y los de los barcos levanten los remos, 
a vuelras del tiempo mejor que perdemos, 
no los agueros, los hechos sigamos; 

y pue& una empresa tan santa llevamos, 
qual otra en el tnundo podra ser alguna, 
presuma de vos y de mi la fort una, 

no que nos fuerza, mas que la forzamos. 

« * 

. . CLxxir. 

Tales palabras el Conde decia, 
que obedecieron al su mandamiento, 
y dieron las velas infladas al viento, 

no padecieudo tardanza la via, 
segun Ja fortuna ya Io disponia, 

Jlegaron acerca de la fuerte villa, 

el Conde con toda su rica quadrilla 

que por el agua su flota seguia* 
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CLXXP". 

( i ’ y tr“' ' "• ' 
Con la bandera del Conde tendida 

va, por la tierra su hijo viniera 
icon mucha mas gente que el padre le diera 

bien a caballo., y a punto guarnida, 
porque a la hora que fuese la grida, 
subitamente en el mismo deslate 
por ciertos lugares oviese combate 
ia villa que estaba desapercebida. 

CLXXVI. 

El Conde y los suyos tomaron la fierra 
que estaba entreel agua y el borde del muro, 
lugar con menguante seco, y seguroj 
mas con la creciente d$l todo se cierra; 
quien llega mas tarae presume que yerra, 
la pavesada ya junto a las alas, 
levantan los trozos, crecen las escalas, 
crecen las artes manosas de guerra. 

t •' 

cixxvn. 

Los moros veyendo crecer los enganos, 
y viendose todos cercados por artes, 
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y combatidos por tantas de partes 
alii socorrian do vian mas danos* 
y con necesarios doiores extranos 
resisten sus sanas las fuerzas agenas, 
y lanzan los cantos desde las almenas 
y votan los otros que no son tamanos.N 

CL XX VIII. 
$ 

I ' M \ * 

Bien como medico mucho famoso 
que trae el estilo por mano seguido, 
en cuerpo de golpes diversos herido, 

luego socorre a lo mas peligroso; 
asi aquel pueblo maldito sanoso 
sintiendo mas dano de parte del Conde 
con todas sus fuerzas juntado , responde 
alii do el peligro mas era danoso. 

— 

CLXXIX. 

Alii disparaban bombardas y truenos, 
y los trabucos tiraban ya luego 
piedras y dardos, y hachas de fuego, 
con que los nuestros hacian ser menos;* 
algunos de moros tenidos por buenos 
lanzan temblando las sus azagayas, 

F 
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pasan las lindes, palenques y rayas, 

doblan sus fuerzas coa miedos agenos. 

cl xxx, 

Mienfra morian , y mientra mataban 
de parte del agua ya crecen las ondas, 
y cobran los mares soberbias, y hondas, 
los campos que ante los muros estabanj 

tanto , que los que de alii peleaban 
a los navios si se retraian 
las aguas crecidas les ya defendian, 

tornar a las fustas que deritro dexaban. 

CLXXXI. 

Con peligrosa y vana fatiga 
pudo una barca tomar a su Conde, 
la qual le llevara seguro, si donde 
estaba, bondad no le fuera enemiga; 
padece tardanza, si quies que te diga 
de los que quedaban , y irio veian, 
y de otros que ir con el no podian, 

presume que voz dolorosa se siga. 

i 

I 
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CLXXXII. 

Entrando tras el por el agua decian, 

magnifico Conde , y como nos dexas ? 
nuestras finales y ultimas quejas 
en tu presencia favor nos serian, 
las aguas las vidas ya nos desafian, 

si tu no nos puedes prestar el vivir 
danos linage mejor de morir, 

daremos las manos a mas que debian. 

CL XXXIII. 

O volveremos a ser sometidos 
a aquellos Adarbes ? maguer no debamos, 
porque los tuyos muriendo, podamos 
ser dichos muertos mas nunca vencidos; 
solo podemos ser redargiiidos 
de temeraria, y loca osadia, 
mas tal infamia mejor nos seria, 

que no so las aguas, morir sepelidos. 

CLXXXIV. 
• . \ M J ( I ' I ) *" 

Ficieron las voces al Conde adesora 
volver la su barca contra las saetas,- -- 

F2 
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y contra las armas de los maliometas, 
ca fue de temor piedad vencedora, 
habia fortuna depuesto la hora, 
y cotno los suyos comienzan a entrar 
la barca con todos se ovo de anegar, 
de peso tamano no sostenedora. 

' , CL XXXV. 

Los mlseros cuerpos ya no respiraban, 
mas so las aguas andaban ocultos, 

dando y trayendo mortaies singultos 
de agua , la hora que mas anhelaban; 
las vidas de todos asi litigaban, 
que aguas entraban do almas salian, 
la perfida entrada las aguas querian, 

la dura salida las almas negaban. 

CLXXXVI. 

O piedad, fuera.de medida* 
6 inclito Conde, quisiste tan fuerte 
tomar con los tuyos en antes la muerte 
que con tu hijo gozar de la vida; 

si fe a versos es atribuida 

jamas la tu fama , jamas la tu gloria 
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8f , ; 
daran en los siglos eterna mernoria, 

sera la tu muerte por siempre planida. *o 3 
, , \ 

1 CL XXX VII, 

Despues que yo vi que mi guiadora 
habia ya dado su fin a la historia, 
yo le suplico me haga memoria 
la vida de otros que alii son agora, 
las quales plegarias oidas implora 
el divino nombre con muy sumo grado, 
el qual humilmente por ella invocado 

respondeme breve como sabidora. 

clxxxviii. 

Muerte del Conde de Mayorga. 

Las claras virtudes, los hechos extremos, 
la viva victoria que Mares otorga . 
al Conde bendito Don Juan de Mayorga, 

razon ni lo sufre que nos lo callemosj 
alee fortuna sus perfidos remos, 

fama sus alas doradas levante, 
porque la vida de aqueste se cante 
jamas por el modo que nos cantaremos. 
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CLXXXIXL ..! 
4 ^ « I 

Primero su vida muy leda cantamos, 
su mano feroce, potente famosa, 
segundo la su juventud virtuosa, 
tercero su muerte tan presto lloramos; 
mas con los que tanto sus hechos amamos 
uso de cleinencia la divina mano, 

dexonos en prendas a un tal hermano, 
con cuya vida su muerte olvidamos. 

cxc. — 

Muerte del Adelantado Ribera. 

Aquel que tu ves con la saetada 
que nunca mas hace mudanza del gesto, 
mas por virtud del morir tan honesto 
dexa su sangre tambien derramada, ru: 
sobre la villa no poco cantada,- 

el adelantado Don Diego Ribera 
es el que liizo la nuestra frontera 

tender las sus faldas mas contra Granada.1^ 
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CXCT. 

- \ ’ 

Dentro en Ematia, mas Sceva no pudo 
mostrarse animoso, alii donde quiso 
sacarse aquel hasta del medio del viso 

quel diera Gortino con hierro muy crudo, 
ni tanto constante aquel no estudo, 
donde aquel triste de Aulo, creyendo 

que la virtud le faltase, muriendo, 

mas Jo hallaba feroce sanudo. 107 

f 

CXC1U 

Tu adelantaste virtud con estado 
tomando la muerte por la santa ley, 
tu adelantaste los reynos al Rey 

seyendole siervo leal y criado, 
tu adelantaste tu fatna afinado 
en justa batalla muriendo cotno hombre, 
pues quiende tal guisa,adelantasu nombre, 

ved si merece ser adelantado. 
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cjccin. f 

r Muerte de Rodrigo Perea. 

El que de dias parece mayor 
por ira tan justa de su gesto sauudo, 
que preso y herido demuestra que pudo 
antes matarlo pesar, que dolor; 
aquel que tu ves con tan grande honor 
el adelantado es aquel de Perea, 
que ovo victoria de tanta pelea 

que bien le podemos llamar vencedor. I0$ 

•* cxciv. - 

/ ,• ? > . * « r%. ** • f * *'* l 

• /. i “■* ■ " • * ‘J ■'. * 

Asi como Curio perdio la codicia 
de toda su yida, veyendo el estrago 
cerca Ios rotos rhuros de Cartago 
que hizo en.su genre Iuba con malicia, 
porque coafalso color de justicia 
Curio, queriendo a Iuba gran mal, 
quisiera tirarle su siila Real 

quando mandaba la ley tribunicia. IO0 

r- 

i 
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cxcv. 

Pues bien como Curio no pudo sufrir 
el anima contra la falsa-fortuna, ' v 
asi el de Perea veyendo la puna, 

inuerros los suyos no quiso vivir; 
antes comienza muriendo a decir 
sobre a qulen hizo sobrar mi virtud, 
pues la vergonzosa no es buena salud, 

purgue la falta el honesto morir. 

CXCVI, 

f >. ~ \ x 

Muerte de Pedro de Narvaez. 

El otro mancebo de sangre ferviente 
que muestra su cuerpo sin forma ninguna, 
par en el animo, no en la fortuna, 
con las virtudes del padre valiente; 

Narvaez aquel , el qual agrainente 
muriendo deprende a vengar la muerte, 
al qual infortunio de no buena suerte 

saltea con manos de pagana gente. 110 
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cxcm. 
I » 

t 

Segun lo que hizo su padre Rodrigo, 
bien le podemos hacer semejante, 

Evandro a su padre, y su hijo a Palante, 
> al qual el comienzo fue sin eneinigo, 
mas es otorgado sin esto que digo 
a el la corona del cielo, y la tierra 
que ganan los tales en la santa guerra, 

de fin semejante les es mas amigo. 111 

cxcviu. 

Muerte de Juan de Merlo. 
% 

i 

Alii, Juan de Merlo, te vi con dolor, 
menor vi tu fin que no vi tu medio, 
mayor vi tu dano, que no tu remedio, 
que dio la tu muerte al tu matador: 
6 porfioso pestifero error 1 

- trances crueles, soberbios , rabiosos, 

^ue siempre robades los mas virtuosos, 

y perdonades la gente peor. 



CXCIX. 

Bien te creemos que tu no pensaste 
semblante finida de todo tu bien, 

quando al Henrique de Remestien 
por armas y trance en batalia sobraste, 
ni menos harias quando te hailaste 
en Ras con aquel Mosiur de Charni, 
donde con tantos honores as if 
tu Rey y tu reyno, y manos honraste. 

cc. 

4ff 

Yo demas gentes diversas que viera 
tanto hallaba sus letras de fuertes 
que fiz que me diesen por nombres y suertes, 
aver por historia la mi companera; 
la qual inclinada con voz placentera 
a las plegarias de mi simple voto, 
con una harmonia de estilo devoto 

respuso cantando por esta manera. 
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eei. . 
", ‘ 'V *> J 

V , I 

Muerte de Lorenzo de Avalos. 
- , ...> . » ,,,, *>r.;1 

f;. ' * / 'J *•' ' ;' ' 
Aquel que alii ves al cerco trabado, -Y 

que quiere subir , y se halla en el ay.re 

mostrando en su rostro doblado donaire 
por dos desjionestas feridas llagado, 
es el valiente no bien fortunado . A 
muy virtuoso mancebo Lorenzo, . J 
que hizo en un dia su fin, y comienza, 
aquei es que era de todos amado. XI4 

, ecu. » * » ' ) f . t L ‘ T 
< * Y ** • * J j ‘ J f • ; * ,• j * l J \ • 7. « 

El mucho querido del senor infante; i 
que siernpre le fuera senor como padre, 
el mucho llorado deda triste mad.ee, 
que muerto ver pudof tal hijo detente;: i 

6 dura fortuna , cruel tribulante ( r ; ! J: 
por ti se*le pierden al mundo dos cosas, 

las vidas y Iagrima^ *tan piadosas 
que ponen dolor es despada tajante. 
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corn. 
Bien se mostraba ser mddre en el duelo 

que hizo la Jtriste despues que ya vido 
el cuerpo en las andas sangriento, tendido, 

de aquel que criara con tanto recelo, 
ofende con dichos crueles al cielo 
con nuevos dolores su flaca salud, 
y tantas angustias roban su virtud 

que cae la triste muerta por suelo. 

Rasga con unas crueles su cara, 
hiere sus pechos con mesura poca, 
besando a su hijo la su fria boca, 
maldice las manos de quien lo matara; 
maldice la guerra do se comenzara, 
busca con ira crueles querellas, 
niega a si misma reparo de aquellas, 

y tal como muerta viviendo se para. 

ccv. A „ 
Decia llorando con lengua rabiosa, 

6 matador de mi hijo cruel I 

1 
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mataras a mi, dexaras a £f, 

que fuera enemiga no tan porfiosa; 
fuera a la madre muy mas digna cosa, 
para quien mata llevar meno$ cargo, 
y no te mostraras a el tan amargo, 

ni triste dexaras a mi querellosa. 

ccn. 

Si antes la muerte me fuera ya dada 
cerrara mi hijo con estas sus manos 
mis ojos delante de los sus hermanos, 
y yo no muriera mas de una vegada; 
asi morire muchas, desventurada, * 

* I 

que sola padezco lavar sus heridas 
con lagrimas tristes , y no agradecidas, 

maguer que lloradas por madre cuitada, 

ccvn. 

Asi lamentaba la triste matrona - 
al hijo querido que muerto tu viste, 
liaciendo encima semblaute de triste 
como al que pare hace la leona: 

pues donde .podria pensar la persona 

los danos, la causa, la triste demanda. 

\ 

i 
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de la discordia, del reyno que anda, 
donde no gana ninguno corona II(* 

py » , i - / / , * r *' v/ 
* \ '* r 

1 y . ■, , 
ccrui. ' 

. v V ;; • \ ;• 'l v (;|) . ; ;. frj 

Muerte del Clavero. 

Vi por lo alto venir ya volando 

cl anima fresca del santo Clavero 
4 V * 

partida del cuerpo del buen caballero, 
que por justicia murio batallando; 
si fe merecieron mis versos trobando 
jamas en los siglos sera muy perfecto 
el nombre famoso de aquel buen elecro, 
que bien yo no puedo loar alabando. * *7 

CCIX. 

' « t 

Electo de todos por muy buen guerrero, 
electo maestro por muy valeroso, 
electo de todos por muy virtuoso, 
por mucho constante, por muy verdadero; 
al qual un desastre mato postrimero 
con piedra de honda que hizo reveses, 
porque maldigo a vos mailorqueses, 

Vos que las hondas hallastes primero. 



ccx. 

Veyendo yo genres alii tan apuestas 
dixe, entre tanto valiente varon, 
como no vemos al fuerte Milon 

que altemplo llevaba un gran toro acuestas? 
la mi guiadora con dulces respuestas 
respuso, la rueda de Mares presenta 
los que por fuertes virtud representa 

.de fuerza desnuda no hace ella fiestas. 11S 

ccxi. 

Fuerza se llama , mas no fortaleza 
la que a los miembros da valentia; 
la gran fortaleza en el alma se cria, 
enviste los cuerpos de rjca nobleza, 
de cuerda osadia, de gran gentileza, 
de mucha constancia, de fe, lealtad, 
a tales esfuerza su autoridad 
que debiles hizo la naturaleza, 

CCXII. 

Muy claro Principe, Rey escogido, 
de los que son fuertes por esta manera. 
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fa vuestra corona magmfica quiera 
tener con los tales el reynd regido; 
que estos mas aman con justo sentido 
los rectos Oficios, que no la ganaricia, 
e rigen y sirven con mucha constancia, 
y con fortaleza en tiempo devido. 

ccxhu 

Difine la Fortaleza. 

fis fortaleza un muy gran denuedo, 
que sufre las prosperas, y las molestas, 
salvo las cosas que son deshonestas, 
otras ningunas no le hacen miedo; 
huye , desdena , departese cedo 
de las que disformes por vicio se hacen, 
las grandes virtudes inmenso le aplacen, 
placele el animo firuie ser quedo. 

G 
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SEXT A ' V ' 

Borden de jupixeb. 

ccxir. 

"IfT vi los que reynan en paz gloriosa, 
y los muy humanos a sus naturales, 
y muchosde aquellos,que siendo mortales 
viven zelando la publica cosa, 
y vi baxo de estos gran turba llorosa 
de los invasores y grandes tiranos, 
que por exceso mortal de sus manos 
dexan la fama cruel monstruosa. 

ccxv. , 
Pas ados. 

t - ~ 

Vimos sin armas a Octavlano 
que hubo los tiempos ansi triunfafes 
y tanto pacifico el mundo de males, 
que tuvo cerradas las puertas de Jano, 
y vimos la gloria de Manlio Romano 

guarda fiel de la Tarpeya torre 
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y aquel que con todas sus fuerzas acorre 
contra la hatnbre del nuevo tirano. up 

ccxn. 
... r,,, I • . j' > • ' • ! 

Y vimos a Codro gozar de la gloria 
de los constantes y muy claros Decios, 
los quales tuvieron en rtienosprecios 
sus vidas delante la noble victoria, 
estaba Torquato de digna memoria, 
siendo del iiijo cruel matador 
maguera lo vido venir vencedor, 
porque pasara la ley ya notoria. 

ccxn i. 

Dos vengadores de la servidumbre 
muy animosos estaban los Brutos, 
de sangre rirana sus gestos polutos, 
no pennitiendo mudar su costumbre, 
estan los Catones encima la cumbre, 
el buen Uticense con el Censorino, 
los quales se dieron martirio tan dino 
porno verlacuita de talmuchedumbre. 

- k 
i G 2 
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ccxrnt. 

Estaba la imagen del pobre Fabricio 
aquel que no quiso que los senadores 
oro ni plata de los oradores 
tomasen, ni otro ningun beneficio, 
probando que fuese mas habil oficio 
al pueblo Romano querer poseer 
los que poseian el oro , y haber, 

que todo su oro con carga de vicio. *** 

ccxix. 

O siglo nuestro cruel trabajoso, 
pues das a senores tan grandes oficios, 
danos en ellos algunos Fabricios 
que hagan al publico bien provechoso: \ 
y los que presumen con acto gracioso 
de mas animosos, que nuestros mayores 
hiciesense dignos y merecedores 

del nombre de alguno,que fue virtuoso. 
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ccxx. 

Vresentes. 

Alzamos los ojos ya contra la gloria 

del cereo constante de nuestros presentes, 
adonde hallamos las insignes gentes 
de los que no maere jamas su memoria, 
y vimos la fama vulgar y notori a, 
loor de los reyes de Espana la clara 

con la trabea real, y tiara, 
que son las insignias de noble victoria. 

ccxxi, 
1 t * ¥ ... • r *1 

A1 nuestro Rey magnoybienaventurado 
vi sobre todos , en muy firme silla, 
digno de reyno mayor que Castilla, 
velloso leon a sus pies por estrado. 
vestido de muriceropa de estado, 
ebiirneo cetro mandaba su diestra, 
y rica corona a la mano siniestra 

mas prefulgente, que el cielo estrellado. I44 
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CCXXII. 

Tal lo hallaron los embaxadores 
en la su villa de fuego cercada 
quando le vino la gran embaxada 
de barbaros reyes y grandes senores; 
y tal lo dexaron los que con honores 
vuelven alegres de dones onustos, 
don Juan alabando sobre los Augustos 
por sus facundos interpretadores. 

t CCXXIIt. 

Perded lacodicia vos, pobresmortales, 
de aquestos triunfos y todas sus leyes 
do vedes los grandes senores y reyes 
envidia no os hagan sus grandes caudales 
los quales son una sirniente de males 
que debe huir qualquier entendido 
ya mayormente que bien discutido, 
lasvuestrasriquezasson mas naturaies. 

ccxxiv\ 

Envidia mas triste padecen aquellos 

de bienes diversos a vosotros dados, 
i 
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que no la codicia que por sus reynados 
todos vosotros podeis haber de ellos 
que todos vosotros queredes ser ellos, 
solo por uso de la su ri queza, 
y ellos vosotros, que naturaleza 
vos hizo cumplidos de dones mas bellos. \ 

ccxxr. 

Han os envidia de la hermosura 
quando la suya no bien se conforma, 
han os envidia la hermosa forma 
y muchas vegadas la desenvoltura: 
han os envidia, prudencia y mesura 
fuerza , y corage 5 y mas la salud: 
pues ved ser en ellos no toda virtud, 
ni todo riqueza la buena ventura. 

ccxxvu 

De mas qite fortuna con grandes senores 
estando tranquila los menos escucha 
y mas a menudo les tienta la lucka 
y anda jugando con'ios sus honores, 
y como los rayos las torres mayores 
hieren en ante que no en las baxuras. 
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ansi, dan los hados sus desaventuras, 
mas a Ips grandes, que no a los menores. 

» * 

✓ 

I CC XXVII, 

O vida segura la mansa pobreza, 
dadiva santa desagradecida, 
rica se llama , no pobre la vida 
del que se contenta vivir sin riqueza; 

la trempla casa humil en baxeza 
de Amyclas el pobre muy poco temia 
la mano del Cesar, que el mundo regia, 
maguer lp llamase con gran fortaleza. 

ccxxvm^ 

La grande condesa de la tirania, 
vimos venidos al inti mo centro 
do muchos sefiores estan tan adentro, 
que no se que lengua los explicaria, 
y vimos entre ellos sin ver alegria 
los dos Dionisios Siracusanos, 
con otro linage cruel de tiranos, 

que Dios en el mundo por plagas envia, * *9 

i 



CCXXIX. 

Ionos primero hallo la moneda, 
y hirio de cuno los mixtos metales 
al qual yo maldigo, pues tantos de males 
cause a la simiente, qde nunca ya qiieda: 

por esta, justicia se nos deshereda, 
por esta los reyes se escandalizan, 
por esta los grandes se nos tiranizan, 

que nose qnien viva seguro ni pueda. *3°' 

ccxxx* 

Endereza la obra al Rey. 
%• r ~ \ 

Sanad vos los reynos de aqueste recelo, 
6 principe bueno, 6 novelo Augusto, 
6 lumbre de Espana, 6 Rey mucho justo, 
pues Rey de la tierra vos hizo el del cielo: 
y los que vos sirven con malvado zelo, 
con hambre tirana , con no buena ley, 
haced que deprendan temer a su Rey, 

porque Iusticia no ande por suelo. 



ccxxxr. 

Definition de la justicia. 

Justicia es un sceptro que el cielo crio, 
que el grande universo nos hace seguro 
habito rico de animo puro, 
introducido por publica pro, 
que por igual peso jamas conservo 
todos estados en los sus oficios, 
es mas azote que pune los vicios, 

no variable por si ni por no. J3X 
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SEPTIMA 
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ORD£N DE SATURN O. 

ccxkxu. 
j 

"V*imos al ultimo cerco venidos 
las grandes personas en sus monarqufas 
y los que rigen las sus senorias 
con moderada justicia tenidos: 
y vimos debaxo los que no punidos 
sufren que pasen maidades y vicios, 
y a los que pigros en los sus oficios 
dexan los crimines mal corregidos. *3a 

CCXXXIII, 

Del Condestable. 

Tu, providencia, declara de nuevo9 
quien es aquel caballero, que veo, 
que mucho en el cuerpo parece a Tideo, 
y en el consejo a Nestor el longevo, 

porque yo liable aquello que debo, 
si libre pudiere salir de este vallej 

t/ 
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no sufras tal ignorancia, que calle 

lo que notorio por ojos apruebo. *33’ 

cc xxxiv, 

Asi corno hacen los enamorados, 
quando les hablan de lo que bien quieren, 
alegrau los ojos do quier que estuvieren, 
y cobraii semblantes muy mas alterados, 
no hizo menos alegres etftados 
la provideucia a lo que preguntara, 
y luego respuso con alegre cara 
pospuestos los otros divinos cuidados. 

ccxxxv, 

' ' Este cabalga sobre la fortuna 
y doma su cuello con asperas riendas, 
y aunque de el tenga ran muchas de prendas 
ella no le osa tocar de ninguna: 
mirajo , miralo en platica alguna 
con ojos humildes, no tanto feroces, 
como indiscreto ; y tii no conoces 

al condestabie Alvaro de Luna? 
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CC XXXVI. 

Agora, respuso, conozco mejor 
aquel, cuyo animo , virtud y nombre, 
tantas de partes le hacen de hombre 
quantos estados le dan de senor, 
las quales le hacen ser merecedor 
de fruto de mano de nuestro gran Rey, 
y de experiencia de su firnie ley, 
y de la fortuna jamas vencedor* 

, t « M- 

CCXXXVII, » 

Aunque la contra creo que sentlan 
los que quisieron haber confianza, 
mas en tal tiempo, que buena esperanza, 
digo de algunos que ansi lo hacian 
quando los reynos se nos revolvian 
en el comienzo de aquellas qiiestiones, 
que so color de ciertas razones 

al buen condestable se le despedian. 

CCXXXVIU, 

Fueron movidos a esto hacer 
segun argumento de lo que presumo 
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los que cegaron el turbido fumo, 
y fama que eutonees se pudo tener, 
de algunos que mucho quisieron saber 
por vanas palabras de hembra mostrada, 
en cercos , y suertes. de arte vedada 
la parte que habia de prevalecet*. 

- ccxxxix. 

Segun la r^spuesta parece que ovieron 
juzgaron por inenos alii favorable, 
el hecho y la \qda de su condestable 
y quiza por esto se le despidieron: 
mas si los hechos segun lo hicieron 
vos place, lectores, que vos los relate 
sufrid que mis versos un poco dilate, 
porque vengamos en lo que vinieron. 

ccxl. 

Por mucho que el sabio prudenfe y discreto 
encubre por cabo sus hechos y cela, 
mas son las cosas que fama re vela, 
que no las que sabe callar el secretoj 
estos habiendo medroso respeto 

con una persona muy encantadera 
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tuvieron secreto lugar y manera 
por donde sus hechos oviesen efeto. r 

CCXLI. 

Pulmon de Lince alii no fallece, 
de Hyena no menos el nudo mas tuerto, 
de sierpe formada deespina de rnuerto, 
y ojos de lobo despues que encanece, 
medula de ciervo que tanto envejece, 
que traga culebra por rejuvenir, 
y aquella piedra que suele adquirir 

ei aguila quando su nido fornece. *34 

ccxlii. 

Alii es mezclada gran parte de Echino, 
el qual aunque sea muy pequeno pez, 
muchas vegadas, y no una vez, 
detiene las fustas que van su camino, 
pues no menos falta lo que en Chimerino 
se engendra por yerro de naturaleza, 
y piezas de ara que por gran alteza 

son dedicadas al culto divino. 
s' ' 
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CCXLIIU 

La espurfta de canes, que el agua redelari* 
membranas de Libyca siempre cerasta, 
ceniza de Phenix aquella que basta, 
y huesos de alas de dragos que Vuelan* 
y otras serpientes Viperias que velan 
dando custodia a las piedras preciosas* 
y otros diversos millares de cosas, 

que nombreno saben^ a tanto se celam *3^ 

ccxLir. 

No fue tal mistura con fuego templada, 
segun presunciones de la que yo arguyo* 
mas en las aguas que hierben de suyo, 
por venas sulfureas baciendo pasada, 
la tal conjuncion fue conglutinada; 
asi que qualquiera cuerpo ya muerto* 
ungidocon ello pudiera despierto 
dar a los vicios respuesta hadada. *37 

CCXLVi 

Y busca la maga ya hasta que halla' 

un cuerpo tan inalo que por aventura 

\ 



V 

H3 ^ 

Je fuera negado habei* sepultura v 
por haber muertb en no justa batalla, 
y quando de noche la gente mas calla 
ponelo esta en medio de un.cerco, 
y desqile alii dentro conjura al Huerco, 
y todas las furias ultrices que halla. 138 

yr 

dCXLVIm 

¥a cdmenzaba la invocacion 
ton triste murmurio su disono canto* 
fingiendo las voces con aquel espanto* 
que meten las fieras con su triste .son, 
oras silvando bien coino dragon, 
6 como tigre haciendo estridores, 
oras formando aullidos mayores 

quefotman los canes quesinduenoson* 139 

ccxlvii. , 
Con ronca garganta ya dice, conjuro 

a ti Pluron triste, y a ti Proserpina, 
que me enviedes entrambos ayna 
tifi tal espuitu sotil y muy puro, 
que en este mal cuerpo me hable seguro 
y de la pregunta que le fuere pucsta, 

H 
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Me satisfaga de cierta respuesta, 

segun es el caso que tanto procuro. 

CCXLVIII, 

Dale salida, velloso Cerbero, 
por la tu vasta trifauce garganta, 

pues su tardanza no ha de ser tanta, 
dale pasage tu, vil marinero, 
pues ya que hacedes? para quando espero? 
guardad no me enoje, sino otra vez 
hare descender alia por juez 

aquel que vos traxo ligados primero. 140 

v 0 " * * fj' J * -> r \ \ f' t- S 1 

' CCXLIX. 

Tornandose contra el cuerpo mezquino, 
desque* su forma vido ser inmota 
con viva ciijebra lo hiere y azota 
porque el espiritu traiga malino; 

el qual quiza teme de entrar,aunque vino, 
en las entranas heladas sin vida, 
6 si es el alma que del fue partida, 

quiza se detarda mas en el c*unino# I4I 



. . ' ' , . ' ’ V ; ' 

ecu 
f 

La Maga veyendo crecer la tardanza 
por una abertura que hizo en la tierra, 
dixole, Hecate no te hagan guerra 
mas las palabras que mi boca lanza; 
si no obedeces la mi ordenanza 
la cara que muestras a los del infierno 
hare que la vuelvas al cielo superno 

tabida , aborrida y sin alabanza. *4* 

Y sabes tu , triste Pluton , que hare ? 
abrire las bocas por do te gobiernas, 
y con mis palabras tus hondas cavernas 
de luz subitanea te las herire; 
pues ven, y obedece , sino llamare 
a Demogorgon, el qual invocado, 
treme la tierra, que tiene tal hado 

que a las Stygias no mantiene fe. J43 

X' ‘\ . i X’ , ’ ; j 
CCLII. 

;v <v 
' l • > 

Los miembros y a tiemblan del cuerpo muy frios, 
medrosos de oir el canto segundo, 

H 2 

\ 

' \ Of 
i- 
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ya forma las voces el pecho iracundo* 
temiendo la Maga y sus poderiosj 
la qual se le llega con sones impios, 
y hace preguntas por modo callado 
al cuerpo ya vivo, despues de finado* 
porque sus actos no salgan vacios. 

ccliii, 

% '.*• ,.i K Cl ' 

Con una manera de voces extrana 
el cuerpo comienza palabras a tales, 
ayrados y tnuchos son los infernales 
contra los grandes del reyno de Espana, 
porque les hacen injuria tamana, 
dandoles treguas a los infieles, 
ca mientras les fueron mortales crudes 

nunca tuvieron con ninguno sana. 

ccLir. 

Animas muchas hacen que no hayan 
en hacer paces con aquella seta, 
mas ellos ya envuelven por arte secreta 
otros lugares por donde les vayan, 
y porque hicieron las paces, ensayan 

volvcr tal discordia entre castellanos 
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que no se guarden hermanos a hermanos, 

por donde los tristes fenezCan y cay an. * 44 

CCLV. 
k 

Y quedara destas indignidades 
sobre partir tales discordanzas 
que por Jos punos rompan muchas lanzas, 
veredes revuelta de muchas ciudades; 
porende yosotros esos que mandades 
Ja ira, la ira volved en los moros, 
no se consuman asi Iqs lesoros 
en causas no justas como las edades. 

cclvi. • j 
I * ^ 

Y del Condestable juzgando su hecho 
asi determina su bado , pregono 
sera retraido del sublime trono 
y al fin de todo, del todo deshecho, 
pues si vinieren en un tal estrecho 
segun lo que hallo forzado, conviene 
finja color el que no la tiene 

y busque cada uno temprano provecho. 
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CCLVII, 
> ~ . * ** * 1 ' T * • 1 ■ w * . t/ i # <•'■ % * '. * • / i, 

Quantas licencias y despedimientos 

al buen Condestable fueron demandadas, 
quantos hicieron palabras osadas 
con vana soberbia de los mandamientos; 
fortuna, que nunca nos tuvo contentos, 
hacia a muchos partirse dexando 
a su senor propio, no bien acatando 
que fin avrian sus merecimientos. 

ccLViir. 

Los que se parten por tal novedad 
licencia por muchas razones pretenden^ 
unas alegan, y otras entienden, 
y cubren con falsa color la verdad; 
pues ya deteneos, siquiera esperad, 
porque entre buenos razon no admite 
cosa que ponga ninguno ni quite 
quando el senor es en necesidad. 

CCLIX. 
t • W * T * « 4 O * ‘ L g . 

Al Camaleon que del ayre se cria 
son semejantes los tales efectos. 
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que tantos y quantos tocare de objectos 
de tantas colores se vuelve en el dia; 
6 rica nobleza, 6 gran hidalguia, 
6 inclita sangre ^ y como sostienes 
por vana codicia de mundanos bienes 

tocar los humanos en vil villania 1 J4£ 
\ ' t • ■ ■! ■ V - I » > ' 

CCLX. 
' 4 ' : - - ' * • 

W • yJ ■ i 

Fama vos mueva de justo deseo, 
pues tanto que al Cesar siguio Labieno 

sietnpre le dieron el nombre de bueno 
hasta que tuvo senor a Pompeo; 
asi los senores, segun que lo veo, 
los que a dos partes asx prevarican 
menos los precian , si mas los platican 

danies partido, mas no buefi arreo. 

CCLXI. 

Como los arboles presto se secan 
que muy a menudo las gentes remudan, 
asi los que a muchos senores ayudan * 
en vicio semblante presumo que pecan* 
y como las penas que de alto derruecan 

hasta lo hondo no son detenidas. 
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asi acaece de los que sus vidas 
con muchos senores escogen y truecan* 

. - CCLXII* 

i 

O vil codicia de todos errores, 
madre y carrera de todos los males, 
que degas los ojos asi de mortaies 
y las condiciones de los servidore^ 
tu que endureces asi los senores, ~ 
tu que los muertos tanto fatigas 
de vana esperanza que a todos obliga$ 
tales miserias hacer 6 mayocesl 

ccLxin. > 

Despues y^ del caso del todo pasado 
los ya nuevamente hechos adversaries, 
veyendo los fines del todo contraries 
al triste juicio que estaba hadado, 
vuelven aquella que les habia dado 
las inevitables y duras respuestas, 
diciendole, cotno no fu^ron aquestas 

las vanas fortunas que habias tnemorado? 
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SI las palabras mirastes por fuero 
sobre et Condestable, y bien acatastes, 
y las fortunas venidas mirastes, 
vereis que es salido todo verdadero; 
ca si le fuera hadado pritnero, 
qu£ presto seria deshecho del todo! 
Mirad en Toledo que por ese modo 

le ya desficieron con armas de acero. 

t cclxv. n 

Que a un Condestable arinado que sobre 
un gran bulto de oro estaba asentado, 
con manos sanosas vimos derribado, 

y todo deshecho fue tornado cobre; 
pues cbmo queredes que otra vez obre 
fortuna tentando lo que es importuno ? 
basta que pudo derribar al uno, 

que al otro mas duro lo halla que robre, *47 

CCLXVU 

Asi como hacen los bravos leones 

quando el ayuno les da grandes hambres* 
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comen las carries eladas fiambres 
porque las vivas les dan evasiones; 

. bien asi hacen las constelaciones 
quando su hado halla un obstante, 
hurtan sus iras, conforma sehlante 
donde secutan las sus impresiones. 

CCLXVII. 

Porende magmfico y gran Condestable 
la ciega fortuna que vos avia hambre, 
harta la dexa, la forma de alambre 
de aqui adeiante vos es favorable; 
pues todos ♦notemos un caso mirable, 
y notenlo quantos vinieren de nos 
que de vos y della, y della y de vos, 

nunca se parte ya paz amigable. 

cclxviii. 

El lucido Phebo ya nos demostraba 
el don que no pudo negar a Phaeronte, 
subiegdo la falda de nuestro orizonte 
que toda la fusca tiniebla privaba; 
sus crines doradas asi levantaba, 

que todas las selvas eon sus arboledas, , 
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cumbres y montes, y altas roquedas, 
de nueva lumbre Iqs iluminaba. 148 

CCLXIX. 

Yo que las senas vi del claro dia 
pense si lo hecho de lo relatado 
viniese durmiendo y fantasticado, 
6 fuese verace la tal compama, 
dispuse comigo que demandaria 
por ver mas abierta la informacion 
quier fuese vera, quier ficta vision 

a la pcovidencia que siempre me guia. 

CCLXX. 

Asi que propuse en esta manera, 
6 gran profetisa , quienquier que tu seas 
con ojos iguales suplico que leas 
mi duda , y le prestes razon verdadera; 

yo te demando, geutil companera, 
me digas de nuestro gran Rey y fiel, 
que se dispone en el cielo de aquel? 
y luego con boca hablo placentera. 
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i". ... OCLXXI. 

Genealogta de los Reyes de Espana. 

„ / ^ 

Sera Rey de Reyes , Senor de Senores 
sobrando y venciendo los titulos todos, 
y las h^zanas de los Reyes Godos, 
y rica memoria de los sus rnayores; 
y tanto y tan alto favor de loores 
sus hechos ilustres al tu Rey daran, 
que en su ciaro tiempo del todo seran. 
como olvidados sus antecesores, 

cclxxii. 

Sera Gerion con los olvidados, 

sera como muerta la fama del Cindo 
Rey de los Godos, magnifico, Undo, 
uno primero de los bateados; 
seran adormidos, y no.relatados 

los bechos de Bamba con el nuevo uso 
Rey de Castilla, que primero puso 

teriniaQs justos a los obispados. *4? 

r 
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cclxxitt. 

Serd olvidado lo mas de lo antlguo 
veyendo sa fama crecer a tan rica; 
seran olvidados los hechos de Cica, 

visnieto de Cinga 9 e hijo de Eurigo, 
sera Vitisauris segun lo que digo; 
morira la memoria segun lo que sueno, 
y ante los suyos seran como sueno 
los hechos may ores del godo Rodrigo, 

cclxxiv. 

I ,\ 

Antes los hechos del pobre Pelayo 
reconoceran maguera feroce 
tanta ventaja quanta reconoce 
el triste Diciembre al hermoso Mayo; 
en este ni miedo pornan ni desmayo 
los enemigos a el capitales, 
antes mas recio verna por los tales 

que viene la flaina de esgrima de rayo. 

cclxxv. 

Favila olvidado sera en aquella bora, 

y los claros hechos de Alonso primero, 
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aquel que a Segovia gano de guerrero 
Braga, la Flava , Ledesma, y Zamora, 
y a Salamanca nos dio hasta agora, 
Astorga , Saldana , Leon , y Simancas, 
a Noya, y Viseo, haciendolas francas 

de moros con mano jamas vencedora. 

CCLXXVU 

Conquiso Sepulveda con lo ganado 
Avis, Portugal, y poblolas luego 
de gente de Asturias, y mucho Gallego, 
gentio que vino de vuelta mezclado, 
y de Vizcainos fue parte poblado; 
mas quanto tu oyes que hizo aquel Rey 
mediante de todo la divina ley 

sera con lo deste jamas olvidado. 

' CCLXXVU, 

Entonces Fruela por los sus errores 
callara las cosas de su triste muerte, 

aquel que al hermano fue tanto de fuerte 
que su homicida le hacen autores; 
si los buenos hechos ante los mejores 

olvidan, y callan por grandes los chicos, 
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quanto mas deben callar los iniquos 

ante los hechos de grandes valores ? 153 

CCLXXVIII. 

1 Ante los suyos seran adormidos 

los hechos del casto Alonso el segurido, 
que hizo en Oviedo,por quien hizo el mundo 
templo do fuesen sus santos servidos; 
ni menos los hechos seran repetidos 
del Calvo Lain, del Nurio Rasuera, 
antes daran mas abierta carrera 
a los que ser deben por este cumplidos. 

CCLXXIX. 

Callar se han los hechos del magno Fernando, 
de Sancho su hi jo, de Alonso tercero, 
que la fuerte Toledo .gano de primero, 
y iran do fueren, ante este callando, 

la fama que fuere aqueste cobrando, 
el quarto Alfonso que fue Emperador 
la ira perdiendo, y por su valor 

al segundo Sancho iran olvidando. 
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t)el qulnto Alfonso no sera membrane, 
que de las Navas vencio de Tolosa 
una batalla tan muy hazanosa 
do fue mas el hecho que no la esperanza 
ni sera memoria de la mala andanza 

* 

del primer Enrique a quien sin dolencia 
la teja y fortuna mato en Palencia, 
y sobre todo divina ordenanza. 

CCLXXXI. 

\ , 
No tan nombrado sera Don Fernando, 

en quien se hicieron los reynos mas juntos, 
Rey y corona de Reyes difuntos 
que tanto su mano gano batallando: 
este conquiso por fuerza, ganando 
el reytio de Murcia con toda su tierra, 
este conquiso por fuerza de guerra 
allende de quanto dire relatando. 

CCLXXXIIi 

Ubeda, Andujar, y Montiel, 
Vilches y Banos gano con Baeza, 
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cortarido de moros muy mtlcha cabeza 
asi como bravo senor, y fielj 
a Castrotorafe, y a Marthos con el, 
y con Salvatierra gano a Medellin, 

sufriendo muy poco criar el orin 
en la su espada tajante y cr^gh 

CCLXXXItU 

f - X 

' * ' 

Conquiso las villas de Castro, y Vaena* 
Cordova, Ecija, Palma, y Estepa, 
tanto que no se nombraba do quepa 
la su fortaleza con gran dicha buena; 
gano mas, a Ovejo, Truxillo y Marchena, 
gano a Hornachuelos,a Luque,a Montoro, 
por tales lugares sembro su tesoro* 
no cobardando fatiga ni penai 

• 

CCLXXX1V. 
* 

Gano Almodovar, y a Moratilla, 
gano a Zueros, y mas Alvedin, 
gano los Gazules, despues a la fin 
gano sobre todo a la gran Sevilla, 
gano a Xerez con la su quadrilla, • 
Cadiz, y Arcos, Beger, y Lebrija, 

I 
\ 
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y porque no sea mi habla prolija 

cailo hazanas de gran maraviila, 
> ■ ; ' , I ' 

CCLXXXV. 

Mas segun aquesto que esta ya dispuesto 
de tu claro Rey, y de su Magestad, 
ante sus hechos y prosperidad 

en poco ternedes lo mucho de aquesto; 
ternedes en poco los hechos del sexto 
Alfonso, persona de tanto misterio 
que fue de Alemana Ilamado al Imperio, 
segun que leyendo nos es manifiesto. *$8 

cclxxxvi. 
Maguer que conquisoHedin y Chinchilla, 

las Penas , y Cuenca por fuerza de spadaT, 
Montanges, y Merida la despoblada, 
Badajoz, y Niebla, juntas con Castilla, 
y hizo rescate de gran maravilla; 
al Emperador de Constantinopla 

libro de los turcos, inejorque mi copla 

lo dice trobando por lengua sencilla. 
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COL XXXVII, 

i 

Iredes al Sancho tercero- callando, 
aquei que a la fuerte Tarifa conquiso, 
ira ya dexando de ver vuestro viso 
todos los liechos del tercer Fernando; 

aquei que Alcaudete gano barallando, 
del qual se dice rnorir emplazado, . 
de los que de Marthos ovo despenado, 

segun dicen rusticos deste cantando. 
■ * • , • '• * ‘ » 

ccLxxxvin. 
El septimo Alfonso, su rebisabuelo, 

quitfre ser vencido de su rebisniefo, 

y porque mas sea famoso, perfeto, 
habra mayor gozo de gloria en el cielo; 
no embargante que puso en el suelo 
a todos los Reyes de Belamarin, 

.gano mas las Cuevas , despues a la fin, 

con muy animoso magnifico zelo. 
. mg l ‘I j‘ 
4 . J i * f . « ' 

CC LXXXIX. 
» . ’ ' *• * i ' A A ' 

1 . ' ' 

A Theba, y Canete gano conquiriendo, 
a Rute, y a Pliego, y a Carcabuey, 

i 2 

/ 
/ t / 
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haciendo hazanas conformes a Rey$ 
a todos peligros remedio poniendo, 
prolija fatiga por gloria sufriendo 
conquiso de moros la gran A^gecira* 
conquiso a Benzayde tomada por ira, 

y a Benemexi mas a punto seyendo, 

, V « 

ccxct. 
4 , ♦ ' .: A 

I * 

Entonces. veredes escura la fama 
del bravo Don Pedro, segun la clemencia 
que deste se muestra, por fe desperiencia, 
seyendo constante jamas a quien ama; 
veredes cesada la muy clara fama 
de aquel Don Enrique su visabuelo, 
veredes con esta callar al abuelo 

aunque por nombre semblante se llama. 
i 

ccxcu 
• * *3 

Tu, Don Eurique, querras ser callado; 
tu que en Concordia de toda tu tierra, 
podiste ser dieho sin punto <le gtrerra, 
teniendo tu reyno tan bien sosegado; 
y aunque tu hijo mas aventurado 

reynar en la tierra desde el cielo veas, 
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asaz es a ti que su padre seas s 

deste muy alto Don Juan pregonado. *6* 

ccxcii. 
■MBA .* . 

* i i 

Asi profetaba la mi guiadora, 
Rey soberano, las vuestras andanzas, 
dando vos alto favor de esperanzas 
con lengua fatidica y boca senora; 
y mas abaxando su voz sabidora 
representaba ya, como callando, 
los tiempos futuros de como y de quando 
sera vuestra mano jamas vencedora. 

1 

ccxcui. 

Yo que quisiera ser certificado 
destas andanzas , y quando serian, 
y quando los tiempos se nos mudarian 
tambien quisiera ser informado, •», 
y como veremos el reyno apacado 
de toda la rueda que dixe futura, 
y de los tiempos que son de ventura 

y que se dirigen por curso hadado. 

'' J> 
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I ccxcir. 
/ i' ’V ‘ • * . * / 

Mas la imaged de la providencia 
falle de mis ojos ser evanecida, 
y vi por lo alto su clara subida 
hacer, afectando la digna clemencia; 
y yo deseando con gran reverencia 
tener abrazados sus miembros garridos 
falle con mis brazos mis hombros cenidosf 

y todo lo visto huyo mi presencia. 

z ccxcr, 

Como los ninos y los ignoratites 
veyendo los atomos ir por la lumbre 
tienden las manos por su muchedumbre, 
mas huyenles ellos sus tactos negantes; 
por modos atales, 6 por semejantes 
la mi guiadora huyo de mis rnanos* 
huyeron ias ruedas y cuerpos humanos, 
y fueron sus causas a mi iatitantes. 

ccxcvu 

Pues si los dichos de grandes Profetas 

y los que demuestran las veras senales 

v 
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y.las entranas de los animales, 
y todo misterio sotil de planetas, 
y vaticinios de artes secretas 

nos profatizan triunfo de vos 
faced verdaderas senor Rey por Dios 

las profecias que no son perfetas. 

CCXCV1I. 

r v v. * . 

Faced verdadera a la providencia 
de mr: guiadora en este camino, 
la qual vos ministra por mando divirfo 
fuerza , corage, valor, y prudenciaj 
porque la vuestra Real excelencia 
haya de moros pujante victoria 
y de los vuestros asi duice gloria, 
que todos os hagaq, senor , reverencla. 

ccxcrm. 
- * • «»* 

La flaca barquilla de tnis pensamientos 
veyendo mudanza de tiempos escuros, 
cansada ya toma los puerros seguros 
ca teme mudanza de los elementos; 
gimen las hondas , y luchan los vientos, 

cansa mi mano con el gobernalle. 

i 



las nueve Musas me mandan que calle, - 

fin me demandan mis largos tormentos, 
. 

5 * v >► 
CCXCIX. 

> 7 t ' ■■ " 

Ya fin les daban con gesto aplaciente 
en ocio trocando mi trisre fatiga, 
no porque mengue ni falre que diga, 
mas yerra quien dice, si dice, y no sient<* 

largo trabajo que se crece a la mente, 
asi que hablando no siento que digOj/ 
porende dispuso mi seso comigo 
dar fin callando al libro presenter 

cco. 
i • 

- % V • ~x 

Mas voz de sublime aatoridad 
subito luego me fue presentada 
escribe tu dicho, no des fin a nada, 
crezca tu obra diciendo verdad, 
que vicio no hace la prolixidad 
do trae buen modo de satisfacer 
si puede favor prestarte placer 

favor es el mando de mi magestad. 



- 
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SIGUENSE VEINTE Y QUATRO 

AftApiDAS A LAS TRESCIENTAS , SEQUlf 

DICEN, POR MAND ADO DEL R$Y 
M*. 1 . ^raHHyyiVr1 * U. 

PON JUAN, _ \ 

f\ § * 

i 

./ ip.y-4 
COP LA PRIMER A. As 

r1 
^omo el adormido con la pesada 

quiere, y no puede jamas recordar, 
mas si a 1 fin la puede desechar 
queda la mente con el desvelada; 
tal mi sentido la voz denunciada 
fue desechando la su pesadumbre, 
fuyo la tiniebla venida la lumbre, 

y fue rjueva gracia por mi derramada. 

n. 

* \ 

Mas fueron palabras del muy valeroso 

mclito Principe, gran Cesar nuestro, 

/ 'i / 
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en todo magrnfieo Rey y maestro, 
de los que reynan el mas virtuoso, 

por su Real boca con gesto gracioso 
a mi proferidas, su infimo siervo, 
de las quales pudo el su menor verbo 

mi rudo ingenio hacer curioso. 

hi. 

Digamos las cosas en mas alto grado, 
pues mas es la obra que agora levanto 
que la que tiene ya dicha mi canto; 
mostremos el regio favor a mi dado; 
los grandes que usan vestir el brocado, 

y no resplandecen scgun se componen, 
mostrando sus vicios mi libro perdonen 

pues inuestran virtudes do las han dexado. 

IK 

Quicn a las armas dio tanta licencia 
para que puedan en alguna mano 

mostrarse sanosas al Rey Castellano, 
ha de negarle su propia obediencia? 
6 grandes de Espana, por que con potencia 

la fe y la lealtad asi desiruistes 
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£ quellos de donde vosotros venistes ' 
negando a sus huesos fiel reverencia? 

r. 

De Espana llevaban por mucho leales 
a Roma forzados los antecesores 
a coronarios por Emperadores, 
asi de Trajano como de otros tales; 
vosotros senores los de hoy temporales 
asi os mostrades al reyno constantes 

que no temeredes que los semejantes 

vos lleven a Roma por imperiales. 

vi. 

Catad que profazan de vos las naciones, 
porque se dice que contra su grado 
tenedesval vuestro buen Rey opresado 
siguiendo la contra de sus opiniones; 
lloran los justos en sus corazones, 

gime justicia que lo tal desama, 

y sobre todo da voces la fama 
c gridan los pueblos con muclias razones. 



Ca desto se sigue fambre y tirania, 
robo, monipodio, orgullo, pobqeza, 
infamia , luxuria, muerte , crueza, 

esgandalo, culpa, dolo y falsia; 
vil menosprecio de caballeria, 
desolaciones de honestidad, 
destierrp, homicidio, y enemistadj 

aleves , ofensa de la hidalguia. 

viu. 
— \ - 

Son a buen tiempo los hechos venidos? 
tiranos usurpan ciudades y villas, 
ai Rey que le quede solo Tordesillas, 
estaran los reynos muy bien repartidos? 
los todo leales le son perseguidos; 
justicia, razon ninguna alcanza, 
hoy. los heclios estan en la lanza 
y toda la culpa sobre los vencidos. 

• IX. 

Que causa os mueve a los que tentades 

tener oprimido a vuestro buen Rey? 
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h£y -mandam lento 6 testo de ley 
por donde se funda que Io comprimades? 
por que los tributos de las sus ciudades 
asi Ie robades con poca mesura, 
6 pongo con vuseo si son por ventura 
tales los crimines quales falsedades? 

x» 

Si es criminoso asi corao Nero 
que dio fuego a Roma por la manera 
como se quemo la vez postrimera 
la pergama Troya, llorada de Homero; ' 
6 si es matricida cruel carnero, 
6 si lo hallades adultero indino, 
siguiendo la via del bravo Tarquino* 
aquel que cadenas hallo de primero. 

XI, 
* ^ 

Si usa engano cruel UJixeo, 
si es muy avaro que siempre condesa^. 
6 suelen las Harpias robar la su mesa 
segun que hacian al triste Fineo; 
6 si es inhumano, al pago Plebeo, 

6 malo Fedifrago perjurador, 
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qual a Polydoro, Polimnestor 
en la caida del Ilioneo. 

• i 

' xiu 

Si es asi fiero como Diomedes, , 
Rey de la fuerte provincia de Tracia 
matando los muchos con mucha falacia 
darido sus carnes a los quadrupedes; 
y tanro perverso de pocas mercedes 
quanto Catilina, 6 quanto Cethego, 
6 quanto Yugurta, catad que vqs ruego, 
que lo persigades y no lo dexedes. 

xiu. 

Mas este Alexandro nos es en franqueza 
hijo de Anchises en ser piadoso, 
Caton, en el tiempo que esta mas sanoso, 
y Mucio en la noble virtud de finneza; 
rico de dones la naturaleza, 
Fabricio por hechos , por fama notable, 
por infortunio jamas variable, 

Rey enemigo de toda escaseza. 

4 
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XIV. 

Nestor e! antiguo no fue tan prudente, 
ni Cesar ni Cesares tan virtuoso, 
ni hallaria por mucho reposo 
en !os Scipiones un tan conrinente; 

benigno a Iqs pueblos, humano a la gente, 
de vicios y males a tanto remoro 

que nunca Pompilio fue tanto devoto, 
ni Demostenes ya tan eloqiiente. 

xv. 

O sublime padre, eterno Dios bueno, 
tu que en el etereo trono te asientas, 
y las estrellas tu nombras y cuentas 

dando a nos tiempo mudable y sereno! 
6 lumbre de lumbres a quien el noveno 
coro seralico con dulce canto 
nunca te cesa llamar santo, santo, 

gloria in excelsis al tu alto seno! 

XVI. 

O Dios adorable, segun nuestro credo! 
cierto, no bastan las ienguas agudas 

/ 

/ 
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ctecir el modo en que vuelves y mudas 
todas las cosas estandote quedo : 
6 tu, que pudiste hacer caa el dedo 
ayres, y tierras, y cielos* y mares, 
dandolas sill^s y ciertos lugares 

donde morasen habiendote miedo i 

xviii 
j/ ' ' ’ 

O tu , qUe ceniste tu gran firmamento 
con cinta dorada de doce tacbones, 
y todos los cuerpos y las opiniones 
hicistes .sujeta a tu movimiento ! 
giras los cielos por tal argumento 
sobre dos osas que sufren el exe, 
forzando quel grande con vueitas aquexe 

los otros a contra del su girainento. 

XVIIU 

Dios Heloin , Dios Athanatos, 
tu obra divina quel cielo traspasa, 
quatro elementos formo de una masa, 
la qual era ciega llamada Gaos; 
destos compones y crias a nos, 

y haces secreto crecer toda planta, 
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destos quesiste que tu carjie santa 
fue&e Dios hotnbre 7 contigo hombre Dios* 

xlx. 

Ante de todos siglos engendrado, 
Dios de substancia , de divino padre* 
hombre de parte de humana madre, 
en aqueste siglo nacido , de grado 
muerto por nos y resucitado$ 
juez venidero de maximo nombre; 
mas aunque tu seas asi Dios y hombre, 
uno eres Christo por Dios adorado. 

Uno, mas en ti no fu£ convertida 
en humana carne la divinidad, 
mas por asuncion de humanidad 
en Dios, y con muerte salvo nuestra vida: 
6 dulce Christo, bondad infinida! 
pues eres justisimo Dios y maestro, 
por que tu permites quel justo Rey nuestro 

vea su libertad isi ofendida ? 

K 

/ 
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XXI. 

Por que tu no penas a los desleales ? 
por que la soberbia tu , manso, no domas? 
por que la venganza tan tarde la tomas? 
dando nos nunca los grados iguales: 
mul a los bienes, y bien a los males, 

el bien hecho panes , el mal galardonas; 
castigas los justos, los malos perdonas 
haces pecheros los no comunales. 

XXII. 
✓ / 

Mas el secreto de la tu justicia 
lo mas del abism’o no es mas profundo, 
juzgan los ojos deste ciego mundo 
segun de las cosas han poca noticiaj 
mas tu justificas asi la nequicia 
que en el universo no se halla cosa 
segun mas, y menos te fue criminosa, 
que no haya pena segun su malicia. 

XXIII. 

Oy6 las plegarias el padre divino, 
aquel que los yerros secretos castiga 
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dexando ias riendas a tanta enemiga* 
verdad demostrando sit santo camino; 
asi liberatldo usa > Rey divirlo^ 
que su iibertad mas hizo la guerra 

que fuerza ni gentede toda toda la tierra, 
no inenos pujanza de quanta le vino. 

Jcxiv. 

Pues que ni tigres * ni fieros dragones, 
ni torres * ni penas valen de consuno, 
para que puedan contended en uno 
con los castillos, y con los leones; 
rehuid los peligros* y las ocasiones, 
no presumades usar de partido 

contra quien mata con solo el bramido# 

ca no hay cada dia lugar de pefdones. 



LA CORONATION, 

COMPUEST A POR El FAMOSO POETA 

JUAN JD1i MENA , EN LOOR DEL 1LUS* 
TRE CABALLERO DON iftlGO LOPEZ DE 

MENDOZA , MARQUES DE 

i SANTILLANA. 

advertenciA. 

Intitulo el Poeta esta obra Calami- 
cleos, componiendo el vocablo de calami* 
tas , nombre latino, que significa miseria9 

y de Cieos , que en griego quiere decir glo¬ 
ria. Todo junto quiere decir, tratado de 
miseria y gloria, Porque fingiendo el Poe¬ 
ta, que un tiempo siendo arrebatado para 
en el monte Parnaso ver coronar al Mar¬ 
ques de Santillana entre los eqcelentes poe- 

tas , paso par el voile de miserias, donde 
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via los torment os de los daftados. Antique 
trata en estas cincuenta coplas de la mi- 
seria de los malos , y de la* gloria de los 
buenos , porque un contrario puesto cube 
otro mas reluzga, 

tX (rv 

COPLA PRIMERA. 

6 D 

espues que el pintor del mundo 
paro nuestra vida uiana, 
mostraron rostra iocundo 

*/ # 

fondon del polo segundo 
las tres caras de Diana. 

E las cunas cjareciera 
donde Jupiter naciera 
aquel hijo de Latona, 
en un tachon de la zona 

que cine toda la esfera. 

f ’; j k> 

*;rn ^ ^ 

in 

Del qual en forma de torn 
eran sus puntos y gonces i i < 

del copioso tesoro : 
crinado de febras de oro, 

do Febo moraba entonces. 
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A1 tlempo que me hallaba 
6n una selva muy braya. 
de bosques Tesalianos 
ignotos a los humanos, 

yo que solo caqiipaba, 
' _ ' / 

lUt ' V ; 

La causa de mi camino 
fue el clamor de la gran fama 
que de aquel monte divino, 
do Sapho Lcsbia pervino, 
por muy muchos se derrama. 

O sacro monte sagrado, 
deseo muy deseado, 
que demandas a quien manda 

> [■al'f 'v innefar a la nefanda 
Ignorancia del culpado. 

ir, 
t •* . * * o, 1 / 

Mi motivo definido, 
causador de mi partir? 
mi camino fue seguido 

por un luco envegecidp 

do nunca pease salir. 
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En el qual por todo el dia 

anduve por esta via, 
baxando por unas calles 
a unos insanos valles 
do poca lumbre veia. 

r. 

Riberas de uti fondo rio 
me pusieron las tinieblas, 
do (sin guardar senorio) 
deglucian gran genrio 
grandes sierpes y culebras. 

A Reyes y*ricos hombres 
de los quales los sus nombres 
expresare por escrito, 
e su martirio infinito, 
porque tu, lector,te asombres. 

n, 
t 

Ende vieras al Rey Nino 
con el su cuerpo sin brazos, 
e Atamante ser con Ino, 
e a los nietos de Cadino 
facer sus carnes pedazos. 
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E arder, y ser ardido 

a Jason, con el marido 
de la viuda Penelope, 

y al hijo del Lyriope 
k , - pesante por ser nacido. *6% r— ■ * 

1' rii. 

Pudieras ver eso mismo 
a Acteon comer, los canes 
con el troyano reismo, 
y en otro mas fondo abismq 
al padre de Astianes. 

Pudieras ver a Tereo, 
a Idas , Areas, y Anceo 
colgar de agudas escarpias, 
y banarse las tres Harpias 

en la sangre de Fineo. l$9 

VIII. 
Pudieras ver d Ixion 

penar en una brava rueda, 

y al perverso de Sinon 
f; sin fiucia de redencion 

con los dos fisos de Leda* 

tJC*. 
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E vieras a Menelao 

e las fijas de Danao 
apres de aquesto € citra, 
e vieras arder la mitra 
del Obispo Amfiarao. *7° 

IX. 

Despues que fui provagando 
sus prisiones y cadenas 
de los que vivos matando, 
y muertos vivificando 
no fuelgan armando penas 

Vi a Minos, y Radamante 
con Eaco haver semblante 
de jueces de aquel siglo, 
y vi al bravo vestiglo 
Echine ser adelante.- I7I 

x. 

Item, vi a las tres hijas 
de la nocturna Deesa, 
los sus brazos sin manijas, 
y sus dedos sin sortijas 
como Fadas sobre fuesa. 
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Nunea vi gente tan muerta, 
ni gente tantQ despierta 

. de tortores, ni tan fuerte, 
no fueron en dar la muerte 

al padre de Melicerta, *7* 

De otras muchas personas 
del linage femenino 
por no espantar a las donas, 
ni robar les sus coronas, 

sus martirios yo no asino. 
Aunque la tal excepcion 

te saluda en discrecion 
exhortando que no fagas 
de tal linage de plagas 
ligera contempiaeion. 

xn. 

Aquestos que yo profiero 
ni fueron santos , ni santas, 
mas un linage grosero 
de los que traga Cervero 
por todas sus tres gargantas. 



An4 que considerados 
Jos dias mal empleados 
destas gentes que padecen, 
quanto al nombre bien merecen 

$eneca de ser llamados. *73 

xuu 
i 

Por seguir la mi carrera 
(aunque no mucho seguro ) 
me fingi ser quien no era, 

fabiando por tal manera 
cotno vela sobre muro. 

Qvos rabias muy rabiosas . 
estas gentes congojosas 
que neste siglo tratades, 
decid, por qu£ las penades 
de penas ignominiosas ? 

xi r* 

Tisifone me respuso, 
evas, tu que nos preguntas, 
sabe que tu6 por mal uso 
del espiritu confuso * 

destas gentes ya defuntas. 



Do eu lugar de haver victoria 
cobraran pena por gloria, ' 
y seran fechos vestiglos 
en el siglo de los siglos 

ou.. denpstada su meoipri^. *74 

X.r- 

Olvidanza del bien santo 
noverca de la sapiencia* 
permite causar a tanto 
la sombra , que con espanto 
muestra ser de tal esencia. 

Porende, me dixo, fuye 
deste valle, que destruye 
los que falla sin destreza, 
y el yicio de la pereza. 
de los tu$ lados excluye, 

xvi, 
Mas mira quando te fueres? 

no retroceda tu luinbre- 
verte has, si lo hicieres, 
do nunca ya mas esperes 

redencion ni pertidumbr?. 
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No seas tan inconstante 
que vencido del talante 
muestres seso mas inope, 

al fijo de Caliope 
queriendo ser imitante. *75 

XVII. 

Apenas ovo cesado 
quedando en son muy esquivo* 

confotffcne lo razonado 
al querer acelerado 
con el acto fugitivo. 

Y en la ribera que avia 
a tal entre , qual venia 
en una barca sin remos 
tomando de dos extremos 

peligro por mejoria. 

' V ^ * \ 

XVIII. 

Navegando quedo i quedo 
con temor del lago escuro, 
falagando mi denuedo 
con el ya pasado miedo 

vend el fUno futuro. 



: *«'' • 
Nunca me vino qtlerella 

de duena ni de doncella 
tanta soriibra padeciendb, 
Ja muert^ menos temiendd 

que no la tardanza della. 17^ 

- xiX. 

Las gentes que me veiari . . 
navegar a la tal hora 
con el mal que sostenian 
a grandes voces decian 
(como gimiendo quien llora): 

Tu, que tan noche mareas 
sobre las aguas leteas, 
si amas, a d castiga - 
en nuestra triste fatiga, 

que en ella nunca te veas. 

xx. 
s < \ 

J 

El esfuerzo navegando 
quen los tales casos resta, 
con el miedo batallando 
a todos les iba dando 

el silencio por respuesta: 

) 
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Mas fu^ron luego comigo 

con muy horrible caligo 
siete peligros marinos, 

que ansi venian caninos 

como a real enemigo. 

xxu 

Eran Syrtes, y Cycladas, 
Acroceraunia, Scilla, 
las rabias desenfrenadas 
que de fuegos inflamadas 
demostraban gran quadrilla. 

E Caribdis , y Carina, 
e Cafareo , muy ayna 
se mostraron por las rocas 
muchos delfines, y focas 

con la nocturna pruina. *77 

XXII. 

La mi sangre que alterara 
la visible tentacion 
desque frio me dexara, 
robo la flor de mi cara • 

por prestarla al corazon. 
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Tatnano fue mi dolor* 
el espanro no menor 
que por vencido me tove: 
mas miedo que dellos ove 

me hizo sex vencedor. 17s 

xxiii, 

Oistes nunca , nacidos, 
un hecho tan hazanoso, 
en puertos tan combaridos* 
los osados ser vencidos 
con las armas del medroso ? 

Mas hablar de tal virtud 
yperdurable salud 

no quiero, no quiero, no, 
ca siendo tan mozo yo t 
injurio la juventud. 

xxir, 

Aunque avia convolado 
alleude de la ribera, 
ni habia seso cobrado, 

/ ni sus miedos mitigado 
^ la vida fellecedera. 
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Mas con el mal trabajoso 
e tiempo caliginoso 
mis sentidos de pequeno 
vencidos del mucho sueno 
fueron dados ai reposo. *79 < 

\ ' • 

XX Vt ' *>' 

Al tiempo surgi penoso 
que Clicie volvio temprano 
la cara contra su esposo, 
que salia muy hermoso 
del hemisphere Jusano* ho /■ c 

Tanto eran especiafes 
los rayos piramidales 
que del basis procedian, 
que sus conus empedian 
la vista de los mortales. 

XX Vim 

Quando yo me levantara 
los mis ojos ver quisierati 
las aguas por do pasara, 
ca ya no se membrara 
de la ley que me pusieran; 

L 
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16a 

Ni de los trinos jueces 
como de honras 6 preces, 
6 de afanes sin medida, 
nos suele ser ofendida 
la memoria muchas veces. 180 

* 

• XX VII. 
/ . « ‘ V r% 

Devedando voluntad 
con los pasados enojos, 
no quise dar libertad 
a larga caprividad 
por contentar a los ojos. 

Mas eomence mi jornada 
contra la seiva nombrada 

que tan mucho convaleee 
como el hombre que guarece 

c i. A ^ de fusta desbaratada. 
> 1 » ’ 

XXVIII. 

A la mas alta distancia 
camirie por una senda, 

con annas de gran constancia, 
mi seso de la ignorancia 

buscando como defienda. 

/ 



La qual selva inviolacta 
estaba poco holiada 
por no gran uso de gentes, 

aunque de sabios prudentes 

no era deshabirada. 

XXIX, 
• i 

/ ' 

Andaba como confuso 
por hallar do ine reciba, 
hasta los Alpes de suso, 
unas boras cuesta ayuso 
e otras por cuesta arriba. 

Do eobre los mis sentidos 
con los gozos infinidos 

que me fueron revelados, 
e di por bien empleados 

los*afanes recibidos. *8* 

En las mayores alturas 

de la seiva pervenido, 
de las vivas criaturas , . 

' que recuente sus figuras, 
quien pera tan entendido? 



I 
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* X - . - 'f 
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Ca de tan gran estraneza 
las cubrio naturaleza, 
que no se modo en que hable* 
su obra suma, inefable, 
expresando su belleza. 
/ y 

• ~~ r *. » . 

• * XXXI. 
s\ - - \ % * ' 

a 1 O tu, Orfenica lira, 
\ K <>•.•* r*. son de Febea vihuela; 

veil, ven venida de vira, 
y de tus cantos inspira 
pues que mi seso recela. 

E a los mis sentidos cinco, 
que te dan tan gran afinco, 
da tu lumbre Caucasea, 
pues al* fuente Pegasea 
mis registros apropinco. 18a 

>’ . * • ' 
\ , , ** , 1 . ^ *4* r , ” ' 

XXXII. 
* , 

• * • 1 », J * 

Ved, sesos interiores, 

por donde comenzaremos 
las hazanas y loores 

1 j 

de nuestros antecesores* 

6 que brdenes daremos ? 

' / - ( 

-I V f - « , ; 

• /' ; - V _/v 

V 
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Pues que fueron colocados 
por sus hechos extremados, 
e muy grandes maravillas, 
en aqael rengle de sillas 

que da vida en los pasados. 

XXXIII. 

Vi los collados monteses 
plantados por los reguardos 
de sus faldas, y traveses, 
altas palmas, y cipreses* 

e cinamomos > y nardos. 
E vi cubiertos los pianos 

de jacintos y platanos, 
e grandes linaloeles, 
e de cedros y laureles 

los oteros soberanos 

xxxi r. 

Vi una muy clara fuente 
en medio de la fioresta, 
del tearro tan placiente 
guarnida de rica gente 

en aparato de fiesta. 
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Vi la limfa que manaba 
muy limpia, y que no estaba 
contaminada de frondas, 
ni fueron tales las hondas 
do Salamacis se banaba. *83 

xxxv. 

De grand’estrado de rosas 
vi la fuente circundada; 
y de siilas muy hermosas 
a menos de otras cosas 
en torno bien ordenada^ 

Siilas de ricas labores 
vacantes de sus senores* 
vi de fieras esculpidas, 
sin otras que vi guarnidas 

de muy prudentes autores. 

xxxvi. 

Vi af alnado de Urias 
que compuso los proverbios, 
easu padre viejo en dias, 
con la fonda que a Golias 

domo los brazos soberbios. 
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VI a otros que ficieron 
por do sillas merecieron 
en cacutnen tan ileso, 
vi aquel por cuyo seso 
los Metauros florecieron. *^4 

XXXVIT. 

\. 4 

Vi a Hotnero, y a Lucano 
en aquelios entremeses, 
con Virgilio Mantuano, 
Seneca Vandaliano, 
y otros sabios Cordoveses. 

Puesto que digan de fni 
(porque en Cordova naci ) 
que en loor suplo sus menguas; 
callen, callen tnalas lenguas, 
pues se sabe ser ansi. 

xxxviu. 
/ » 

Con aquelios de corisuno 
que cinen tales trofeos, 
vi al Romano tribuno 
dictador muy oportuno 

del gran Metamorfoseos. 
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Vi la fama gloriosa 
de el arte caballerosa 
que nos cotnpuso Vegecio, 
y el cons'olable Boecio 
con los sus metros y prosa. 

XXXIX, 

La fuente circuncingian 
los autores Palancianos 
quando hevos do venian 
nueve Donas que traian 
sendos ceptros en sus manos, 

En los quales reportaban 
un palio do se loaban 
bien las mahos delplatero, 
e debaxo un caballero 
a quien todas acataban. 

XL. 

Los sus bultos v#g inales 
de aquestas doncellas nueve, 
se mostraban bien atales 

como Bores de rosales 

mezcladas con blanca nieve. 



Urania, y Euterpe, 
Caliope, Melpomene, 
eran sus nombres sin brio, 
Erato , Polimnia, Clio, 
Talia, Ptersicore. 

. ' ( ' 

; / ‘ I 
XLl. 

•' r /■ ' * ' 1 

A la que vi en continente 
de mayor autoridad 
demande tnuy mansamente 
quien era aquel mereciente 

de tanta felicidad. 
Respondib con gran falago 1 ^ n 

a quien tu ves que liago 
tan gran despensa de honor 
es de Mendoza senor, V i 
de la Vega, v de Buytrago. \zLj1 ^ 

% 
, / 

XL II, 

Yo dixe: nunca Dios quiera 
ca yo le dexe bien sano, r 
capitan de la frontera, 
quando la vez postriinera > • 
metio Huelma a saco mano. 
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Mas habed miedo por Dios 
de decir tal cosa vos, 

ni al presente Dios lo mande, 
ca seria dafio tan grande 

- qual no fue antes de nos, 

i . i 

Jim, 

Dixo: maguera cumplida 
su alma consigo esta, 

' el vive doblada vida, 
e tiene silla escogida 
ansi alia, como aca; 

Pol* lo qual te concluimos 

que al que nos sigue, seguitnos 
No podra la muerte tanto 
que l’despoje d’aquel manto 
que nosotras le vestimos. 

,. XL1V, 

Sus hablas fueron cesando, 
ca los sabios al estruendo 
se iban ya levantando 
so una voz exclatnando 

y en muy aitas proponiendo. 
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Y diciendo en un tropel, 
bien puede venir aquel 
que quiso con nos morada, 

trayendo tambien guardada 

la corona del laurel. 

Xtv. 

En gran cadira de ver 

le dieron asentamiento, 
que el su gran resplandece'r 
mostraba no hecha ser 
por mandado de avariento. 

Ca nunca del bulto solo 

del lucillo Mauseolo 
se canta tan rica obra 
ni fulgece mas la sobra 

de la excelencia de Apolo. *8$ 

,• - v i 
XCLVI. 

» , 
J <r 

D’ entre las ramas mas bellas 

d’aquel selvatico seno 
salieron quatro doncellas 

mas claras que las estrellas 

con el aocturno sereno. 
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Las quales cantando en ante 
el romance de Atalante 

' circundaron su persona, 
e le dieron la corona 

sobre todas ilustrante. 

' XL VIU 

A las obras excedia 
pues que sin ser laureada 
era su follageria 
de ramos , y valent ia 
de robles ramificada. 

De la compana prudente 
que vino con tal presente 
quien sus nombres ver quisiere, 
verlos ha si bien leyere 

esta copla subsecuente. 

xlviiu 

La Prudencia, y Temperanza, 
e Justicia, y Fortaleza, 
dan por su cierta balanza 
perdurable bien andanza, 

que vale mas que riqueza, 



\ > 
I 

*73 
Porende sed envidiosos 

deste biea los cautelosos 
las vestigias imitando 
del que vive profazando \ 
vuestros vicios odiosos. *88 

', i ^ * * .■* v * ; 

XLIX* 
> * * * , / 

El ututor, d /a Fama. 
* / 

O Deesa Gigantea! 
ten manera como guises 
tu habla trujamanea ■ 
s^gun k Dido Penea, 

con aquel hijo de Anchises. 
E la tu lengua chismera i ^ , 

t^vJV veremos como se esmera v : 
con aquel viento Boreas 
pues que te mandan que seas 
desta fiesta pregon£ra. 189 

* ' .* j 

Tus albueruolas resuenen v- v; 
^ N kWV \ 

en |os oteros que goces, 

^ porque fallen los que vienen 
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las nubes que las detienen 
rompidas de las tus voces* 

En un fecbo tan profundo 
no traspase vagabundo 
la su tanta perlicion, 

ignorando los que son 

v fueron en este mundo. 190 

Lt. 

Segun que trago la tierra 
al caballero de marras* 
ansi me sorbio la sierra 
Ramnusia, volviendo en guerra 
las treguas dadas en arras. cf al‘ 

Porende sino describo 

en grado superlativo, 
muchos perdones imploro, 
ca ni se donde me moro 

ni aun en que mundo me vivo. 19* 
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LO CLARO ESCURO 

JOEL M1SMO JUAN DB MENA , CORREGIDQ 

EN MUCHOS LUG ARES. 

Si Sol clarescia los montes Acayos, 
los valles de Crera, y torres de Baco 
por nuestro emisferio tendidos los rayos, 
el viso de Venus faciendo mas flaco, 
el qual reportaba fondon del sobaco 
las ruedas del carro do manso seyendo, 
por cursos medidos andaba corriendo, 

las doce senates del gran Zodiaco. 

Quando vi morir mi vida, 
e vida dar a mis males, 
cuya vida es despedida 
de quien fue desconocida 
a mis penas desiguales: 

Entonces bien me pense, 

pense que el mi pensamiento 
tanto fuerte 
no tuviera sobre que, 

sobre que darme tormento 
sobre muerte. .. I 

f 



Repentes sierpes, ni bravos vestigfos, 
cigutas, ponzonas, ni tigres muy fiei as, 
del siglo mas fondo de todos los siglos, 
rayos, ni fuegos, ni flamas, fogueras, 
cycladas, ni sirtes, no hondas zaferas 
que son los p^ligros del mar egeoco, 
todos aquestos tuviera yo en poco 
segun mis pasiones de muchas maaeras, 

Deseo y beldad agena, 
que vedes que me llevo 
a morir en tal cadena, 
puede menos que mi pena 
y mucho mas que no yo. 

Quien no me quiso querer, 
qUerer mudar no quisiese 

-- su talante, 
qual bien me podria facer, 
facer con que me ficiese 
bien andante. 

Mas causan arnores mi dano diurno 

^que no los de Venus , muger de Vulcano 
ni de los tres fijos que ovo Saturno 

en Op is, la hija del Rey Uriano, 
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ni d’el que sacd d’el abismo jusano 
Euridice , fembra, con su dulce'canto, 
semblantes pasiones me fizo quebranto 
facer mal lograda la vida temprano. 

. - • “ 

Mis males falle ser buenos 

no por mengua de querella, 
mas pensando en los agenos 
la muerte me tuvo en menos / 
que yo la tardanza della. 

Y quanto basta mi fe, 
mi fe por do es notorio 
que poseo 
tal pensamiento, que se 
que se sera purgatorio 
d’el deseo. 

* *'! .•»# ' 

Como en las partes del tetro caos 

fud Anfiarao en poco momento, • 
segim la respuesta d’Apolo su Dios 

qu el fin de su vida no ha detrimento, 
qua! viva fondon del terrestre elemento 
el amiga de Febo fuera sepelida, 
a tal vivo yo , porque vida petdida 

no cuepto sei: vida, tiias fuerte tormento. 
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Mis cuytas seyendo amores 
^no seria dano este mio, 

' 1 

es mayor de los mayores, 
dolor de todos dolores 
que fuerza mi poderio. 

Ya yo no se que me diga, 
qne me diga ni que faga, 
ni que piense, 
ni fallo via que siga, 
que siga que desta plaga 
me defense. 

Como el clarifico escudo de Palas, 
como el alfange podra Mercurino, 
el dardo de Zefalo , y sotiles alas 
que Dedalo fizo en la cared do vino, 
como el venablo del fuerte Cadino 
de penas mi pena podra defensar ? 
ca bien tengo yo que nad por penar 
reynante Saturno en el Cancreo Sino 

1 7 . .1. 

- ' .-jj ' a t\ ’4 r 
Yo pienso muchas vegadas, 

y fallo ser muchas mas 
mis cuytas demasiadas 
que las de todos dobladas 
que nunca cesan jamas. 
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Mira quien podra sentir, 
setitir seguro remedio 
a mal tamario, 
pues todo el mundo sufrir, 
sufrir no pudo lo medio 

de mi dano. 

Nutlca Laertes, ni Leles Naricio, 
Dr ias , Amintor , ni Hippotoeo, 
nunca Ferecio, ni Idas, Euricio, 
Acasto, Parrhasio , Oeclido, Fileo, 
nunca Ceneus, Jolao, Afareo, 
por fecho d’amores ansi fenecieron, 
ni vieron pasados, ni vivos oyeron 

fablar de tai plaga, qual sobre mi veo 
; 4 L 1 i ■ * '■ ' 

Mi danos maravillosos 
han sido tantos y tales 
que de algunos deseosos 
de lealtad envidiosos 

ovo fecho desleales. 
Do cobre tan alto grado, 

grado de gran lealtad, 
qual no se falla 

sino en mi cuerpo ilagado, 

M 2 
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llagado por crueldad 
de tal batalla. 

En Argia, Lucrecia, ni en Hipermestra 
lealtad no se falla a tanto constante, 
ni en Penelope la viuda modesta, 
Ulixes de Troy a no repatriante, 
ni en Artemisia, muger del pujante, 
en el reyno de Caria muy grande mausol, 
ni cubren, tinieblas, ni lumbre del sol, 
mi par en amores tan perseverante. 

Mi lealtad, amadores, 
vuestras obras no debidas 
face a poder de dolores 
de cobrar merecedores 
con mi muerte vuestras vidas. 

Usando de tal manera, 
tal manera mi vivir 
estranamente, 
me sera gloria que muera, 
que muera por redemir 

tanta gente.* 



OTRAS SUYAS 

la el hijo muy claro de Hyperion 
habia su gesto fulgente oportuno 
puesto en la ultima Oeste mansion, 
fondon de la suerte que cupo a Neptuno 
quando se juntan las sombras en uno 
y cubren de nublos de gran escureza 
los orbes jusanos , do es la pureza 
de muchos dolores, y bien no ninguno. 

i 
% *1, * * 

Doledvos de mis dolores > 
que cobre en la tal sazon, 
perdietldo por mis errores * 
cobrados por perdicion. 

Asaye fablar osado 
por vivir, y repararme, 
reparo cuidando darme, 
muero triste de cuidado. 

.-V • , o. > V>? 

Ensay de osadia no fue tan vengado 
con la cabeza do vido Perseo, 
basilico bulto de sierpes crinado 

por do fue tornado de piedra Fineo, 
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ni fue talla muerte de Areas Anceo, 
do quiso dar meugua de muchos caudillos 
quedando deshecho de aquellos colmillos 

del bravo vestiglo de tierra de Eneo, 

O tu sola robadora 
de mi vida, de Jos bienes 
que dire males, agora 
que sostengo , y tu no tienes, 

No procuren mis querellas 
tus cruezas para esto 
Dios no fizo tal su gesto 
porque en el reposen ellas, 

Negar tu palabra no fne btien exemplo 
d’el fecho que pudo llamar fabuloso 
Cadino, que ovo respuesta en el templo 
castalio de Febus su Dios copioso 
entre Panope, y el rio Cefoso; 
ni menos Oedipo alia do rogara 
por ver de que podre se originara 

do fizo gran erfinen en son batalloso; 

Pues me mata lealtad 

- en la qual tu no sosiegas. 

/ 

\ 



mate Dios tu piedad 
que tienes , maguer lo niegas. 

Porque despues de mi muerte 
en ti otro nunca falle 

piedad , por do se calle 
tu crueza tanto fuerte. 

Sobre los vivos sere muerto dino 
de tales cruezas no ver mi deseo 
en ti, qual lo vieron d’aquel su sobrino 
las tias y madre del triste Penteo: 
6 qual fue del hijo del falso Tereo, 
6 qua! ovo Scyla de Niso su padre, 
6 de Meleagro la Reyna su madre 

alia do murieron Plexippo, y Toxeo. 

Quiere tu sabio querer 
sobre querer mi tristeza, 
poder sobre mi poder 
que yo no con tu crueza, 

O senor , que sin razones, 
por tamanas crueldades 

truecanos las voluntades 
de discordes corazones. 
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Ansi como hizo la Desa Anas, 

Peces, y Calancios aquellos gigantes, 
segun se mudaron en uno y no mas 
Troco y Salmancis, seyendo dos antes, 
y tal quales fueron aquellas infantes 
Mineydas mudadas en aves con dientes, 
asi se mudasen agora tus mientes 

por quantos dolores me son increpantes. 

\ '> ' • ■ •' ' ' ■ • ->i 

Otro tanto viviran 
* * ' ■ V ! I. > i . y. • * « 

mis males en perditniento 
quanto mis bienes moraran * . 
so cargo del pensamiento. 

Los quales vida serin 
si tuesen causa que faga 
aquesta danosa plaga 

en mi temprano la fim 
K , * , / V .**4 fY ) 

t ^ 

Las fijas crueles del gran Demorgen 
vengan con ira que a mi las incline, 
alarguen mis penas, acorten bien, 

porque mi vida mas cedo se fine, 
adugan venino que sale de Echine 
querian las aguas del rio de Lethe, 
aduga'Megera su gran chapirete, 

vengan cenidas de sierpes con crine. 

7> 



Con la muerte ante venida 
mis males seyendo muertos, 
deseos quedando a vida 
dudosos serin los ciertos. 

Dolores y sentimientos 

que siento con el pesar 
quando causa mi penar, 
y penar mis pensamientos. 

Tantalo, y Tycio no son tan vexados 
alia en los abismos del bravo Pluton, 
rastrando sus,carnes por nueve coilados 
la tina del cuello del gran Sisifon, 
do anda en la rueda penando Ixion 

siguiendo a si mismo, fuyendo de si, 
donde las Belides lo cercan alii 

la tina flamante d’el vivo Fiegom 

Jamas no fenecerd 

la fama cruel que cobras, 

viva verdad , que dara 
testimonio de tus obras. 

Puesto que viva muriendo, 
tu penas, mi bien, matando, 

porque mis males viviendo 

mueren mis ojos llorando. 
V _ / 

w" ' » C'1 ' 

y • .» ■ ^ - 

4 
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Mis lagrimas tristes a tales no son 
quales dicen fueron las que derramara 
del Rey Traciano, el Rey Pandion, 
quando a su fija con fraude robara; 
mas son como aquellas queTisbe mezclara 
coq sangre de Piramo acerca el lucillo, 
con ojos llorosos y rostro amarillo 

la muerte robando la flor de su cara. 

En poco grado mi grado 
se hallo ser en mi ser, 
quantas me toma cuidado 
veces me dexa placer. 

Siguiendo tan a menudo 
tal pesar qual infinida 

humildad bastar me pudo 
a pena tan dolorida. 

Nunca las fijas del mal Rey Danao, 
ni esas que ovieron por modo magueo 
encima los montes del monte Libao 
fecho mil piezas del cuerpo de Orfeo, 
maguer que cruezas les daba Trifeo, 
muy intolerable de gran poderio, 
mas no tuvo nada que ver con el mio, 

• mas itnpetuQso que el mal de Mireo. 

l 



Por pesar del desplacer 
querria poder forzar 
mi deseo al mal querer 
qu’ el y el tuyo ha desear 

Y sabiendo que por el 

vivo vida trabajosa, 
Asaz serias cruel 

si no fueses piadosa* 

Por cierto no deben haber la corona 
que Venus reparte por fecho d’amores, 
Ariana , ni Fedra, ni menos Latona, 
d’el gran Minofauro marernas sorores; 
ni Dirce , ni Ero, que da en los aicores 
di versas respuestas en todos los tiempos, 
ni menos la hija de Orcamo de Lempos 

si mas no hicieron por sus amadores. 

Pues mi vida morir veo, 
matad, pesares, matalde, 

matad comigo el deseo 
que me vende tan de valde. 

Porque no viva penado 

matad mi triste vivir, 
pues que mas vale morir 

que vivii4 desesperado. 
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Cabo. 
•I i - r ' i f * 4 *< 

Tristes males , fasta quando 
vos place de perseguir 
mis bienes, sin recebir 

la muerte que vos demando ? 19* 

t J 
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JUAN D E M E H A, 

SOB RE UN MACRO QUE COMPRO 

UN ARCRIP RESTS* 

^S^ual diablo me topo 
con este cabix pacido ? 
qual diablo me robo 
Jtan ayna mi sentido ? 

Que si yo mas cuerdo fuera *. . 
y por el no me creyera, 
castigar bien me debiera 
lo que del habia oido. 

Un Archipreste malvado 
que me vido de partida, 
con un macho m’a enganado 
qual sea su*negra vida. 

Yo no digo qu’es haron, 
ni que le toma torzon, 
mas porfia por un son 

que l’espuela se le olvida. b 
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EL frayle santo cortes 
bien juraba qu’era sano, 
el coxquea de tres pies, 

y no hinca la una mano- 
Mas con todas estas plagas 

sobrehueso y axuagas, 
la boca llena de llagas, 
es verdad que anda llano- 

\ 

Zanquituerto y rodilludo 
10 hicieron sus pecados, 
con sus dientes aserrados 
muy bien come, y no es agudo- 

No digo que es chica pieza, 
ni que tiene gran cabeza, 
ni tampoco que tropieza, 

mas cae bien a menudo. 
« 

Despalmado, y otros tales 
cien mil danos encubiertos * 
el tiene bien, por los quales 
mil machos debianser muertos* 

Mas veran en sus costillas 
qu’el sabe de muchas sillas, 
despues fechas las rodillas 

de rezar a cabos ciertos. 
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Pero yo no me curaba, 
aunque lo vi tan cenzeno, 
ca yo mucho confiaba 
en las juras de su dueno. 

Mas en la mercaduria 
tanta fue su cortesia 
que dos noches con un dia 

me hizo perder el sueno. 

Finalmente, ya contento 
en dineros, no en papel, 

yo le tome a pagamento 
y anduve una legua en el, 

Y mas lo que Dios se quiso, 
mas de tanto vos aviso 

que me falle tan respiso 
que peuse volver sin el. 

* i 

Quando ya pude tornallo, 
mal 6 bien me di al trasache 
rabiando por enviallo, 

dixe al mozo que despache*. 
Toma, toma este diablo, 

metelo alia en el establo, 
d’aquel que vi en un retablo 

pintado por moma*rache. 
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Maguer lo llevo el mucliachd 
por raego ni mensageros, 

no quiso tomar el macho 
ni volverme mis dineros. 

Yo rabio de que conteinplo 
que roban el santo templo, 
y nos dan tal mal exemplo 
estos bigardos faltreros. 

Pol* merced luego le plugo 
al senor Arcediano 
mandar que llegasen lugo 
dos buenos a aquel villano. 

A decir que me tornase 
misdoblas, y no burlase, 

antes que se santiguase 
con el pie, y no con la mano. 

Mas el luego se escondio 
quando supo tales fines, 
ca por cierro bien penso 
andar a caza de ruines. 

Mas de guisa fue guardado 
en un torno del teiado, 

cortio quando esta el venado 

bien eercad<*de mastines. 
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If desque all! lo tuvimos 

no se nos pudo encubrir, 

cada qual, desque nos vimoSj 
comenzamos de refiir. 

Pero quando vido el hecho 
ya llegado en tal estrecho 
dixo, quiero por derecho 
este pleyto definir. 

Herradores, majahierros 
sotiles de grandes preces, 
demando el por sus yerros, 
que nos diesen por jueces, 

Los quales desde su banco 
( ni mas prieto ni mas bianco) 
dixon, salvo que era manco, 

mas habia de ochenta meses. 

Quando vido de tal arte 
ser juzgado su derecho, 
asayo por otra parte ~ 
de moverme gran coHecho. 

O senor , quien tanto y$rra 
sacalo de cfquesta tiRra, 
6 lo matd£ 6 lo destierra? 
V lo l«va sin sospecho. 

/ 
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De las cartas citatoriaS, 

ni de costa del meson 
yo> no fago dilatorias, 

que no es tal mi condicion* 
Pero tanto digo en suma 

que mal fuego le consume 

al que- dio causa a mi plums 
de hacer tal oracion. 

Cabo. 
Guardaos todos, guardadl 

de personas tan maldichas, 
y del mulo del Abad 
con sus tachas sobredichas. 
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CANCIO& 

BEL REY DON JUAN, 

:a mor, yo nunca pens£, 

que tan poderoso eras 
que podrias tener maneras 
para trastornar la fe, 

fasta agora que lo se. 

Pensaba que conocido 
te debiera yo tener, 
mas no pudiera creer 
que fueras tan mal sabido* 

Ni jamas no lo pense 
aunque poderoso eras, 
que podrias tener maneras 
para trastornar la fe, 

fasta agora que lo 

w 

t 

f 
) 
# 

w 
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Juan de m±na al ret don juan9 

quando salio de Madrigal, contra el Prfo- 

cipe que venia de Arevalo} y quedaron 
acordes. 

S anta paz, santo misterio* 
triunfo viril de gloria, 
coneordia sin vituperio, 
de ambas partes victoria. 

De ios pueblos refrigerio 
vuestros bienes acarrean 
que los senores no sean 

de sus siervos cautiverio. 

Re spue st a del Reyt 

Juan de Mena, qual Imperio 
No fari fin secuforia i 

;o de Valerio 
no negar*su memonat 

Dando a un|s sin zaiierio, 
dando a oli^^orqiie crean, 
que jamas nunca se wan 

en la casa de Lazerio. \ 
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Mena. 
Esta paz bendita, santa, 

si es del todo liinpia y pura, 
a los contrarios espanta, 
y a los vuestros asegura. 

Esta da virtud a tanta 
que face que todavia 

quiea en mal tiempo confia 
liore, mostrando c^ue canta* 

Esta paz se me levanta, 
segun diran a rnesura, 
de aquella bendita planta 
que no niega mi fechura. 

Duque , por quien se adelanta 
mi vivir con me' 

i j* / 

v 

ci 

'4 

cuyas obras dier 

1ue la P«,SA^- 

/ 



Mena. 

Quien no vos servira, claro 
Rey, de virtudes exemplo, 

siendo vos concorde templo 
de vuestro fijo muy caro l 

l)e lo futuro reparo, 
de lo pasado indulgentia 
quiera dar vuestra potentia, 
pues de bien y de dementia 
nunca vos fuisteis avaro. 

; El Rey. 

Mas que en marmores de Paro 
que en mi corazon los templo, 
en sus quereres contemplo 
mas humildoso, que amaro. 

is desamparo 
contra efios la paciencia, 
mas contalegr.e presencia 

apiado laTnocenci! 

del culpante, y 6 
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Onroh 

Decidme, qual es la cosa 
milagrosa 
que de bocas tres alcanza, 
y es en si tan tenebrosa 
y espantosa 
que por todas fuego lanza? / 

Una boca desta alhaja 

come paja, 
y no be be por ninguna: 
otra tiene tal ventaja 
que trabaja 
y con pan se desayuna. 

Xoler. 

Que es el cuerpo : tidow 
que concierta n s vidas 
sin viv- * 
muevesfipsin ser movido. 

hac^osas miiy sentidas 
sxn sentir, 

/ 
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* Este nunca esta dormido, 
mas siempre mide raedidas 
sin medir, 
iiene el seso tan perdido 
que el mismo se da heridas 
sin herir* 
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^IGUENSE LAS COPLAS 

QUE HIZO 

EL POETA JUAN DE MENA, 

CONTRA 

3.0S SIETE PECADOS MORTALES. 

C^anta tu, christiana musa, 
la mas que civil batalla WL 
que entre voluntad se halla 
y razon que nos acusa. Jr 

O gracia de Dios infusa! 
recuenta de tal victoria ^ 
quien debe llevar la gloria, J 
pues el campo no se e$8usa* *m 

M 
Huid 6 callad, serenas, 

que en lakmT eilad pasada 
tal dul^pfra emponzonada 

derjunastes po'r mis venas. 
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Mis entranas que eran tlena* 

de perverso fundameiito, 
quiera el divinal aliento 

de malas hacer ya buenas* 

Venid, lisongeras canas, 

que tardais demasiado, 
tirad presunciones vanas 

del tiempo tan mal gastado 
Haga nuevo mi cuidado 

am i, que vivo , entender, 
incierto del bien hacer, 

y del mal certificado. 

Como cosa envejecida 
cuyo cimiento se acuesta, 

que amenaza, y amonesta 
con senales su caida. 

nien as! la nuestra vida 
ps continp amenazada, 

porfjue sent salteada 
de muerte tan cometida. 

Estas canas que me nieg^jjfe 

estas rugas sin virtud Hi 
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ts mal que con la salad 

ha contino grandes bregas. 
Las vistas turbias y ciegas, 

descarnadas las encias, 
joyas son que nos envias 

tu muerte quando te llegas. 

La vida pasada es parte 
de la muerte advenidera, 
y es pasado por esta arte 
lb que por venir se espera. 

Quien no muere antes que muera? 
que la muerte no es morir, 
mas consiste en el vivir 

porque es fin de la carrera. 

No se gaste mas pavilo 
en saber quien fue Pegaso, 
las dos cumbres de Parnaso, 
los siete brazos de 

Pues no llegamos al 
y sabemos que de pas 
juzgand#, recitefcios 

mas lanibra qu’el estilo. 
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De fuerte alabo a Tideo, 
a Luerecia de muy casta, 
a los vivos no me basta, 
que a los muertos lisongeo. 

Dlgo males de Tereo, 
a Egisto reprehendo, 
mis grandes vicios defiendo, 

y los agenos afeo. 

A Dido con otras gentes 
infamo muchas vegadas, 
loo el mal en las pasadas 
porque yerren las presenter 

i Tir6 los inconvenientes 
con exemplo de maldades, 

' las honestas voluntades 

de sanas hago dolientes. 

Amarillo hace el oro 
al queJifgle su minero, 
y temblador el tesoro 
del azogado venero. 

Pues si del biemi^rdadeAL 
tenemos alguna brizna^fl 
huyamos lo que nos tizna 

como la fragua al herrero. 

i 
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Cese nuestra habla falsa 
de duice razon cubierta, 
que es ansi como la salsa 
que el apetito despierta. 

Luxuria no nos convierta 
en bestial iaclinacion, 

lo que guia el aficion 

las menos veces acierta. 

Aunque muestre ingratitud 
a las dulces poesias 
las sus tales ninerias 
vayan eon la juventud. 

Remedio de tal salud 
enconada por el vicio, 
es darnos en sacrificio 

nos mismos a la virtud. 

Mas por eso no se entienda 
que no quiero ser vecino 
de los que al santo camino 
nos guian por recta send* 

Cumplenos en tal hacienda 
usar de sabta caut^a, 
a unosJrfiL* de la espuela, 

, y a,Jtros tener la rienda. 
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Usemos de los poemas 

tomando dellos lo bueno, 
mas huyan de nuestro send 
las sus fabulosas temas. 

Sus ficciones y problemas 

desechemos como espinas* 
por haber las cosas dinas 
rompamos todos sus nemas4 

Comparacion de la ley vieja 

Primero, siendo cortadas 
las unas y los cabellos, 
podian casar entre ellos 
sus captivas ahorradas 

Los judios, y limpiadas, 

hacerlas Israelitas 
puras, limpias, y benditas* 

a la su ley consagradas. 

Aplica. 

De la esclavap)oesia 
lo superfluq.asi’tif’ado, 
lo danoso desechado 

seguire su compania 
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A la catolica via, 
reduciendola por modo 
que valga mas que su todo 
la parte , que hago mia. 

Pero con sermon honesto 
quiere la pura intencion 
el que mira al corazon 
y no juzga por el gesto. 

Si verdad es todo esto 
(en ello parando mientes) 
dexemos los incidentes, 

volvamos al prosupuesto. 

"Propone. 

A qualquier vicio que incline 
la voluntad, y lo siga, 
la razon lo contradiga, 
la prudencia determine; 

Pues de aqui se nos asii 
por nuestro juez Prudent 
para que por su senfencia 

nuestra tfSficPsV encamine. 
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Tigura el Autor la forma de la voluntacf\ 

Con muy disforme figura 
la voluntad aparece, 
a desora mengua, y crece 
la su forma , y estatura. - 

Penetra con catadura 
• ' i 

de siete_ caras y bocas • 
todas feas, y no pocas 

de inhonesta liermosura* 

Tigura la primcra cara de la soberii{$< 

Muy altiva y desdenosa 
vi la su primera cara 
inflada, turbia , no clara, 
sin causa siempre sanosa, 

Hora triste ya pensosa 

con turbio gesto mostranda 
a las veces declarando 
potestad presuntuosa. 

La segundaxara de la Avaricia. 

Sotil , y magra nambrienta 
mostro la cara segunda. 

Tl 

4 
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itienguada de quanto abunda, 
de bien ageiio sedienta. 

Espia sotil, y esenta 
de la ganancia escondida, 
lo que a otros da la vida 

a esta sola atormenta. 

La tercera cara de la Luxuria. 
Mostrd la cara siguiente 

pintada de hermosura* 
de ponzonosa figura 
como cuero de serpiente: 

Defuera toda la frente, 
inflamada como fuego, 
lo? ojos en mal sosiego, 
la boca por consiguiente. 

Figura la quarta cara de la Ira. 

Con los dientes reganados 
deinostro su quarto gesto, 
a todo dano dispuesto 
sus sentidos alterados. 

Los sus ojos derramados 

procurando la venganza, 

o 
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desechando la templanza 
y sus tientos olvidados. 

Figura la quinta cara de la Gula. 

Con guloso paladar 
y los carrillos rellenos 
nunca se nos quiso menos 
la quinta cara mostrar. 

Desque la vi deleytar 
en el ipetito puro 
aunque quisiera Epicuro 
no la pudiera olvidar. 

Figura la sexta cara de la Envidia. 
' ; \ • 

Muerta con agena vida 
la sexta cara matiza 

.de color de la ceniza 
traspasada y carcomida. 

De sus ojos combatida 
de bien ageno doliente, 
y mal de buen accidente 

sana, y de dentro podrida. 

J 



Tigurct la septima cara de 
la Pereza. 

Sonolienta y desgrenada 
vi su cara postrimera, 
negligcnte , mal grangera, 
tio brunida ni afeytada. 

Disforme , muy mal tratada, 
hecha a si mismo enojosa, 
buscando la vida ociosa 
sin trabajos , trabajada. 

Turbado de la figura 
de tan disforme quimera, 
eft ml no tuvo mesura 

/ 

la firmeza que quisiera. 
AltePome de maftera 

la su disforme vision, 
que mi grande alteracion 
qualquiera la conociera, 

Como el bando quebcantado 
con esfuerzo mas se esmera 
quando asoma la bandera 
del socorro deseado; 
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Asi fui yo consolado 
quando vi muy de rondoa 
las senas de la razoa 
asomar por el collado. 

Como el sol claro relumbra 
quando las nubes desecha, 
a tal la razon acumbra 
contra nos a manderecha. 

Voluntad luego se estrecha 
vista la su fortaleza, 
ca do nicngua la finneza 
temor crece la sospecha. 

Hizo tal alteracion 
con los sus falsos visage* 
qual quedan los personages 
quando les fallece el son. 

La su inedrosa intencion 
por sus caras distribuye 
quanto mas ella rehuye, 
mas se acerca la razon. 

La su relumbrante cara 
y su gesto cristalino 
reparten iumbre muy clara 
por todo el ay re yeciao. 
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Tanto que pierde su tino 

la voluntad, y lo aniebla 
\ corno quien de la tiniebla 

a nueva iumbre se vino. 

La razon desque lfegada 
remirando las hecliuras 
de aquellas siete figuras 
fue mucho maraviliada. 

Y como viese indignada 
la soberbia en presumir, 
comenzo de le decir 
con habla muy reposada. 

Razon contra la Soberbia. 
O mayor mal de los males, * 

6 enferma humanidad, 
6 humana enfermedad, 
yerro coinun de rnortales! 

Soberbia , que sobresales ' 
con tu presuncion altiva 
y vanagioria cativa 
danas mucho, y poco valeg.* 

. 
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Soberbia, por qual razon 
detienes a los humanos 
con tus pensamientos vanos 
e*n tu loca alteracion? 

Guiaslos a perdicion 
por tus caminos habiesos, 
pues para tantos excesos 
quien te da la sugecion ? 

La Soberbia da cinco causas. 

El saber me da inflacionj 
la belleza esquividad, 
la riqueza altividad, ' ' 
el linage presuncion. 

Pobreza con religion 
toc^da de gloria vanaf 
me hace mostrar sin gana 
gran desden a la aficion. 

Razon contra la primera causa 

• 

A gran locura te cuento 
si por ser tu gran letrado 
Has de andarte hinchado 
como odre lleno de viento. 
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Sea el tu fundamento 
en saberte moderar, 
ca el saber no ha de tirar, 
mas poner muy inejor tiento. 

Antes el tal desvario 
del saber es muy ageno, 
ca por mostrarte mas lleno, 
tejuzgan por mas vacio. 

Pues si sabes, doma el brio 
porque con tu saber quepas, 
sino sabes, porque sepas 
templar caliente con frio. 

Contra la segunda. *■ 

Dices que belleza pueda 
dar de si desden a tal, 
si piensas que eres mortal 
desharas Inego la rueda. 

Providencia nunca queda 
que nos hizo de torruno; 
tal que nos funde, y da cuno 
de nuevo coma a moneda. 
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Lo sujeto a corrucion 
y a los casos de fortuna 
debe -ser sin duda alguna 
muy quito de presuncion, 

Pues la hermosa facion 
que por ti tan presto pasa, 
nunca tu de tan vil masa 
te hagas mucha mencion. 

Breve don es hermosura 
por poco tiempo prestado, 
en momento arrebatado 
se huye toda figura. 

No es hora tan segura 
ni dia tan sin enojo 
que no robe algun despojo 
de la hermosa hechura. 

Fue tu forma condenada 
por quitar tal presumir, 
do la hora por venir 
es peor que la pasada, 

Hacete guVrra callada 
la mala Qomo la buena, 
por trabajo ni por pena 
no se te deseueata nada. 



Contra la tercera. 
Si dices que eres altivo 

porque en riquezas abundas, 
digote que tu te fundas 
sobre caso may cativo. 

Yo consieato en tal motivo 
que altivo te hiciesen 
si en este mundo pudiesen 
por siempre hacerte vivo. 

Bienes pueden ser llamados 
los que come la carcoma ? 
6 los que la muerte toma 
todos por descatninados ? 

Los bienes muy acabados 
de su dueno no los parte 
la muerte, por ser con arte 
de virtudes abrazados. 

• ' r ■ . vt ’ 

Antes digo que se debeh 
llamar obras mucho vanay, 
y ocupaciories mundanas 
que a toda codicia mueven. 

Pues por qual razon se atreven 
a danar tu voluntad 
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con su loca altividad 
por do todos te reprueben? 

Contra la quarta. 

Dices que eres getieroso, 
que no te faita costado, 
y que te hace el estadp 
ser altivo y desdenoso. 

Si tu fueses virtuoso 
y de noble hidalguia 
tu fundamento seria 
tnansedumbre con repose. 

De muy gran tiniebla ofusca 
Jas leyes de gentileza, 
quien no hace la nobleza 
y en sus pasados la busca. 

Quien de sangre muy corusca 
se socorre y hace falla 
como quien ubas no halla 
anda cogiendo rebusca. 

Quieres saber el provecho 
que.de nobleza se siga? 
es contrato que te obliga 
a ser bueno de derecho. 
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Si no responde tu hecho, 
ni tus apetitos domas, 
lo que tu por honra tomas 
se convierte en tu despecho, 

Ca no solamente basta 
que vengas de noble gente, 
la bondad de la simiente 
tu soberbia te la gasta. 

Y la virtud te contrasta 
que por el linage cobras 
si no responden tus obras 
a la tu tan noble casta* 

Quanto tu mas ensalzado 
te hallaras si to catas, •, 
quanto mas llano te tratas 
tanto eres mas honrado. 

Porque ansi en grande estadd 
humild^d da hermosura, 
como la gentil llanura 
en la cumbre del collado. ‘ 

Soberbia cae sin mina, 
los mansos tienen la cumbre. 
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derriba la mansedumbre 
lo que la soberbia empina. 

El humilde q'ue se inclina 
es planta que se traspone, 
quanto mas hondo se pone • 
tanto crece mas ayna. 

Contra la quinta, 
Dices que de religioso 

te huelgas con vanagloria, 
y publicas grande historia 
de tu vivir virtuoso. 

Desdenas lo criminoso, 
lo mundano menosprecias, 
y solamente te precias 
de ser santo desdenoso. 

« 

No te quieras esconder, 
que ya esto dentro en tu seno, 
querrias ser visto bueno 
no curando de lo ser. 

Y aunque quieras bien hacer, 
por buenas obras que hagas, 
todas el las las estragas 
con el tu ensoberbecer. 

v 
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Que las malas obras crezcan 
qualquier pecado lo hace, 
mas a la soberbia place 
que las bien hechas perezcan. 

Pues conviene que padezcan 
si a vanagloria sirvieron, 
que lo que aqui merecicron 
aculla no lo merezcan. . 

O vil triste hipocresia ! 
6 dob!e cara sanosa ! 
red de sombra religiosa, 
encubierta tirania ! 

Del hipocrita diria 
ser momo de falsa cara 
que la encubre, y la* declara 
so simple filosomia. 

Deste tal se me figura 
lo que del etico siento 
quando habria buena cura 
ha del marl conocimiento. 

Pues sigue por fundamento 
no querer nada no dalle 
su remedio era curalle 
con su mismo regimiento. 
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O cautela singular 
buscada por nuevos modos* 
por hacer engano a todos 
tu te dexa> enganari 

Ayunas por no ayanar, 
por subir alto te humillas, 
no pidendo grandes sillas 
las demanda tu callar, 

t 

' Aufique con la catadura* 
mansa, tu me contradices* 
del falso buey de perdices 
haz hipocrita figura. 

Pues tu piel y cobertura 
y ceticerro simulado 
al punto de haber cazado 
se convierte en su natura, 

Qual mas errada costumbre, 
qual vanagioria mas cierta, 
que la soberbla eneubierta 
so velo de mansedumbre ? 

Quien finge la servidumbre 
de soberbiosa humildad, 
no busca la claridad, 
mas quiere buscar la lumbre. 
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Razon contra la Avaricin. 
. t 

Avaro, que no sosiegas 
bascando sotiles modos, 
lo que til robas de todos, 
dime , para quien lo He/gas ? 

Tus riquezas tanto ciegas 
allegadas por mal arte, 
a quien pueden hacer parte 
pues a ti mismo las niegas ? 

Responde la Avaricia, y senala cinco 
causas. 

Claramente te confieso 
que allego toda vez, 
por tener en mi vejez 
las guardo mejor por eso, 

Ca este mundo travieso 
/ 

quien del no se hace cura 
vuelve su buena ventura 
muchas veceS del habieso. 

t * * « * i + 

Y aun allego , porque so 
por lo que tengo, preciadq, 
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allego por ser vengacfo 
de los que mal quiero yOt 

Allego porque do esto 
soy franco quando conviene* 
ca si se que bien me viene 
aigunas vegadas do- 

La razon contra la primera causa* 

Locura grande sin falla 
si navegases seria, 
crecer en la vitualla 
falleciendote la via, 

Pues si desta razon mia 
recibes clara noticia, 
como crece la codicia 
en la tu postrimeria ? 

Contra la segunda causa, 

Allegas tu porque femes 
las vueltas del mundo ciego 
queriendo huir su fuego 
te lanza donde te quemes. 

.No aprietan mucjios xemes 
io que la codicia abarca . 
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cort^ tanto lastre tu barca 
ciara quando la remes. 

Muchos fechos face buenos 
la fortuna quando aplaza, 
a lo que es mas amenaza* 
es llaca contra los m6nos* 

Tu que de bieues age nos 
- por no temerla te cercas, 

por huirla te acercas 
do mas te lanzan sus truenos* 

Seguras de su combate 
son las casas pobrecillas* 
los palacios y las sillas 
de los ricos mas abate* 

Ponelos en tal rebate 
que no eonocen sosiego, 
y quien tiene mejor juego 
recibe muy mayor mate. 

f * » ‘ t 

Contra la tercera causa* 

Porque tlenes con afan 
eres preciado, me rezas, 
son preciadas tus riquezas 
que^e ti no curaran. » ' 1 

* 

> 
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Por ellas todos lo han 
y la muerte re rodean, 
por ellas te las desean 
y a las veces te ia dan. 

Y porque tan inhumanos 
tus hechos haces con ellas 

^-todos dan de ti querellas 
asi hijos como hermanos. 

Y tus parientes cercanos 
desean de buena guerra 
tener^a ti so la tierra 
y lo tuyo entre sus manos. 

t: i ' 

Qu6 haran tus enemigos? 
pues amigos con tus bienes 
ni los hacesni los tienes 
mozos^ viejos 4 ni antiguos. 

Pero dexas por castigos 
de ti muy viles indicios, 
dexa^s mas de, Ips tus vicios 
muchos'pdbres por testigos* 

•*r* 

p . . ;0*) » ,-r* 'jif •• 
Contra la quart a causa. A 

< -: - - ’ * * • ■" 

Codicias mucho tener 
for te vengar a la luenga, 

■ i 
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mucho mas presto se venga > 
quien no tiene que perder. 

Antes tu cativo haber 
te hace puro cobarde, 
y lo que no haces tarde 
no estuviera por hacer. 

Contra la quinta causa. 

Con franqueza surrepticia 
no nos ciegues, avariento, 
que si das veinte por ciento 
la tu dadiva se vicia. 

Y encubres tu con malicia 
de usurera sotileza 
so especie de largueza 
la tu cruel avaricia. 

» 

# 

Yo franqueza, aunque quisiese, 
aquella llamar no puedo, 
que te hace dar el miedo 
6 pcestac el interese. < 

Ni obra que se hiciese 
por lisonja 6 vanagloria 
te s^ria meritoria 

i do oaridad falleciese. 

f 2 
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Tomas de franco figura 
porque la forma no has, 
pues alquilas lo que das 
por volverlo con usura. 

Ca la dadiva muy pura 
con su gracia te apercibe 
solo a pro del que recibe 
del tuyo no habiendo cara. 

En verte dar sin aprieto 
las cosas que tanto amas, 
muclms piensan que derramas 
y tu siembras de secreto. 

Parece bianco lo prieto 
con la color de malicia; 
mas largueza y avaricia 
no caben en un sugeto. 

i • / ’ f 

Cada poeta en su hoja 
te did forma de quien roba, 
uno de harpia , otro de loba 
tanto tu vivir enoja* 

Y de verdad se despoja 
que de ti triste raendiga 
conviene tambien que diga 
aquello que a mi se antoja. 

v
»
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Cocatriz es sola una 
i 

animalia que te toca, 
que tiene grande la boca 
y salida no ninguna. 

Yo por la yista de alguna 
me fundo por experiencia, 
y digo qu’es la dolencia 

tuya, y la desta comuna. 

Quien bien juega a la pelota 
jamas bote le embaraza, 
antes mejor le rechaza 

que no el otro gela bota. 
Recibe de aquesto nota 

si bienes has recibido, 
ca por el desgradecido 
el grato a veces escota. 

Digolo porque si oviste 
N graciosos aigunos bienes 

recbaces de lo que tienes 

muy mejor que recibiste. 
Si dices que vives triste ., 

por no poderlo hacer, 
digo que no puede ser \ 

$i virtud en ti consiste. 



Ca si te fue denegada 
por pobreza facultad, 
no niegas tu voluntad 
qu’ es por hecho reputada, 

Es por ausente obligada 
la intencion , que es pareja, 

solo el animo apareia 
a qui.en no se esconde nada. 

, Razon contra faf Luxuria, 

O luxuria ! vil hoguera 
de zufre muqho hedionda<| 
en todo tiempo eachonda 
sin razon y sin manera. 

Enemiga lastimera 

de la santa castidad, 
ofensa de honestidad, 
y de vicios heredera. 

Luxuria contra la razon. 

Con tus modos contrahechos 
no me des tanto baidon, 
pues que te llamas razon 

ten por medio los derechos 
.... \, -«.f ■ *■ 

/ 
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Hallaras en Ios mis hechos, 

si parar quisieres miente*, 
por pocos inconvenientes 

causados muchos provechos. 

Como toda criatura 

de muerte tome siniestro, 
aquel buen Dios y maestro 
proveyo por tal figura, 

Que ios danos que natura 
De la tal muerte tpinase, 
luxuria los reparase t - 
con nueva progenitor^*,, ; 

V 

Quando todo lo dispuso ,. 
sin haber mengua ni sobra, 
gran deleyte eirla tal obra, v 
a todo linage puso. 

Porque por placer del uso 
de la tal generacion 

durase la sucesion 

desde arriba hasta ayuso. - 
* /■ l , ~ f ,4’ .r, * • * * 

Por mi sola generante 

y permision divinal 
todo linage mortals , 
dura con su semejante* 

S a. ' ■— k# 
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Muere 16 vivificante 
en su materia no mas, 
dexando su fin atras 
toma comienzo adelante* 

• _ 

Por mi sola se repara 
quanto destruye dolencia, 

' mar*j y fuego , y pestilencia, 
y de aqui quanto desvara. 

Por mi la vida muy cara 
recibe forma en que dura* 
y por mi toda heehura 
pi su haeedor declara, 

. c Razor*. n 
r * ■?* f* * • m . w - * - .*; /u j 

,y« 4 V* W 1 » ' 44 t • • ■■ • *5 J ' » i*i 

O larger artepentimierito, 1 
triste fin, breve delete, 
fealdadJ, hondon de afeyte, 
pungitivo jiensamiento: 

Abiltado vencimrento - * 
auto disforme , escefidido, 
do el vencedor es vencido, 

r > , » s 

y el cobrar es perdimiepto ‘ 
' Ii L,\ ,, ; v, .,:.. v: : t 

X. 
r v. * t 

Posponen con tu dolencia 
los Reyea-su magestad * 
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los granges su dignidad, 
y los sabios la su ciencia, 

Tira lartu pestilencia 
virtud a toda persona, 
a las virgines corona, 
y a las castas eontinencia, 

}Luxuries 

No fagas mis fechos llenos 
de danos tan criminosos, 
si son algunos danosos 
otros muchos hago buenos, 

Coteja con. los agenos 
mi pecado, y hallaras 
quanto es en fama mas 
tanto es en culpa menos^ 

Razon, 
' - y 
Tu te brudes, y te alucias,-:\ 

tu hacescon los tus males 4 
que las manos mucho sucias - 
traten limpios corporales. 

Muchos lechos maritales 
de agenas pisadas huellas, 
y siembras grandes querellas 
cn deudps muy principals. 
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Das a las gentes ultrages, 

de mperte no las reservas, 
tu hallas Jas tristes yervas, 
tu los prueles potages* 

Por ti los limpips linages 
son bastardos y no puros, 
de qlaros haces escuros 
y de varonps salvages, 

v . V < » 

Tu hapesjhijos mezquinos 
de agena casa herederos, 
pones los adulterinos 
en lugar de verdaderos* 

Haces con tus viles fuerps 
que por culpa de las tnadres 
muchos hijos a sus padres 
saluden por extraugeros. 

I * 1 ’fwI 

La fuerza.tu la destruyes, 
los dias tu los acortas, 
qu;nto mas tu te deportas 
tanro mas tu yida huyes. 

Los sentidos disminuyes 
y los ingenios ofuscas, . 
la !>eldad que tanto buscas 
con tu causa la destruyes. 
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Que dire de tus maldades, 

sino que por ti perdidos 
son reynos y destruidos, 
sumidas grandes ciudades? 

peshechas qomunidades, 
el vicio hecho costum bre, 
y dadas en servidumbre 
muchas francas libertades. 

Pe cara tan danadora 
la Razon ya despedida, 
fatigada y encogida;/ 
mas al cabo vencedora, 

Volviendo qomo senora 
el su gesto y continencia, v 
la ira sin reverencia , o 

* t 1 

le sobresale a desora,« 

la Iraxmtra la Razon* 

No hagas, dicej tardanza*: 
tu razon ni grande arenga, 
ca no quiere habla luenga 
pi dilacion la yenganza. 



Que no quifa tu ordenanza 
mi injuria j 6 vituperio, 
execucion es misterio 
que sin obra no se alcanza. 

Ni espero yo asonadas 
de muy dorados paveses, 
ni acecalados arneses, 
ni tiendas mucho pintadas; 

Capacetes, ni celadas, 
con timbles ni mil empachos, 
ni muy lucientes penachos / 
en cabezas engaliadas. 

Ni me hago yo memoria 
de quanto supo hablar, 
el antigua vanagloria, 
y la nueva acrecenrar. 

_ J m * -v { 

Pues que para me vengar 
de los ultrages humanos 
solo corazon y manos 
me conviene deniostrar. 

Ni atiendo la licetttia • 
del ronco son de la trompa, 
6 la batalla que rompa 
porque indigne mi paciencia. 
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Ni guardo la diferencia 

del sol partido por medio, 
ni sufro darme remedio 
de tregu^ni conveniencia. 

Ayrada siendo mi mano ■■ ... •, 
tan fuertes armas .se halla 
coino las hace Misalla 
6 las hieiera Vulcano. 

A1 accidente cercano- ; 
de la mi ira sadosa, si > 
armas le soil toda cosa . ; 
que puede hallar i mano. ; 

i , *' ' . ■>: :»i t .\i- 

Dexanos pues , tu , Razon, 
que segun tu ordenanza > j: 

ni mi ira habra venganza, , y 
ni mi mal satisfacion; 

Ni la honra del varon - : r ; 
por razon me satisface 
si emienda no se hace j; ;>r> 
del recebido baldon. . ih ; 

Alitor/ 
■*J r\ji 

Con paciencia muy prudente ;r 
la Razon se refreno, u 

/ 
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hasta que Ira gasto l 
su palabra y accidentew 

Apartado de presente 
• aquel su sanoso fuego,*-( 

la Razon comienza luego 
a decir muy mansamentes 

Razon & la Ira* 
t l} ‘ ■ .) 'S' V t * * » 1 , 

O quan muclio la ternplanza i 
que te fallece te dana! 
teniendo de otro la sana 
toma£ de ti la venganza. 

Ko riges por ordenanza 
los autos locos que haces, 
a quien te mira desplaces 
y aplaces a quien te lanza, 

’;' Si#1 f, 4 U5 \ * i‘ it! } J ] 

Tanto que ayrada duras 
eres tu locura breve,: j 
es tu seso mucho leve, 
son disformes tus figuras, 

Para ver que son .loeuras 
los tus subitos denuedos, 
nunea estan tus miembros quedos 
ni tus facciones seguras. ■ 
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Dexa ir a los jueces 

dexa los Rentes estar, 
dexa los que no tienen vece$ 
de regir y de mandar. 

No los quieras alterar 
ca el justo corazon 
aficiones y pasion ' .> 
todo debe desechar. 

Aquella ira se prueba 
que incita el corazon, 
no que lo lance , mas mueva 
d madura execucion. 

Entiendese esta razon 
en castigo 6 regimiento, • 
que en lo otro yo no sientO** 
bien de $u alteraclon. 

Quanto mas debes dexar 
los que religion acatan, 
6 los que sirven 6 tratan 
el misterio del altar. 

Quiere Dios familiar; \ 
apurado en toda cosa, 
pues en celda religiosa 
paciencia debe morar. 
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Aceptable sacrificio ■ : - 7 
no es con ira recibido* 
el .quepide no es oido 
ni mirado su servicio. 

Si Dios tienejusto oficio, 
como quede la persona* 
que su ira no perdona ‘✓ 
ser perdonado su vicio ? 

Falt a la disputa de los otros tres vi-* 
Ctos , Gula, Envidia y Pereza, y la sen- 
tencia. de la Prudencia , lo quad todo aU 
gtmos buenos ingenios han acabado; Como 
fueron Gomez Manrique , Pero Guillen y 
Fr. Hieronimo de Olivares de la Qrden de 
Alcantara. 

'■> i O 
If * 

’ i, : J, ■ 'j: . '< ■ \ i J > 

1 > 1 if Tf f *■ r * • • • *■* *r'v ' • f t 
11 « / ♦ i % * • ■» .1 lyi 

\ 
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ANOTACIONES 

- 'HfV-V. lA" . • ;» ,TV-.r\ 
DEL • V.V( 

MAESTRO FRANCISCO SANCHEZ 

;,. | N * * *• i V * 

A LAS OBRAS 

DE JUAN DE MENA* 

k EL LABERINTO 6 LAS TRESCIENTAS. 

i lJen Jtidn el segundo, hijo del Rey 
Don Enrique, comenzo d.reynar ane de 
mil quatrocientos y siete* Fui Rey en Cas¬ 
tilla veinte y siete anos , y despirts fui 
Rey de Castilla y de Leon veinte anos. 
Fui padre de la Reyna Dona Isabel, mu~ 
ger del Rey Catolico. Este Rey Don Juan 
echo l&s Judios de Castilla. En sti tiempo 
se comenzdron d labrar las Escuelas ma¬ 
yor es de Salamanca j ano de 141 $fy it 

Q 



les dio muchos privilegios. Muri6 ano de 

*454- ^ 

2 Si hay for tuna, 6 no, y que sea for- 
tuna, larga disputa requiere. Juvenal di- 
#0 J7 wo obiera necios , que no obiera 
for tuna; y Aristoteles en mrEthicas mag- 
nas dice, donde hay saber y entendi- 
miento hay poca fortuna , y donde esto fa- 
Uece hay muctto de fortuna. -X# resolucion 
desta disputa se resuelve bieti en la co- 
pla xxk siguiente, 

3 Nueve Musas cuentan los poetas, 
cuyos nombres y oficios se leen en una epi- 
grama que anda al fin de las obras de 
Virgilio. Caliope es la que tiene d cargo 
los poetas heroicos, jk por eso la invoca 
aqui el poeta. 

4 Eg leeria ansi\ como no creo que 
fuesen menores; y stispindese la sentenria 
hast a pasar d la media copla donde dice: 
Las mas hazanas, &c. 

Que los Africanos , hechos : algnnos 
dicen que se habia de leer\ Que los de 
Africano, porque en la voz Africanos, hay 
duda si to dice por Anibal, Africano de 
nacion , 6 por las Sdpiones Romanos ; de 
los quales A mayor se llama Publio ScU 
pioU) Africano , por haber vencido d Ani¬ 
bal , y^haber hecho d Cartago tributaria al 
pueblo Romano i y el segundo, que fue nie~ 

del primer o por adopcion , de stray 6 del 
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to do d Cdrtagd, yd Numancia en'Esp'ar ‘ 
Ha j '/;xro <&. qualquiera modo estard bien 
la letra del texto* 

CzV/ / <r« ardbigo * <rx nombre de dig- 
fiidad , cottzo gran Senor 6 Capitan* is/ 
nombre propio era Rodrigo Diaz de Vi- 
i>**r > ^ rowo x^ xtf<?/tf hacer * acottdndole% 
llamose Cid Ruy-Diaz* Mando el Rey»Don 
Fernando * primer o deste nombre > que'le 
tlamasen Cid > porque unos moros tributa- 
f/ox dfe/ C/V) trayendole las pariaS del an¬ 
te del Key * Zamora * hiiicadaS las ro- 
dill as le dixbron \ Cid t tuS v as alios , /ox 
Reyes qiie prendiste * ^ enviaft las parias 
que te deben * jy este presente» 

Que los Agenores* Encina eti 
SU Arte pobtica dice * /ox poetas tie- 
tten licencia de acottar y sincopar los 
VocabloS > jy ^o/4 exemplo que Juan 
de Mena dixo Agenotes $ />or ^4^- 
norides i refiriendo d los hijoS de Agenor9 
que ftier on Cadmo > Cylix, y Fenix , her- 

^tnanos * de Europa* El Comendador dice, 
que es figttra epenthesis i que sirve para 
producir un vocablo ; y qiie dixo agenores, 
?or agenos* A mi me parece que iraslado el 
vocablo alieniores > como Heredes alieniores. 

La mueha constancia de quien los mas ama* 
Este verso estd perdido $ y no tene- 

tnos exemplar es antiguoS para lo restttuiri 
parece me que se podria mejorar leyendoi 

Q 2 



244 

A mucha costa de quicn los mas ama. Esto 
es , dano de sus hijos, parientes y amigos* 

5 De Babilonia lee d Quinto Cur- 
cio , libro 9 jy de S emir amis d Jus- 
tino , i.° Aqui apuuta el poeta un 
verso de Ovidio, libro 40 , hablando de 
Pyramo y Tysbe. 
Cowtiguas habuere domos , qua dicitur altam 
Coctilibus muris cinxisse Semiramis urbeni. 

Los muros de Troya ftier on hechos par 
Apolo y Neptnno, cogidos d soldada por el 
Key Laomedon, padre de Priamo; lee d 
Ovidio , libro 11.° , Metamorphosis. 

6 Pierio subsidio, socorro de las Musas 
que se Human Pierides, porque dicen que 
nacieron en Pieria, monte de Macedonia. 

Hijas de Thespis. Las Musas se Ha¬ 
inan Thespiades de Thespis, ciitdad de 
Boecia, cerca del monte Helicon, de don- 
de tambien se llaman Heliconiades. 

7 Blasmar , es maldecir, sincopa de 
blasfemar. 

Contrapugnar, es pelear una cosa con 
otra. 

Forma mas una , es todo un vocablo> 
como si dixera de forma mas unida, que 
es mas perfecta. 

8 Guarda y otea son vocablos anti- 
guos, por mirar , 0 advertir. 

Trion llama d los Septentriones, que son 
las siete estrellas que Ham a mo s el Carro. 
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Pleyadas, son las siete Cabfillas phijas 
de Atlante y Pleona. 

ha copla tiene algutia dificultad en 
la construction. Mira el Trion que ha por 
de porte ser inconstante, quaere decir, mi- 
ra al Septentrion que tiene por bur la y 
vanidad ser inconstante , por que siempre 
rodea urp mismo camino sin salir del. 

Y las siete Pleyadas. Mejor dird, las 
siete Pleyadas, poniendo el acento en la a, 
supliendo el verbo mira, sin la conjuncion. 
Btuma, es el menor dia del ano , que es 
la vispera de Santa Lucia , tomase por 
todo el invierno. 

9 E nor me , en lat in se dice enormis, 
cosa sin regia. Maguer , vocablo antiguoy 
for aunque, quamvis. 

10 Estas dos coplas se han de leer 
juntas, por que son comparacion y aplica- 
cion. 

Boreas, es viento que sopla de la parte 
Septentrional, cuyo contrario es el austro 
que sopla del Mediodia. El estrecho de Gi¬ 
braltar (como los dernas estrechos') nunca 
estd sin tempestad, por que fdcilmente se 
vuelve a qualquitra viento. 

Tridente , es el cetro de Neptuno, y 
es de tres puntas : toniale aqut el pocta 
for la mar. 

11 Belona es la inventora de la guer- 
ra, y finge que venia en cartQ de dragon 



24$ 
ms, d los quales ella heria con dura ffe-* 
gelo, que significa azote, 

12 For el .'desierto entiende este muit-* 
do, en el qual hay religiosos y profanos. 

13 ha hahitacion cfe la fortuna es en 
el desierto de este mundo, Por el murot 
transparente entiende el elemento del ay- 
re* Paro es una isla del Archipelago, don- 
de se traia mdrntol blanqufsimo para co•= 
lumnas y edificios. ZeUba, encuhria, 

14 Dice que no se content aba de ver 
las cosas de la casa de la fortuna por 
tnedios didfanos y especidares , que son 
iransparentes como viclrio, sino d la clara, 

r 5 Quenta Homer0 , en el libro nueve 
de su Odisea , que Ulixes, aportando d Si¬ 
cilia , entro con sus companeros en la cue-, 
va de Polyphemo, y viniendo a la noche 
Polyphemo cerrS la puerta• <:<?» «« 
fefiasco ^y en entrando mato dos de los com¬ 
paneros y y comioselos como leon : Ulixes 
viendo esto diole d beber mucho del vino 
que traia , y emborrachose el gigante, y 
durmiose : ellos trataban de matarle, pe- 
ro advirtio Ulixes y que no podrian abrir 
la puerta, y que seria mejor quebrarle un 
solo ejo que tenia en la f rente, y ansi se hi- 
z0; y por la manana abrio el gigante un 
poco de la cueva para que las ovejas sa- 
lie sen, atentdndolas it; mas Ulixes ordeno 
que sus companeros s die sen a gat as de* 
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baXo de las ovsjas> y U salio debaxo del 
gran carnero que solia ser gnia de las otras 
ovejas. :/ 

16 Fruir es gozar9 del latino frui. 
17 Los quo una vez entran en este man- * 

do, muy incierta tienen la salida. 
18 JEneas , hijo de Anchises * que- 

riendo baxar al Erebo> que es el infier- 
no , d consultar el dnima de su padrey 
fue amonestado de la Sibyla Cumea que 
fues e d un basque d cor tar un ramo do~ 
rado de cierto drbol, el quql ramo era 
consagrado d la Proserpina , y quien no 
He vase este ramo no podia ir d ver l os 
grande s secret os que la tierra encubre: por 
este ramo algunos entienden la Pruden- 
era. Cuenta esto Virgilio en el lib. 6 de l(t 
^Eneyda. . ; < y ■ k : 

Dice aqufy que quien tiiviere fortale- 
za y temperancia, que no habrd meites- 
ter el ramo de AEneas. 

19 Dice el proverbio Castellano , d mas 
priesa mas vagar. Dixo un poeta; Ipsa sibi 
obstat sedulitas, 

20 Erigorrar es antiguo Castellano , es 
detenerse y tardarse, dixose de unas gor- 
rai color a das que usaban , en que cabia 
media hanega de trigo, y como traian en- 
topees gran cabello, tar dab an una hora en 
peynars*, y despues ponian una escofia so- 
bre Iqs cab fibs, y sob re ell a un gran pa- 
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fio de tocar, y luego aquella gorra, si ya 
no ponian antes della otros bonetes. Lid- 
mans e saetas de engorra las que tienen 
harpones, que son malisimas dr sacar. Com- 

■ para el poet a d estas saetas' su entrada 
por aquella puerta , diciendo que no po¬ 
dia ir atrds ni adelante. 

21 Comparando dice, que ami le librS 
la divina providencia de aquel aprieto, 
como .dEneas fu£ librado y consolado por 
Evandro, de quien JEneas tenia causa de 
re cel arse , por ser Evandro Griego , y 
sEneas Troyano, mas con todo eso Evan¬ 
dro le favoreciv , y le dio d su hijo Pa- 
lante para que le ayudase contra Turno« 
Penatigero es AEneas , que traia consign 
los dioses Penates desde Troya. 

22 El esferico centro , dice par la tier» 
ra que es centro de la esfera, que es el 
cielo. 

Cinco zonas ponian los antiguos , las 
quale s ya no son menesterpor que eratt 
imaginationssy digo quanto al calor y friak 
dad* 

Bruma, como dixe, es el inenor dia del 
afio, hdcese en el trSpico de Capricornio. 
Solsticio , es el mayor dia del ano, hdcese 
en el tropico de Cancro. Equinoccial, es una 
linea que cerca medio por medio el cielo, 
tan lejos del polo Aquilonar , como del 
Austral Todos cstos son termines de Es- 
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fera9 que no sirve ds nada tratarlos aquf 
d la larga, pues tienen propio lugar. 

23 Tengo por muy impertinente cosa 
mostrar en este lugar qu£ sea cosmografia 
y S^ografia > Pjrqiie cl fue eiqui lo ley ere, 
no ha de salir de aqui geo$rafo. Ya pre- 
suponetnos que sabe esto de los libros don- 
de se ensena ex profeSo, y ansi lo presu- 
pone Juan de Mena, Solamente advierto 
que nuestro poeta no sigue en esta des¬ 
cription de las tierras d Pomponio, ni d 
Plinio , ni d Ptolomeo , sino casi al pie 
de la letra traslada d San Ansel mo en tm 
libro que compuso de Imagine mundi. 

24 Pice que vio desde el rio Eufra- 
tes hasta el mar mediterrdneo , d has tier- 
ras Asianas en la copla contenidas. Del 
ave fenix escribe Plinio, Solino y Lac tan- 
tio y en verso , y Claudiano y otros muchos. 

25 El rubro Nereo es el mar bermejo. 
Glebas son terrones; aqui dicelo por que el 
ayre no se condensa en nubes , y por que 
en Egipto nunca llueve. 

Mauricio fub Principe de la gran tim- 
dad de Thebas en Egipto, como dice An- 
ulmo\ y nota que hubo dos Thebas, una 
en Egipto que tenia cien puertas, y otra 
en Bedcia, que tenia siete puertas ; desta 
postrera escribiS Estacio, poeta de la The- 
baida , y Juan de Mena parece que no 
fidvertio bien esto: podriase defender que 
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los poet as tnuchas veces cohfunden las fd- 
bulas y y toman un nombre por otro quan- 
do son semejantes, como en lo de las dot 
Scyllas, 

26 Los Manicheos fui una sect a de he- 
reges, llamados de uno que se llamo Ma¬ 
nes , natural de Persia, 

J?/ Si no do de Nice a, que aqui trae el 
poetay fu'e contra los Arrianas. 

27 Justino en el lib. 25 cuenta que an- 
dab an en Asia muchos Franceses guerr&an* 
do por quien se lo pagaba\ y que un Rey 
de Bitinia los llamo, y despues de alcan- 
zar victoria partio el reyno con ell os, y 
aquella parte que le cufa se llamo Qal- 
logrecia. . * 

Los campos de Phrig. Son los campos de 
Troya. Do Naso y Clem, Qvidio fue dester- 
rado de Roma al Panto Euxino , y allt 
escribio los libros de Ponto. San Clemen¬ 
te , quarto Papa despues de San Pedro, 
fui aesterrado por el Emperador Traja- 
no d una Isla cerca de Roma, donde es- 
taban otros ckristianos deterrados y con- 
den ados d sacar mdrmoles. La isla se lla- 
maba Poncia, y algunos pensdron que pou- 
tius pontia pbntium, que era cosa del Pon¬ 
to. Nuestro poet a dejifadase con Anselmo, 
a quien sigue. 

28 Cuenta Ovidio que Jupiter en for-* 
tna de toro robo d Europa desde Pkeni-r 



tlx hast 4 Creta. La hist or ia es estx \ citr¬ 
ios hombres de Creta ( que agora llaman 
Qandia) llegando a Tiro , que es ciudad 
de Phenicia, robdron1 d Europay ki]a del. 
Key Agenor. La fustd llevaba por'turelx 
un Jupiter ( que jiacio en Creta) y por 
insignia un toro. El Rey Agenor no sa~ 
biendo de su hija, llamo d sits tres hij&s, 
y mandates que no vuelvan ante U sin 
Ettropa, y fu£ ansi, que como no halla- 
sen nueva della, Cadmo fundo d Thebasy 
en Beociay y Cilix se que do en Cilicia, y 
Phenix en Phenicia ? que tomdron nom- 
bres dellos• 

Lagos Metoes, dixo por poitica licen- 
(pia , por decir Meotes , que es la laguna 
Me otis de donde b ax dr on las Godos, 

29 Desfa maravillosa fuente de Epi- 
ro que siendo fria tiene propiedad que me- 
tiendo dentro kachas encendidas las ama— 
ta, y si las vteten muertas las enciende9 
hace mention Ovidio en el Metam. lib. 15, 
Plinio lib. *2 de la his tor., Pomponio Mela 
lib. 2 , San August, lib. 21 Civ it, San An- 
selmo, S.an Isidoro en las Etimol. lib. 13, 
y el voeta Lucrecio da la razon desta tna- 
ravilla, lib. 6. 

30 Syrtes, son tos baxos de Berberia9 
junto dellas en los grandes arenales de A- 
frica , esta el templo de Jqpiter Amon, 
y i por que dab a ordcidos como Apqlo, dice 
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que all! eran las tripodes , porqtie tripod 
des se llamaba la cdtedra doncfe metian 
d la sacerdotisa de Apolo. De Jupiter 
Amon hace gran menpion Lucano , lib. 9.0, 
y otros muchos; Lopia , dixo por licencia 
poetica por decir Leptia, de Leptis ciu- 

' dad de Africa. 
, 31 Aguas vivas, llaman al Qciano que 
crece y inengua. Aguas muertas , al Me- 
diterrdneo , que no crece ni mengua. Lla¬ 
ma d Creta (que agora es Candia) Cen- 
tipolea, por que todos los antiguos dixi*- 
ron que tenia cien ciudades, y en griego 
Polis es la ciudad. 

3 2 Dddalo , gran carpinter0 , estando 
preso con su hijo Icaro en el laberinto de 
Creta determino de huir volando , e hizo 
alas para si y su hijo : yendo volando el 
frtozo cobr6 tanto brio en el volar, que su- 
biindose muy alto se le derritio la pez y 
ter a de las alas y cayo en una isla Ha¬ 
mad a Dulichia , y despues por Icaro se 
llamo Icaria, agora Nicalea. Lease la le- 
tra ansi : 

Icaria, a la qual el naufrago did 
Icaro nombre , que nunca perdio, 
el mal gobernado del sabio volar; 

el que no siguio los sabios preceptos de su 
padre, y ansi fui el mal gobernado, lee d 
Ovidio, que lo cuenta d la larga. 

33 * Sicilia* se llamo Tinacria por que 
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tiene ires punt as que son tres promonto- 
rios, par que ella es d figura de tridngu- 
lo. Estd en ella el monte Etna que lan- 
za fuego de si con azufre ; y decian los 
poet as que debaxo deste monte e stab a el 
gigante Typheo , uno de los que peledron 
contra los dioses, como se cuenta en las 
fdbulas. 

34 Estas tres ruedas declara adelante 
el poet a que son tres edades, pasada, pre¬ 
sente y por venir. En la pasada j por ve- 
nir no obra la fortuna , en la de medio 
si, por tanto las dos no andaban. 

35 Simulachras, llama formas , 6 ima¬ 
gines 9 6 vultos. 

36 Que sea imposible saber las cosas 
por venir, pruibalo por este argumento: si 
el humano entendimiento much as veces se 
ciega en entender cosas baxas , y en las 
artes mecdnicas, cuya inventor a fue Mi¬ 
nerva , 1 como podra penetrar lo venidero9 
y lo que Dios re servo para sp. 

El que los fuegos coruscos esgrime, 
es Dios d quien llamdron Tonante y Ful- 
minante. 

Prestigiando. Prestigias , son embay- 
mientos. 

37 P or que son siete los Planet as , h 
parecio al poet a hacer siete or denes y di- 
ferencias de gentes en cada una de las 
tres ruedas} segun qUe cada Planet a tie- 
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ne naturaleza de influir y disponer en el 
tnundo, y ansi divide esta obra en siete 
6rdenes , conteiizando desde la Luna * que 
es el printer planet a* 

Lethe, es el rio Letheo, que se llama 
el rio del olvido , de quien trata larga— 
mente Virgilio en el sexto libro 

38 El primer planet a > que es la Lu¬ 
na , dispone los hombres dados al campot 
y al exetcicio de la cat a , y aniadores d# 
castidad y limpieza corporal, y ansi eri- 
tre los pasados tiene el primado Hipoli- 
to , hi jo de Theseo, del qital se enamoro 
V he dr a, su madras tr a xy no queriendo it 
consentir en los torpes ainores, ella le acti- 
s6 falsamente d Theseo , y TheseO creyeii- 
do el engano rogo d Su padre Neptuno que 
se to mat as e, y andando Hipolito en tin 
carro d la orilla del mar salieron unoS 
peces fieros que espantdron los caballosi 
y ans( fui Hipolito despenado y niuer- 
to. Theseo fui el que mas pot mana que 
por fuerza entro en el labirinto y mato at 
Minotauro. La historia es notisinia en mu- 
chos autores* 

Hypermestra. Danao, tiijo de Belo tu- 
vo de diversas mugeres cincuenta hijas (d 
estas llaman los poetas Betides); Egipto, 
hermano de Danao, tenia otros tantos hi- 
jos, y querialos casar con las hijas de Da¬ 
nao ; mas Danao no lo qiieria, por que te- 
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nia ordcnlo de Apolo que an yerno suyo ' 
le habia de matar. Mas al fin forzado de 
jEgipto d que casase sus hijas, Danao let 
nocne de la boda dio d cada una un cu- 
chillo para que secretamente cada una de— 
gollase su esposo. Todas lo hicieron ansi 
excepto Hiperntestra , que jperdono d Lin~ 
ceo su esposo , y este mato despues d su 
suegro, r sucediS en el reyno. Hay des- 
to una JEpis tola de Ovidio , y una galana 
Oda de Horacio, lib. 3. Oda 2. 

ha his tor ia de <Lucrecia estd en Tito 
Livio lib. 1 y y en otros muchos. 

39 Artemisia, Reyna de Caria , estu- 
do casada con su hermano Mausol, y qui— 
sole tanto que despu'es de muerto le hizo 
un sepidcro, que jui una de las siete co- 
sas notables del mundo, que se llamo Mau- 
soleo ; no contenta con esto tomo las ce- 
nizas del cuerpo ,'y bebiolas en un vaso de 
agua , y poco d poco se fut consumiendo. 
Autor Strabon lib. 14 y Aulo Gelio lib. id, 
cap. 18. 

El lieno de dolo es Ulyxes , que era 
tnuy artero, su muger Penelope fui cele- 
brada entre las castas; porque muchos Re¬ 
yes la pedian en casamiento (haciendole 
entender que su marido era muerto) mas 
ella daba por escusa que en acabando una 
tela que tenia entre manos se casaria, quan¬ 
to trabajaba de dia} destexia 4e noche, hasr < 
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ta que vino su marido. Es la prhtiera Epis* 
tola de Ovidio. Eolo, decian que era Rey 
de los vientos. 

40 Argia > hija del Rey Adrastb > y mu* 
ger de Polinices, contra el mandamiento 
del Rey Creon se atrevio d sepultar d su 
marido muerto. Desto trata copiosamente el 
poeta Stacio en el anceno de la Thebaida. 

Alcides es Hercules, dice que tenia ocu- 
pada toda la parte derecha de la rueda 
por ser U tan grande; y ansi no cuenta 
de otro en esta parte« Los trabajos de: Her¬ 
cules son muy notorios\ pero dos le atri- 
buye aqid el poeta que no fueron suyos• 
Digamos que es licencia poetica confun- 
dir las historias 6 fdbulas. Un puerco de 
la montana Erimanto ahuyento Hercules, 
como se cuenta en sus trabajos. Otra cosa 
es el puerco de Calidonia que le mato Me- 
leagro. Item, las aves Stinphalidas ahu¬ 
yento Hercules; pero las Harpias que en- 
suciaban las mesas del Rey Phineo * ahu- 
yentdronlas Zetes y Calais, kijos del vien- 
to Voreas , voladores. 

41 Tres hadas, fingifoon los poetas que 
llamdron Parcas , y )idcenlas hilanderas. 
Cloto tiene la rueca t y L ache sis es la que 
hila, Atropos corta el kiloy que es el fin 
de la vida de cada uno. 

Pint as e aqui la Reyna Dona Maria, 
prim era muger del Rey Don Juan, ma-> 
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riIre del Rey Don Enriqut quarto * que su- 
ccciio d su ^adre. 

42 Dificultad tiene decir purpura can- 
xiivia , for que la ptlrpnra es Colorado. , y 
la Reyna estaba vestida de bianco , como 
esta copla y lo siguiente declaran. El Co- 
mend odor dice, que no entendamos aqui 
pur pur a pot car me si, sino for vestiduro 
y hdbito Real > cuyo insigne era purpura; 
pero no se suelta for ak( la duda, pues 
dice Candida. Si hay purpura bianco no 
hay question; pero yo hallo en latin pur- 
pureus for cosa hermosa. Horacio en lo 
primer a Gda del quarto dixo purpureis 
oloribus , bablando de los Cisnes, y Vir- 
gilio , Purpureos spargam flores* &: iuminc 
vestit purpureoi Y entre otras ntuchas par¬ 
tes. En lo demos estas coplas son admi¬ 
rable s y dignas de tal poeta. 

43 No descontento tie tan batfo grado, 
dicelo forque en cosa dc castidad d las 
mugeres se debe la primera palma , y an¬ 
si el Rey estaba d la parte siniestra. 

La otra que alii estaba era la Reyna 
Dona Maria, muger del Rey Don Alon¬ 
so de Ndpoles, como Itiego se declara. . 

44 Goza de cama, parece que se habia 
de leer fama. El Infante Don Hernando, 
que gano d Antequera, y despues fid Rev 
de Aragon , caso con Dona Leonor, Conde- 
sa de Alburquepque y Montalvan ; fue pa- 

R 
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(ire de los cinco que llamaron Infantes de 
Aragon. Uno fui Don Alonso que reyno 
despues del padre: otro fui Don Juany 
Key de Navarra, y despues de Aragon: 
Qtro fui Don Eurique, maestre de San¬ 
tiago x y Don Sancho, maestre de Alcan¬ 
tara , que murio pequeno, y Don Pedro que 
tnurio en el cerco de Ndpoles de un tiro 
de polvora. Tuvo hijas a la Reyna Dona 
JLeonor que caso con un Rey de Portugal, y 
d Dona Maria de quien habla la copla. 

4f - Cuenta Ovidio que Neptuno se ena- 
tnoro de una doncella llamada Cenis, y 
habiindola, le o tor go que pidiese el don 
que quisle se, ella le pidio que queria ser 
hombre , fuele concedido , y de Cenis se 
llamo Ceneo. Dice pues el poeta, que. si la 
Reyna Maria de muger se torndra hom¬ 
bre que fuera un gran Rey, y de mucha 
justicia. Y haberte tornado mugeres en 
hombres 6 al contrario no es fabuloso , que 
Plinio, contando algunos exemplos, il di¬ 
ce que fui testigo de vista de uno, lib. 7, 
cap. .4; y Aulo Gelio , lib. 9 , cap. 4 ; y 

< San Agustin de conjugiis novi & Veteri 
#testamenti , dice que en tiempo de Cons¬ 
tantino , en la provincia de Campania, una 
doncella se torno en varon. La razon de 
como esto se puede hacer•, y como se ha 
vista en Espana » trae el libro llama- 
do Examen de Ingenios f en el cap. 15, 
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fol. 186. En Ausonio estd una epigrams 
donde client an estas y otras historias y tie- 
ne por titulo: Qui sexus mutarint. 

46 El Rey Don Enrique t'ercerp > pa¬ 
dre de Don Juan el segundo, d quien se 
dedica esta poesia, tuvo tambien dos hi- 
jas, d esta Dona Maria que caso con el 
Rey Don Alonso de Aragon, primo de su 
padre y y d Dona Catalina que caso con 
el Infante Don Enrique, Maestre de San¬ 
tiago , hermand del Conde Don Alonso. 
Goberno esta Reyna Maria por treinta 
anos los teynos de Aragon y estando sic 
tnarido ocupado en la guerra de Ndpoles. 

47 Esta historia de Dona Maria Co- 
ronel se cuenta de dos maneras. XJnos di* 
cen que Don Alonso Fernandez Cor on el, 
criado del Rey Don Alonso y que gano d 
Algeciray caso esta hija con Don Juan de 
la Cerda , nieto del Infante Don Her¬ 
nando de la Cerda, y estando el marido 
ausente vinole tan grande tentacton de la 
came que determino de morir por guar- 
dar la lealtad matrimonial, y metiose un 
tizon ardiendo por su natura, de que vi¬ 
no d morir. Otros dicen que esta senora 
fui muger di Don Alonso de Guzman en 
tiempo del Rey t)on Sancho el quarto , y 
que estando il cercado de Moros en Ta- 
rifa y ella estaba en Sevilla, y alii le vi¬ 
no la % die ha tentackn» 11 

i 
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48 La difinicion que da Tulio d la 
Templanza , en el segundo de su Retori- 
ca, a plica aqui Juan de Mena d la Cas- 
tidad. La templanza es un mando y seno- 
rio firme y moderado contra la luxttria y 
otros desordenados apetiios del animo. 

49 . En la segunda orden 6 cerco de 
\ Mercurio pone el poeta d los prudentes 

consejeros , y d los embaxadores, y media- 
neros de paces en tiempo de guerra , y d 
los dados d justas y honestas mercaderias\ 
y d los que d sus tierras libertdron , y 
debaxo destos d los que fueron viciosos en 
estas mismas obras. 

50 Nestor componere lites inter Peliden 
fcstinat Sc inter Atridem. Dice Horacio que 
Nestor trataba de componer d los Reyes 
Aquiles y Agamenon. Y a los oradores. 
Virgilio , libro 7 , Client a que llegando 
AEneas d Italia envio cien Embaxadores 
al Rey latino hijo de. Fauno, el qual los 
recibio tnuy bien, y trato de casar su hi- 
ja con AEneas. 

Y el Rey que a su bijo ya muerto, estc 
fid Priamo, Rey de Troy a, que 61 mis- 
mo fuc d la tienda de Aquiles de noche> 
y rescato el cuerpo muerto de Hictor. 

Y Capis aquei , que. *At Capis & quo¬ 
rum melior sententia mend. Virgilio li¬ 
bro 2. AEneid. dice que Capis, uno de los 
Prfncipes troyanos aconsejaba que ’ no se 
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metiese el cab alio en Troy a, antes le que- 
irtasen. Laocoon , cuenta Virgilio en el 
el mistno libro , quo no solamente aeonse- 
jaba quo no se metiese el caballo , pero ti- 
role una lanza; y por este pecado dicen 
qne estando d la ribera del mar sacri- 
ficando, que era sdeerdote de Neptuno, 
saliSran aos dragones y le matdron d U 
y sus dos hijos. Paladion llama aqui al ca¬ 
ballo , por que era don de la Talas, 

51 Cuenta Homero en el 2 de la Ilia- 
da , habiendose concertado Griegos.y 
Troyanos , guerra se librase 
en los dos maridos de Elena, que eran 
Menelao y Paris, ^ estando peleando los 
dos , towd v/w Pandaro , Aye? dfe/ 
Lycaon de Lycia, que- Paris llevaba lo 
peor de la guerra , flecho su arco y tiro 
una saeta con que hirio d Menelao en el 
muslo\ y los Grieg os indignados del he- 
cho arremetieron con los Troyanos, y ma¬ 
tdron muchos de ell os , y entre ellos murio 
Pandaro d manos de Ttiomedes, 

Hermano dc aquel buen. Cuenta Vir¬ 
gilio lib. 5 f jTineid. que entre unos que 
tiraban arco habia uno que se llamaba Bu¬ 
ry tion ^ y que este era hermano del dicho 
Pandaro. Es el cuento de Virgilio, que sa- 
lieron quatro archer os d iirar d una pa- 
loma que estaba atada de un cordel en lo 
alto de un mdstil de fiao. El primero qne 
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tiro fue Hippocoon , este dio con su fie* 
cha^en lo alto, de la pertigar 6 mdstiU El 
segundo fub Mnesteo, este dio en el cor* 
del y soltose la paloma: acudio de jpresta 
Enrytiony en el ay re mato la paloma\ 
for eso dice que hirio la paloma que ha- 
hia sido librada por Mnesteo. Los versos 
que traduxo Juan de Mena, son estos > Ur 
bro 5 , udEn. 

Tertius Eurytion, tuus, 6 clarissime frater, 
Pandare: qui quondam jussus confundere foedus. 
In medios telum torsisti primus Achivos. 

Por este vocablo telum , se transcordS 
Juan. de Mena, y traslado dardo \ y por 
Achivos traslado , las Doricas g#ntes , y 
9nuy bien tomando Doricos por Griegos, 
Aigunos descuidos hay en esta copla, por* 
que Roma fu£ mas de trescientos anos des- 
pues de estos juegos< 

52 Cuenta Virg. lib, 3 AEneid. que 
viendo. el Rcy Priamo que las cosas de 
Troy a iban de mal en pc or, tomo d su hi* 
jo Poly dor 0, muchacho, y enviolo con sumo, 
de dineros d Tracia , d su yerno el Rey 
Polymnestor. Mas 'el traidor, viendo que 
era destruida Troy a, mato al mozuelo por 
libremente gozar del tesoro, Despues yi- 
niendo por alii Hecuba captiva hallo el 
cuerpo de Polidoro, y tuvo mana como se 
vengar de Polymnestor, esto cuenta larga*• 
mente Ovidio. • 
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De iEneas y Antenor algunos autores 
baxos hay que dicen que fubron traydores, 
y que vendibron d Troya d los Griegos, 
y aim de Tito Livio al principio del pri¬ 
mer libro se saca esto, digo por la tjras- 
lacion antigua de romance, mas en latin 
estd lo contrario , antes dice que fueron 
siempre autares de pazy y al fin todos los 
buenos autores los loan. Antenor jundo d 
Padua, y se honran mucho de ello los 
paduanos. 

53 JEntre los capitanes que fubron d 
la guerra de Thebas para restituir en el 
reyno d Polyntces fub itnq Amphiarao, sa- 
cerdote de Apoloi 9 grande agorero. Esta- 
ba c as ado con Erifile , hermana del Rey 
Adrastro, principal movedor de la guer- 
ra. Amphiarao y.sabiendo por sus agueros 
que habia de morir en aquella jornada$ 
escondiose de modo que sola su tnuger sa- 
bia de bl; estando pues los demas capi¬ 
tanes juntos y habia gran fatiga por des- 
cubrir d Amphiarao; entonces Argia, hija 
de Adrasto , y muger dz Palynices, el, qual 
habia de ser restituido, fub d casa de Eri¬ 
file y presentole un riquisimo .collar , y 
rogole le descubriese donde estaba su ma¬ 
rt do 9 la muger queriendo mas el collar 
que la vida del marido , vino por cier- 
tos% rodeos a descubrirle f por donde Am- 
phiarttQ iiuba de ir d la guerra, y alld 
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se le abrio la tierra, y con el mismo ear* 
ro y cab alios descendib al infierno. Des¬ 
pues su hijo Alcmeon mat6 'd la madre ert 
venganza del padre. De esto, mas d la 
larga, Estacio en la The bay da. 

54 El Obispo Oppas , y Conde Ilian 
eran hermanas. El Conde Ilian queriendor¬ 
se vengar del Rey Don Rodrigo de la 
fuerza que habia hecho d la Cava su hi- 
ja , fuese d Ceuta , Ciudad de Africa, y 
de alU trato con el Rey Miramamoliny 
prometiindole el sen or 10 de Espana. El 
Rey Moro crey indole envio das capitanes 
llamados Tarif % Muza , los quales con 
nine ha gente pas dr on con el Conde Ulan 
en Gibraltar, y peledron can el Infan¬ 
te Don Sancho, sobrino de Rodrigo, y 
le matdron y desbaratdron las huestes 
Christianas. El Rey Don Rodrigo sabido 
esto salio contra ellos, y fui muy venida 

1 la bat alia por ocho dias de Domingo, d 
Domingo ; nias por la traicion del Condet 
y aim de los dos Capitanes Christianas, 
Jque dicen eran hijos del Rey Witiza, d 
quien Rodrigo en vez de curadar los habia 
despojado del reyno. Huy eran las christia- 
nosy fuiron desbaratados: el Rey Rodrigo 
vivo ni' muerto nunca parecio. Ansi en mi~ 
nos de dos -alias los ntoros se apoderdron 
de toda Espana , excepto algunos lug ares 
filertcs de las Asturias y montema > dpn- 
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de el In fante• T>on Pelayo sc escapo , y 
desde alii comen zo a ganar d £ span a. 
Al Conde Don Ilian le pagdron los mo- 
ros apedredndole d su muger, y despe- 
fidnaole un hijo suyo , y tomdndole toda 
su tierra. El murio miserablemente cn un 
castillo de Aragon llamado Loarri , qua- 
tro leguas de Huesca. Estd su cuerpo cn 
un tumulo de piedra, fuera de la Igle- 
si a de San Metre. 

5 5 Cyllenio se llama Mercurio , por- 
que nacio en el monte Cyllenio de Arcadia. 

Semblantes, dice por seme]antes, y sem- 
blar es semejar, vocablo que muchas ve- 
ces us a el poet a. 

5 6 Dares y Entello fuiron dos personas 
que introduce Virgil, en el lib 5, JEnei. 
que peleaban en tina manera de exercicio 
que se llamaba Cestus , y el Entello era 
viejo, y Dares mancebo, mas alii vencio 
el viejo , aunque todos pensaban antes L> 
contrario. 

5 7 Cuenta San Hyeronymo en las adt- 
ciones sobre Eusebio, que Neocesarea, ciu- 
dad del Ponto, fue asolada'y hundida por 
terremoto ex cep to la Iglesia, Obispo y Clc- 
recta? 

58 Pone quatro diferencias deste vi- 
cio. Adulteros son los que pecan con ca- 
sadas. Fornicarios los que con solteras. In- 
cestuosos los que pecan con parientas , 6 
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ton religiosas. Sodomitas los que pecan con* 
tra natura. 

Y muchos que juntan , dicelo por los 
alcaguetes y ate ague t as* 

59 Clytemnestra> muger de Agamenon9 
durante la guerra de Troy a adult ero con 
Egisto, y venido de la guerra el marido 
fut miierto por entrambos* 

De Myrrha cuenta Ovidio largamente 
fit el Metamorf. como enamorada ae su pa 
dre Cynira, Rey de Ckipre, se quiso ahor- 
car par huir tal pecado ; pero entendien- 
do esto una aya suya dio or den como ella 
durmiese con su padre, el padre holgo. 
can ella algunas noches sin saber quien. 
fuese, y una vez hizo traer lumbre , y 
viendo que era su hija tomo una espada9 
iba tras ella, mas ella acojose 4 unos 
montes, y (como los poetas dicen en sus 
ficciones) fu6 transformada en el drbol 
Myrrha y pario d Adonis ; ansi fui her- 
man a y madre de Adonis, 

60 La fdbula de Tereo , Progne y Phi¬ 
lomela es muy vulgar, cuentala muy d la 
larga Ovidio tibro 6. Metam. Que por dos 
maneras, la una forzdndola , la otra cor- 
tdndole la lengua. 

Canace y Macareo fuiron hermanos, hi- 
jos del Rey Eolo, y conoci&ronse carnal- 
mente; sabida por el padre envio d la Ca¬ 
nace una espada con que se matase, y 
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y ella ansi lo hizo , y el niozo acojose. 
flay una epistola de Ovidio de C an ace d 
Macareo, Dice aqui el poeta que esta era 
forma muy mas habilitada y deshonrada 
que la de Tereo, porque mSnos era jun- 
tarse con la cufiada que con la hermana, 
y ansi el hijo que nace de dos hermanos 
dexa injuriada la vida humana por ser 
cos a tan prohibida. 

61 Ixion, habiendo muerto enganosa- 
wente d su suegro nunca pudo hollar Rey fue le absolviese de tan gran maldof 

*ero JApiter, habiendo Idstima del le lie*-: 
to y le absolvio, y le tuvo en su palacio 
algunos dins, Ixion en este tiempo se ena- 
tnoro de Juno ; JApiter , para probar* si 
era verdad, hizo una Juno de ayre , y # 
dexola d solas ; Ixion, pensando ser la 
verdadera, juntose con ella , y desta cas¬ 
ta saliiron los Centaur os, JApiter, indig- 
fiado le echo d los infer nos , jy alH pena 
siempre atado en torno d una rueda que 
nunca pdra. Forma mintrosa , por menti- 
rosa y fingida. 

Pasife, muger de Minos, Rey de (Jreta, 
fstando U ausente, se enamoro de un to- 
ro, de alii nacio el Minotauro ; esto es 
cosa muy trillada , y ansi como esta de- 
xo d Minos por un toro , ansi ovo otra 
hi\a de Rey que por Minos echo d perder 
tu padre. Esta fui Scila , hija del Rey 
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Niso y que e st an da Minos e n cerco sobre 
Me gar a , tierra de Niso, ella se enamor 6 
de Minos, y se le fine al real, llevdndo- 
le d Minos ana vedija de cabellos de Ni- 
so y de la qual habia propiedad que es-* 
tando en la cabeza de Niso , no se per- 
deria sa ciudad, al fin ella se volvio en 
cugujada, y Niso en gavilan que la per- 
sigue. Qvidio lib. 8 , Met. latissime. 

6 2 Client a el Comendador que Macias 
fu$ an gentil hombre criado del Maestre 
de Calatraba Don.el qual tenia una 
doncella de gran hermosura, de la qual 
se enanioro Macias, y paso por ella mu- 
cha tiempo mucka pena sin ^della poder 
alcanzar nada. Andando el tiempo el Maes¬ 
tre desposo esta su dama, y ni por esto Ma¬ 
cias ceso de la servir eomo primero, de lo 
qual sintiendose agraviado el espos<yy que jo- 
se al Maestre. EL Maestre castigando ma¬ 
cho de palabras d Macias, mandole que 
se dexase de aquello. Pero el Macias aun- 
que queria forzarse nunca pudo abstener- 
se dello ; el esposo tanto con quejas im¬ 
port uno al Maestre que el Maestre hizo 
echar en prision a Macias, entonces el 
esposo concerto con el carcelero que le de¬ 
xase abrir pot lo alto de la edreel un agu- 
gero para poder ver al preso, y por el 
agugero le tiro una lanza y matole* Fui 
enterrado su cuerpo en la Andalucfa en 
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Arjonilla, rfttco leguas de Jaen. '< 
63 ApUcer, por agradar. / . 
64 Bullada , vocable antiguo , qirie- 

re dectr sellada 6 impresa , y hase de leer 
frente y mente, segtin se puede enten- 
der de la copla lvi que habia en la fren- 
te cada qual estaba escrita el nombre y la 
suerte por donde pasaba, y en la copla 
Lvii con turbido velo su mote cubria. 

65 Dice que centra el amor no vale con- 
sejo ni arte y y que no se causa el amor 
vcrdadero por encantamientos ni hechice- 
rias , imita d Ovidio , 2 de Arte. 
Fallitur Haemonias siquis decurrit ad artes 
Datque quod a teneri frente revellit equi, 
Non facient , ut vivat amor, Medeides herb*, 
Mistaque, cum magis mersa venena sonis. 

Y concluye mas abaxo: 
Ut ameris, amabilis esto. Las telas del 

hijo que , quando nace el potro dicen que 
sac a en la frente una came cilia cofno hi- 
go, y esta quit an las hechiceras para con¬ 
ciliar amor , y la yegua aborrece al po¬ 
tro sf ella no se lo quita con sus dien- 
tes, esta came llama aqiti el poet a telas, 
aunque el Comendador emienda zelos y y 
zelos es amor , porque hablando Virgilio 
desto dixoi & matri praereptus amor ; lid- ' 
mase aquelja came Hippomanes del qual 
los vocabularios ~griegos y latinos hacen 
harta mencion. • .*■ . 'v v * . 
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66 Aquel corazon que sin tto querer* 
Ansi leian los antiguos , mas el Comen- 
da-dor lee, que si no querer quiere* co- 
mo si dixera , mucha culpa merece aquel 
corazon, que ya no quiete querer y amarf 
que le pese de ser amado. Cicer. ad Brut* 
nihil minus videtur hominis, quam non res* 
pondere in amore ijs a quibus provoceris. 

67 Ficto, es fingido* Pigro * perezoso. 
68 Quadrivio se llaman las quatro ar* 

tes Matemdticas : Astrologia , MAsica* 
Cjreometria , Aritmfaica. v 

69 Estaba Hieronimo alzando los cantos* 
porque San Hieronimo compuso muck as r 
grande s cos as que parecen music a suavl- 
sima en la Iglesia de Dios. Gregorio Au- 
gustino compdralos d los prof etas antiguos 
que no escribian sino cosas reveladas, y qm 
habian sido respondidas por divinos oracu- 
los d ellos , que las preguntaban d Dios. 

El Santo Doctor 5 cuya fiesta * dice- 
/<? por Santo Tomas de Aquino , 
yo dia nacio el Rey Don Juan , y ansi 
cada ano le hacia fiesta. 

70 Pues que los Filosofos estan aqui 
puestos por sus nombres propios , factl co- 
sa serd, al que mas largos los quisiere, 
buscarlos en Diogenes Laercio, y sino en 
Calepino. Craton dixo por Crates. Socra¬ 
tes y estando preso porque era bueno, 

#7* v/wo zumQ de cicuta por man- 
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dado del Senado, con que murio. 
71 Tambien estos nombres se hallardn en 

Eusebio; salvo que Gabiano esta por Gabi- 
tio, t> Gallion, hermano de Sineca. Casio 
Sever o fue desterrado en tie nip 0 de Tiberio. 

72 De Iubal se hace mencion en el ca~ 
pitulo 4 del Genesis, fu£ inventor de Id 
music a y algunos instrumentos. 

73 De las diez Sy bill as hace larga 
mencion Lactancio Firmiano , y San Au¬ 
gustin en los libros de la Ciudad de Dios 
y otros muchos. Agora han salido nueve 
libros de los oraculos Sybil linos. 

Con la Dimeta. No hay Sybilla Dime- 
ta, mas hay Demo, de la qual hace men¬ 
cion Pausanias in Phocicis , y aun all£ 
pienso que se ha de leer Beo. Phrygineta 
dixo por Phrygia. 

74 Lucano en el lib. 5 cuenta coma. 
Appio fui d consultar 'd la Sybilla en el 
templo de Apolo sobre las guerras civiles, 
y ella le respondio que Appio no veria las 
guerras civiles porque habia de estar en 
Eubea f y U fuese alia , y alii murio. 

75 Marcelo , Consul Romano , edific6 
d Cordoba en la Andalucta. .Fu&ron na- 
*turales de Cordova Seneca , filosofo ; Se¬ 
neca , trdgico ; Lucano , poeta , Avicena, 
Averroes , y segun algunos dicenRasis 
Almanzor, y Rabi Moyses , mfdko del 
Sold an de Egiptg» - 
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j6 Parnaso * monte de Pocis, es dedi- 
cfido d las Musas y poetas: en tl estd lei 
fuente Castalia. 

77 Don Enrique de Villena fut poe- 
ta , filosafo y astrologo > y dexo escritos 
libros de arte mdgica * ntafidolos quemar 
tl Rey Don Juan d Don Lope de Bar¬ 
rientos y Obispo d'e Cuenca, hizose la que~ 1 
tna en santo Domingo el Real en Madrid. 
Despues se arrepintio el Rey Don Juan 
desta quema \ porque mas valiera que aque- 
llos libros se guardaran mticho , y no se 
dexaran leer sino d hombres doctos y dc 
gran confianza. 

Protagoras , segun cuenta Diogenes 
Laercio y Tullio, escribio > entre mucnos li¬ 
bros uno y en que dudaba si habia Dio eA> 
y estos libros fulron quemados, y el fut 
desterrado de Atenas. 

78 El Mago Tytrheo. El Comendador 
dice que Tirrheo puso por Tyresias, por 
causa del consonante. A mi me parece de- 
masiada licencia en poesia , yo digo que 
se ha de leer Tianeo, y entiende d Apo- 
ionio Tianeo , grandisimo hechicero y en- 
cantador'y del qual hay gran memoria en 
Luciano; y Fiiostrato hizo un gran libro 
de vita Apollonij. 

Con la de Ericto. Ericto fut una he- 
chicera, de la qual dice Luc alto lib. 6, 
que dixo d Sexto Pomyeyo, hi jo del gran 
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mpeyo, tnuerte de entrambos , resu- 

citando un cuerpo muerto , que este mal 
suceso declaraba. 

historia de Medea 9 como.por ven- 
garse de su marido Jason 9 mato sus do$ 
hijos , es muy vulgar. 

79 De Licinia y Publicia hace men- 
cion Valerio Maximo lib. 6 9 cap. de Se- 
▼eritate. Estas matdron d sus maridos con 
potages9 mas sus padres deltas las matd¬ 
ron no esperando d la ptiblica justicia. 

80 Prudentia est rerum bonarum & nu- 
larum scientia. 

Mas siempre los fines mejores acata. Dice 
S. Pablo: todo io prorad , y elegid lo mejor. 

81 Muchos Metelos hubo Romanos,9 el 
mas principal fub Lucio Cecilia Metelo9 
que segun cuenta Plinio fue gran exemplo 
de fe Reid ad, p or que fub Pontifice Maxi¬ 
mo , y dos veces Consul y Dictador. Des- 
barato en Cicilia d As drub al Capitan de 
los Cartaginenses 9y le mato veinte mil hom- 
bres y veinte y quatro elef Antes, y en la 
presa , quando triunfo , traxo ciento y qua• 
tro elefantes. Paulo Orisio lib. 4. Eutropio 
lib. 1. Poly bio lib. 1.' 

Dos Camilos hubo, padre b hijo. Plu- 
tarco escribe muy d la larga la vida de 
Camilo. » 

Petreyo y Afranio est.aban en Espana 
in tiempo de las guerras civiles , y esta- 

8 
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ban de parte de Pompeyo ; contra estos 
vino Julio Cesar y los vencio. Lucano li- 
bro 3. Plutarco en la vida de Cdsar. Apia- 

' no , y otros muchos. 
v 82 Plutarco escribe largamente la vi¬ 
da de Craso , y Apiano Alexandrino es¬ 
cribe por si la guerra Parthica. Aqu( acu~ 
de el poeta d los versos de Lucano lib. 1* 
Quumque,superba foret Babilon spolianda tropbaei* 
Ausoniis, umbraque, erraret Crassus inulta: 

Aunque hay autores , como es Apiano y 
otros, que dicen que la muerte de Craso 
fu£ bien vengada. 

La historia de Mucio Scivola y su ma- 
no quemada cuenta Tito Livio en el se~ 
gun do libro , y Valerio Maxi. y otros au¬ 
tores. 

A1 qual la salud del fuerte. El fuerte 
guerrero es el Rey Porsena , d quien See- 
vola qiteria matar, y Scivola no se alegro 
tanto de que Porsena le otorgase la vida, 
quanto le peso de no haber acabado su 
gloriosa empresa. 

83 Semblaba , semejaba y parbeia. Iris 
es el arco del cielo. 

84 Homer0 , al fin del libro 18 de la 
Jliada, describe las armas y escudo ma- 
ravilloso de Aquiles , el qual hizo Vul¬ 
can 0 d ruego de Thetis, madre de Aqui¬ 
les ; dicen que Vulcano tenia sus herrerias 
dentro del mojite Ethna en Sicilia. Tam- 
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tien kizo el Escudo de Eneas segun cuen- 

ta Virgilio lib. 8 JEneid• 

85 Once Reyes Alfonsos ha tenido Cas•*- 
tilla, y cinco Fernandos hast a el Key Ca- 
tolico. Enrique tercero ftie padre deste Rey 
Don Juan^ y Enrique quarto fub su hijo, 
^ quien sticedio el Key Catolico. 

86 de 1212 Don Alonso 
tooveno gan6 la baialla de las Navas de 
Doles a en el puerto del Muladar contra el 
Rey Mahoniad Mirantamolin , doHde 
ton muertos mas de doscientos mil moros% 
desde aquel dia se hizo voto de no comer 
came en sdbado: fub milagrosa la victo¬ 
ria de aquella batalla , porque no mu- 
tibroH mas de doscientos treinta y cinco 
christianoS, LbaSe la copla cclxxX* 

Ana de 1344 el Rey Don Alonso on- 
teno gano d Algecira* contra el qual vi¬ 
no Alboacen por vengar Id muerte de su 
hijo Abomelique , que habia muerto sobre 
Algecira, y trata mas de cincuenta mil 
hombres de d caballo, y de d pie sin nii- 
inero. Praia consigo al Rey de Tunez y al 
de Bugia, y acd tenia al Rey de Qrana■« 
da; pero el Rey Don Alonso los desbara- 
to, y Mato Mas de quatrocicntos mil mo- 
ros. Ayudole el Rey Don Alonso de Por¬ 
tugal su suegfo, vbase la copla cclxxxvut. 

87 Toga, signified la paz, porque es- 
ta vestidura traian los Romanos en tient- 
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los Emb ax adores que entraban de pazf 
traian en las tnanos ramos de oliva. Pel- 
tas son escudos , principalmente de las Ama» 
zonas. Este Rey Don Juan tuvo guerras 
y disensiones con los Infantes de Aragonf 
sus primos. 

88 Ano de 1430 este Rey juntS ochen• 
ta mil hombres de pelea, y fue con ellos 
d Granada , y asento en la Vega, y el 
Rey de Granada salio d darle batalla, 
en la qual los moros fufcron vencidos , y 
diez mil dellos mutrtos ; de alii se volvi6 
el Rey d Castilla , unos dicen que por- 
que hiibo discordia entre los caballeros\ 
otros, porque\Don Alvaro de Luna, Con~ 
destable, fu'e sobornado de los moros con 
gran suma de oro y joy as. Mesnada es vo- 
cablo antiguo , por hueste 6 cxkrcito. 

89 Typheo es uno de los Gigantes que 
peledron contra los dioses, como los poe~ 
tas dixiron en sus fabulas , y Jupiter le 
echo debaxo del monte Ethia en Sitilia, 
segun algunos dicen ; pero los mas le po» 
nen en otra isla llamada Inarime. Lyeo 
es el Baco , cuyos sacrifices se hacian 
con grandes ahullidos y alaridos. El hi- 
jo del Zebedeo todos saben que es el Apos- 
tol Santiago , patron de Espana, d quien 
principalmente invocan en las batallas los 
Christianas. 



90 La batalla pasada se dio en la Ve¬ 
ga de Granada junto de una higuera, y 
dice que alii se levant dr on coll ados y mon¬ 
ies de cuerpos muertos como en Africa se 
suelen levantar de arena montes , y de- 
baxo quedan septdtados hombres de que se 
dice que se have la came Momia. Ansi 
perecio el exercito de Cambisesy Rey de 
Persia, yendo d destruir el templo de Jit- 
pi ter Anton. 

91 Entre este Rey Don Juan y el Rey 
Don Alonso de Aragon se travdron ene- 
mistades por intercesion de parte de Cas¬ 
tilla por Don Alvaro de Luna, Condesta- 
ble de Castilla , y de parte de Aragon 
por los Infantes de Aragon. Ansi que 
el Rey de Aragon entro con grande e- 
eeercito en Castilla , confiado en que los 
grandes de Castilla eran de su parte% 
tnas como vio qne le faltaban tornosey 
stunque no sin gran peligro de perder la 
vida y el Reyno; por que Don Alvaro de 
Luna con mucha gente le tuvo ataja- 
do el camino en un monte , y si no fue- 
ra por la Reyna Dona Maria , hernia- 
tta deste Don Juan, y muger del de Ara¬ 
gon , que estorbo la batalla, creen libra- 
ra mal Don Alonso. Luego el ano siguien- 
te, que fub de 1429 , el Rey Don Juan 
sentido de que Don Alonso hubiese entrado 
in Castilla % entro U tambien con grqn- 

N v 
\ / 
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de exbrcito en Aragon , y puso su exirci- 
to en Ariza , mas pudo tanto la dicha 
Reyna yue no se efectuo ninguna bat alia, 
y volviose Don Juan d Castilla. Con to- 
do esto otro ano torno Don Juan sobre 
Aragon, y asento Real en Belamazan, mas 
tampoco se hizo nada , porque siempre lo 
estorbo la fiicha Reyna Maria, y con aquel 
exbrcito vino el Rey d lo de (Jranada% 
como atrds se dixo, 

92 Ano de 1441 vino el Rey Don Juan 
con el Condestable y otros mucfios d Me¬ 
dina del Campo , para tratar la guerra 
contra sits primos el Rey Don Juan de 
Navarra, y su hermano Don Enrique, y 
contra el Almirante de Castilla, y Conde 
de Benavente, y Conde de Castro, y otros. 
Los quale s le cere dr on en Medina , y un 
cierto Caballero hizo derrikar el muro por 
traicion , y entrose la villa. El Condesta- 
ble salio y escapose d una de caballo. El 
Rey estaba en la plaza, y como llegdron 
d U los cercadores, de repente se baxan 
de sus caballos y le besdron las manos, y 
se partibron todos d Burgos en mucha 
Concordia , donde hiciiron grandes fiestas. 

93 Mavortio, es cosa del Dios Marte, 
del qual es este cdntico quinto. Ductrix, 

- es guiadora. 
94 Cuintase en muchas y elegantisimas 

coplas lamutrte del Conde de Nubia Don 
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Enrique de Guzman, cuyo hijo fui Don, 
Juan de Guzman , primero Duque de 
Medina Sidonia, de spues gano a Gi¬ 
braltar. Pues este Conde de Niebla que- 
riendo tomar d Gibraltar, e stab a en 
poder de moros, ittxuo d su hijo con gen- 
/<r /wr 4z de tierra, ^ quiso com- 
Ittftr ^7<?r 4* de\ la mar, sobre- 
vinole tormenta y creciente, r anegose alii. 

9f Lucano 9 en el fin ael libro , 
, y otras senales desde el verso que 

comicnza ; Prodigiis terras implerunt, y 
aunque hay otros \muchos autores donde 
hay semejantes senales escritas (como es 
Ovidio al fin del libro 15 Metamorph.), 
basta citar d Lucano , porque nuestro poe- 
ta siempre le sigue9 quando se le ofrecen 
semejantes imitaciones» 

96 Gumenas, son las gruesas maromas 
eon que se atan las dncoras ; Antena, es 
un largo palo que hace cruz en el mas- 
tel9 y dtt se cuelgan las velas, Carbasos, 
se llaman las mismas velas ; Trinquetes, 
son velas pequenas. Mesana , es la vela 
tnediana, 6 de medio. 

97 /Eneas recogio las reliquiae de 
Troy a que es el resto Troyano, y salien- 
do de Cartago, cuyo alcazar se llamo Byr- 
sa9 se rindiS al consejo de Palinuro9 Go- 
bernador de la flota9 y quiso /Eneas tan- 
to d Palinuro, que le hablo alld en el 
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tnfierno , d ^ que estaba can Zeucaspis9 
y Oronte que tambieii habian sido compa- 
neros de FEne<*s > y se habian ahogado en 
otra tempestad. Esta capla dice, que ha- 
bentos de creer 4 las sabios en sus oficios. 

98 Ansi en este gran piilago y lagop 
sc debe guiar la fiota por el dicho del sa¬ 
ge ; Sage es sabio, de sagire , verbo lati 
no. Algunos porfian que se ha de decir 
ansi el refran Castellano : A1 buen callar, 
llaman sage, El Rey Don Alonso once no 
tnurio sobre (Gibraltar de pestilencia. 

99 Las senales de tempestad pone muy 
d la larga Plinio , capitulo ultimo del 
lib. 18 , y Virgilio en el tercera de las 
G-eorgicas , 4 quien aqui sigue Juan de 
Elena , y Lucano $n el quinta habian do 
de Amyclas, marinero. 

Menstrua Luna, se llama por que cads 
dies es nueva. 

La Delia euna, dice por que Febo naciS 
en la Isla Delos. 

100 Todo esto es de Virgilio en el di¬ 
cho lugar. Los>- Del fines saltan por alto 
en el mar, quando ha de haber tempestad* 

Los marinos, entiende las Mergos, quv 
son cuervos marinos. 

Los Caystros, entiende los cisnes, por- 
que junto d Caistro, rio de la Asia, se 
crian muchos cisnes. 

a© 1 Alciones, son unos paxarillos ma~ 
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rinos, qut en el invierno haeen nido de 
espinas de feces dentro en el mar, y segun 
eilgunos, en las arenas junto del mar, en 
a quel t tempo > que es for catorce dias , que 
llama aquf el foeta un semilunio, no nay 
tempestad en el mar. Deste dixe largo- 
mente en los comentarios de hs emblemas 
de Alceato. Hay f rover bio. Alcedonia sunt 
circa forum. Todo estd manso y quieto. 

102 Todo es de Virgilio en el dicho 
lib. 3 , y algo estd aqui de Lttcano. Lo 
que Virgilio llama Ardea, llama nuestro 
foeta Garza. Fulicas son las cercetas. 

103 Si fe a mis versos es. Hermosa imi¬ 
tation de Virgilio , lib. 9, la muer- 
te de Niso y Euryalo. 
Fortunati, ambo siquid mea carmina possunt, 
Nulla dies nuquam memori vos eximet jevo: 
Dum domus Ainex Capitoli immobile saxum 
Accolet,imperiumque pater Romanus habebit. 

104 Don JuanPimentcl, Conde de Ma- 
yorga, dfe/ Conde de Benavente, siendo 
tnwy esforzado y disfuesto Caballero, 
riendose ir for tierras extranas d ganar 
tiombre y fama , exercitdbase mucho en di¬ 
ver sas armas, y aprendiendo d jugar la ha- 
cha con un criado suyo llamado Pedro de 
la Torre, mandole qUe jugase d todo he- 
rir, y recibio una herida en el rostro, de 
que vino d morir. 

105 Dexoaos en prendas. Here do el 



1 

2?2 

Condado de Mayorga Don Alonso Pimen¬ 
tel , su kermano , Conde de Benavente. 

ic6 Diego de Ribera, hijo de Pera- 
fan de Ribera, Adelantado del Andalu- 
cia , Capitan de la frontera de Grana¬ 
da por el Rey Don Juan , teniendo cer- 
cada d Alora y en grande estrecho , Ue- 
gose al muro para hablar al AUayde de 
la villa sobre seguro, y quito el almete, 
ektonces an moro tirole una saeta y en- 
elavbsela por la boca, otros dicen por tin 
ojo , de la qual herida murio en Ante- 
quera. Deste se canta un cantar : Alo¬ 
ra la bien eercada ; tu que estas apar del 
rio, 

107 En Emathia, que es Thesalia, es- 
tando Pompeyo cercado , un soldado de 
Char que se llamaba Sceva , que defen- 
dia un castillo, tanto peleo alii que per- 
dio tin ojo de una saeta, y fue ferido en un 
muslo , y en el hombro , y su escudo fui ko¬ 
ra dado con ciento y veinte y tres agugeros 
de lanzas y saetas, Al fin 61 > de fatso, fin- 
gio que se desmayaba , y dixo que fl se 
dabay que le llevasen a Pompeyo vivo: 
vino luego uno de parte de Pompeyo lla- 
tnado Aulo, al qual Sceva con su espada 
despedazo. Gortino no es nombre de hom- 
bre ni de ballestero, sino nombre de una 
ciudad de Creta, donde nacen unas ca- 
uas tnuy buenas para hacer saetas, y an* 
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tf arundo Gortinia 6 Gortinls , Como dice 
Lucano, es la saeta de Gortino. 

Lo die ho cuenta Lucano en cl lib, 6t 
y otros muchos autores, 

108 Rodrigo de Perea 9 Adel ant ado de 
Cazorla ? for el Arzobispo de Toledo, te- 
niendo ccicada la fortaleza de Crastil% 
vinieron sobre U muchos moros de Grana¬ 
da , el Adelantado eon su jpoca gente ye* 
leo con ell os ; mas los suyos futron muer- 
tos, y il herido y preso, unos dicen que 
tnurio de enojo de ver d los suyos muer- 
tos, otros dicen que los moros le echdron 
ponzona en las heridas , por miedo que 
d£l tenian. Hase de entenaer que el Ade¬ 
lantado se pudiera escapar vivo ; pero vien- 
do que los suyos morian quiso morir con 
ellos, y ansi yiene la comparacion de Cu- 
rion, que se pudo H escapar ; pero quis9 
tnorir con su gente. 

1 ©9 Cur ion que seguia las partes de 
Cisar procuro , siendo en Roma tribuno% 
de quitar al Rey Juba de Africa el rey- 
no que tenia de mano de Pompeyo , y es- 
to socolor de jusiicia, y que ansi cuntplia 
al pueblo romano. Despues en Ins guer- 
ras chiles, estando en Africa Acio Varo, 
y con el Juba por parte de Pompeyo, C6- 
sar envio contra ellos d Curion, y cerca 
de Cartago en la ciudad Clupea vencio 
Curion d Varo, t hizole huir ; sobrevino 



it Rey Juba con mucha gente , antique 
tnostrS 'traer pot a , potque la mas tenia ett 
celada, y con aquella poca provoco at Cu- 
rion d la bat all a r mas luego Curion fu£ 
cercado , y su gente muerta , y H pudiera 
huir , mas no quiso y sino morir con los 
demax. Lucano lib. 4, y otros machos que 
escribieron las guerras civiles. 

no Pedro de Narvaez, hi jo de Ro- 
drigo de Narvaez , Alcayde de Anteque- 
ra , salio un dia d correr la tierra con. 
poca gente, y sobrevinieron dos Capitanes 
tnoros, y como huyesen algunos de los Chris¬ 
tian osy a H le dixesen que huyesc> res¬ 
ponds que su padre nunc a habia huido, 
y ansi murieron todos: cuentase esta his- 
toria de varias maneras. 

in Evandro, como atrds queda dichoy 
queriendo ayudar d zUneas contra Turno\ 
tnvio con u&neas d su hijo Pal ante, el 
qual tnuri6 en los primeros encuentros de 
la gnerra, aunque dexo bien vengada su 
muerte. 

112 Juan de Merlo , de nacion por- 
tuges, fii£ Alcayde de Alcala la Real9 
fue muy avtntajado en las armas , mas 
tuvo fin desastrado , porque en las bata- 
lias civiles entre el Rey Don Juan, y los 
Infantes le mat6 un vil peon : hijo deste 
fue Diego de Merlo , Ashtente de Se¬ 
villa* 



113 En las guerras que fuiron entre 
Castilla y -Lancia este Caballero salio en 
desafio con un Caballero ale man llam ado 
Enrique Remestien , y lo vencio. Y otra 
,vez en Arras, ciudad de Artoys, vencio 
d un Caballero principal llamado Mon¬ 
sieur de Charni. 

114 Lorenzo de Avalos, nieto de Don 
Ruy Lopez de Avalos , Condestable de 
Castilla, fid camarero del Infante Don 
Enrique, y muy su privado. El qual sa- 
liendo de Toledo con otros muchos d pe- 
lear con los del Maestre Don Alvaro de 
Luna , fui herido en la cabeza y presoy 
y de aln d poco murio en Escalona. 

Al cerco trabado; Dice que queria su- 
bir d ser afamado ; pero al mejor tiempo 
se corto su hilo. 

Deshonestas feridas. 0 porque le afea- 
ban su linda car a, 6 porque no fueron 
dadas en guerras de moros, sino en guer¬ 
ras chiles. 

115 Esta copla y la siguiente es puli- 
da imitacion de Virgilio, quando la ma- 
dre de Euryalo llora d su muerto hijo, 
lib. 9. AEneid. 

116 Como el que pare hace la leona. Sai 
Isidoro lib. 11 Etym. dice, que el leonci- 
llo en naciendo duerme tres dias con sus 
noches , hasta que la madre d hr amid os 
le dispierta. 

1 
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Donde no gana ninguna corona. Luca- 

tio, lib i. 
Bella geri placult, nullos habitura triumphos* 

Porque en las guerras civiles no se ga- 
tiaban triunfos* 

ii 7 Don Fernando de Padilla j Clave- 
to de Calatrava $ fub electo por todos los1 
Comendadores para estd dignidad * mas el 
Infante Don Juan contra la Voliintad det 
Rey Don Juan , le quefia quitar el Maes- 
irazgo , y tcnibndole cercado en Conven- 
■to, fortaleza cerca de Almagro * uno de los 
suyos tirando con una honda d lost contra- 
rios le mat6. 

Si fe merecidron mis. Desto se trato ert 
la copi a c lx xxv I* 

n8 Milon Crotdmtate soliase exercitar 
6 coYrer con un toro acuestas, y en los que- 
gos Olympicos corrio con bl> y gan6 a to- 
dos, y despues de una pufiada mat6 el to¬ 
ro , y en tin dia se lo comio* Pregunta pues 
aqui) \por qub en el cerco de Marie no 
se cuentan los de grandes fuerzas ? res- 
pondese que una cosa es fuerza > y otrA 
cosa es fortaleza. 

up Octaviano es Augusto Cbsar, que 
fub pacifico Rey ; cerro tres veces las puer- 
tas de Jano. Habia en Roma un templo 
de Jano , cuyas' puertas, si estaban abier- 
tas, era serial que habia guerras , y si 
estaban cerradas habia paz. 
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Y vimes la gloria del bueno Romano 
Ansi se lee en todos , y ansi ley6 el Co- 
mentador ; yo cnmendb, de Manlio , y aba- 
xo enmende : y aquel que , antes se leia9 
aquel que. Mis enmiendas tocan dos his- 
torias , la una de Manlio Capitolino , y 
la otra de Camilo. Cuenta Tito Livio li- 
bro 1, Dec, 5, que estando los France¬ 
ses sobre el Capitolio , habiendose apode- 
rado de la ciudad de Roma, Manlio le 
defendia muy bien , mas al fin como no 
se pudiesen conservar , hiciiron partido 
con Breno > Capitan de los Franceses, que 
darian mil libras de oro por salir en paz9 
y estando pesando el oro 9 faltaba un po- 
co al peso > y jur6 el Tribuno que ni te¬ 
rtian mas oro, ni donde lo haber, ehton- 
ces Breno puso la espada en la otra ba- 
lanza y dixo , que si no cumplian to do 
aquel peso » que no estaba hecho nada, Es¬ 
tando en esto sobrevino Camilo, Dictadory 
que Deni a d ayudar d los del Capitolio9 
y dio sobre los Franceses y desbaratolos, y 
restituyo la ciudad de Roma, 

Tarpeya torre* dice por el Capitolio, 
que estaba edificado en el monte Tarpe- 
yo. Dice fiel > por que Tarpeya hija de Spit- 
rio Tarpeyo no fu§ fiel > pues vendio par 
traicion la die ha torre d los Sabinos, 

120 Codro fuS Rey de Athenas, y te - 
niendo guerra contra los Dorienses , supo 
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matasen al Rey de Athenas. Codro se vis- 
tio como hombre vil, y tomo acuestas urt 
haz de sarmientos y una hacha en la ma- 
710 y entrose por el real de los enemigosy 
y alii travose con un soldado e hiriole coft 
la hacha , el soldado atravesole con sit 
tspada y matole ; pero Conociindose qne era. 
el Rey Codro alzaron el Real y fuironsei 
cuenta esto Justino y Valerio Maximo, 

De los Decios cuenta Tito Livio lib. 8, 
y Valerio Maximo , lib, i , cap. 5, que 
teniendo ordculo que st el Consul muriese 
el exercito seria ve nee dor f el Consul De— 
cio se metio entre sus enemigos, y matan- 
do en ellos fue muerto y vencio su gente. 
Tres fuiron los Decios que jjor su patria 
en diversas veces se ofreciiron, 

De Torquato dice Tito Livio en el mis- 
mo lib. que mando matar a Tito Manlio 
su hijo , por que contra el, mandamiento 
de los Consules habia peleado con otro ca- 
ballero del real enemigo , aunque lo ha¬ 
bia muerto y despojado con gran gloria, 

121 Dos Brutos, entre muchos, celebran 
las historias romanas. El primero fui Lu- 
cio Junio Bruto, que sobre el caso de Lu¬ 
cre cia echo al Rey Tarquino de Roma y y 
fui il el primer Corisul Romano, El otro 
fui Marco Bruto, matador> de Julio Ci- 
sar por libertar la Republica de tirania. 
Muchos fuiron los Catones, pero de dos 

1 
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se hace gran mention , Marco Caton graft* 
de orador y escritor Romano, cuyos libros 
hoy leemos algunos, como de re rustica y de 
lingua latina, porque fui censor le llama* • 
ron Censorino. Fui bisabuelo de Marco Ca- 
ton, el que siguio en las guerras civiles d 
Fompeyo , y despues de mnerto Fompeyo% 
il se tuvo en Africa contra Ctiar : mas. 
estando cercado en Utica, determino an¬ 
tes matarse que no venir d manos de Ce¬ 
sar , aunque sabia que Cesar le habia de 
hacer hour a ; pero por no la recibir de 
mano del tirano. Desde alii se llamo 
Caton Uticense. El Caton mayor no se ma- 
to, sino murio de noventa anos ; mas nues- 
tro poet a, como otros lo suelen hacer, atri- 
bnyo lo . del uno d entrambos. 

122 Valerio Maximo hace un xapitulo. 
de continentia Romanorum. Mas lo yue 
cuenta aqui el poeta no se tomo de alii si¬ 
no de Julio Frontino lib. 4. capitulo yd a 

-dice ansi, Fabricio , trayendole Cyneas em* 
baxador de los Epirotas empre sent ado gran 
cantidad de oro , no recibtfndolo, respon- 
dio : que mas queria mandar d los qiie • 
poseiau el oro , que no poseerlo ti. Los Se- 
nadores, no lo dice por los Senadores, co¬ 
mo que el estorbo d los Senadores que no 
lo tomasen : sino dice que el buen Se- 
nador no se ha de dexar corromper' con 
dones. . . 

T 
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123 Trabea, era vestidura antigitei de 
solos Reyes; ve d Servio en el septimo 
de la EEneid. sohre a quell as palabras, 
succin^us trabea. Tiara , fue tocado de cu¬ 
be za de los Reyes de Persia. 

124 Dicen que el Rey Don Juan te- 
nia un leon manso qne comia d su mesay 
y se be echaba d s&s pies estando el Rey 
sentado, y estaba tan gordo que llevdndo- 
le en unit carreta desae Madrid d Alca- 
Id rebento de calor en la puente de Vive- 
ros. Quando no fnera esto ansi, tambien 
d los Reyes dntiguos los pintaban con pie- 
les de leones en sits estrados. Murex, es 
un pez con cuya sangre se tine el car me si. 

125 La villa cerCada de fuego es Ma¬ 
drid , porque alii hay muchos pedernaleSy 
y los muros estaban heclios destas piedrar. 

/ Onustos, cargados y llenos , palabra la- 
. tina. * ■ • • ■' ■ 

126 Exhorta d los hombres sin esta- 
dos, que no hay an envidia a los Reyes ni■ 
Principes, piles que en la suerte baxa hay 
grandes bienes, de que los grandes seno- 
res carecen. ‘ v 
- 127 Unos moldes leenx estado tranqui- 
lo, otros leen estrado tranquilo ; otros , d 
quien sigo, estando tranquila los menos es- 
cucjia ; en este sentido, que por favoridos 
que est'en los Reyes de la fortuna, no de- 
ben fiar en ella. Horat. lib. 1. Oda 35. ••••,. 
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*- Te purpurei metuunt tyranni , injurioso 
ne pede proruas stantem coluinriam. De la 
wedioc ridad de la vida hay una oda de 
Horatio i es la to. del lib. 2. donde esid 
la com par avion de los rayos. 

Feriuntque sumrnos fuimina monres. 
128 Herntosa imitation de Lucano li- 

bro 5. hablando de Amiclas , pobre barque- 
ro i que no temia las guerras civiles. 
O vita: tuta facultas , ,, 
Pauperis, angustique lares 6 munera nondum 
Intellecta Deum, &C*, 

129 Condesa , rhuchedumbre , conden- 
satio. Dos tiranos hubo en Sicilia padre i 
hijo llamados Dionisios, estos hicieron mu- 
thas crueliades. Justino lib. 20 y 21. 

130 Muchas opiniones hay de quien ha¬ 
llo la primer a moneda , nuestro poet a si- 
gue aqui d Lucano lib. 6. 
Primus Thessalicse rector telluris Jonos 
Informam calidae percussit pondera mascse, 
Fudit & argemum flammis, aurumque moneta 
Fregit, & immensis coxit fornacihus aera, 
Illic, quod populos scelerata impegit in anna, 
Divitias numerare datum est. 
Antes se leia (como dice el Comendador) 
Jonas, y el decia que mejor dixera Jano, 
despues dice que me jot sera Jonos, par lo 
de Lucano, pero en Lucano dice Mycillo 
que se ha de enmendar Itonus 6 Ithomus. 

131 Cic. 2. Rhet. J-ustitia est habitus ani- 
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mi (communi militate conservata) suam cul- 
que tribuens dignitatem. 

132 En este ultimo circulo pone elpoe- 
ta los Monarcas y Reyes , que guardan- 
do juslicia fair on temidos, y debaxo des* 
tos los que menospreciada la justicia de- 
xdron de castigar tnuchos delitos. 

. x33 Quito tanto el Rey Don Juan al Con- 
destable Don Alvaro de Luna que por es- 
ta causa fubron las guerras entre ellos, y 
los Reyes de Aragon sus primos. Tydeo 
fue uno de los siete capitanes que fiteron 
d la guerra de Thebas; fue padre de Dio- 

~medes, y fid muy pequeno de cuerpo, Nes- 
tor fue prudentisimo. 

134 Describe el poeta los hechizos que 
fiizo up a Nigromdntica para resucitar un 
miter to , para que le dixese los sucesos 
de la guerr a del Condestable. Esto to- 
do es de Lucano al fin del lib. 6. quan- 
do cl hijo de Pompeyo fue d preguntar 
los sucesos de las guerras civiles. Lu¬ 
can 0: 
Viscera non Lyncis, non durae nodux Hyena?. 

De sierpe forma da. Much os autores a fir¬ 
man que de los tuetanos del espinazo del 
hombre, nacen culebras. Desta hechiceria, 
y de la de los ojos del lobo no hace men- 
cion Lucano, mas dice : Oculique draconum. 

Medula de ciervo. Et cervi pasti serpen- 
te medulla. Lucano* , _ 
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Y aqtiella piedra que. Lldmase la pig- 

dr a Aetites, y suena , pi la bullen 5 como 
que tiene algo dentroi Lucano. 
Quazque sonant foeta tepefacta sub alite saxa. 

135 Echino, es el pez Echeneis, del 
qtial trata Plinio y otros: Lucano. 
Non puppim retinens Euro tendente rudentes, 
jn mediis Echeneis aquis. 

Pues no m£nos falta lo que en Chi merino. 
Chimeras llamamos cosas monstruosas y que 
no pueden ser. Por aquella Chimera que 
fingen los poet as , que era tin animal, cu- 
ya delantera era leon, y el cuerp& de ca- 
bra , y cola de dragon , y echaba fitego por 
la boca. Desta trate largamente en el co- 
mento de los Emblemas de Alciato. Pues di¬ 
ce aquif que no fait dr on alii monstrnos de 
la naturaleza. Lucano > en el die ho libro 
sexto. 
Hue quidquid foetu genuit natura sinistro 
Miscetur. 

Y piezas de ara. Siempre las he chic eras 
y encantadores procuran traer consigo co¬ 
sas benditas, mas no sb si esto de aras fu6 
yerro del poet a , pensando que Lucano tra- 
tab a de la aray en un verso que cita en la 
copla ccxLiii. 

136 No falto alii espuma de perros ra- 
biosos, que estos huyen detagua: Lucano. 
Non spuma canum quibus unda timori est. 
Y luego dice s • 
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Aut viventis adhfcic Libicas membr&na Cerast*. 
Item diie mas; 
Aut Cinis Eoa positi Phoenicis in ara, 
Y atras habia dicho \ 
Non Arabum volucer serpens. 

Dando custodia a las. Lucano. 
Innataque rubris, ^quoribus custos pretiosas 

viquera conchas. 
Las naturalezas de todos estos anima~ 

les podrds ver en Plinio, 6 en Solino , 6 
en Eliano, de historia animaiium, 

137 De todas estas cosas se hizo una 
junta para res licit ar el muerto , mas la 
junta no se hizo con fuego, sino con aguas 
calientes de azufre. 

Conglutjnada, ayuntada, del vet bo la* 
tino conglutinare, - . 

13S Dice Lucano en el dicho lugar, 
que biisca la Mag a un cusrpo de un man* 
cek-o recien degollado , en un desafio, 

Quando de noche la gente, Esfe tiempo 
se llama en lat in conticinium. 

Huerco , se toma por Pluton j porquQ 
Orcus en latin es el infierno, 

Ultrices , vengadoras, 
139 Es imitation de Lucano en el di* 

cho lib. 6, Latratns habet ilia canum, gemi- 
tusque lupdrum, &c. 

140 Este conjuro es imitacion de Lucano 
en el dicho lugar. El Cerbero decian tenet 
tres cabezas. £1 vil marinero Charonte.. 
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Aquel que vos traxo Iigados. Este es Her+ 

Cities , que qitando baxo al infierno saco de\ 
alld el Cerbero: es uno de los trabajos de 
Hercules. - 

141 Jmitacion de Lucano en el lug an 
dicho. 

142 Si no obedeces Hecate mi or den an-, 
za , hari que la card tabida y emponzona 
da que muestras d los del infierno , la vuel- 
vas d los cielos : imita d Lucano. 

143 Prosigue imitando d Lucano , ante- 
tiaza d Pluton que le herird con la luz a- 
briendo la tierra. Y llaniare dice, d De- 
mogorgon , que es el padre de todos los 
JDioses, delante de quien tiemblan las fu- 
rias infernal es , y no estd obligado al jit-, 
ramento de la laguna St)gia, coma los otros 
Dioses: todo es de Lucano. 

144 Si hubiera gucrra contra los mo- 
ros , fuer an del los las animas al infierno; 
mas pues esto cesa , ordenan los demonios 
que los christianos tengan guerras, para, 
que les v ay an animas. v 

. 145 En el comen to de l-as Emblem as 
de Alciato irate largo del Caiualeon;) y' co-■ 
mo es falso pensar que no come ,.y que se; 
mantiene del ayre, aunque puede no co¬ 
mer por alguiios meses. El Camaleon porh 
que muda colores signified los aduladores 
$ inconstantes. ■. ■. -v . 
.■ 146 Labieno, en las guerras de Fran- 



era fu£ muy amigo de Cesar , despues en 
las guerras civiles ^asose a Pompeyo, des¬ 
pues murio cabe Cordova ayudando al hi- 
jo de Pompeyo ; y su cabeza, con la de otros 
Capitap.es, fue presentada d Cesar. 

147 Habia hecho el Condestable una 
suntuosa figura suya de bronce para po¬ 
tter en su capilla en Toledo, y en las re¬ 
ft ueltas el Infante Don Enrique apoderdn- 
dose de Toledo contra el Key Don Juan 
mando quebrar aquel vulto. 

148 La fdbtila de Phaeton largamente 
cuenta Ovidio en fin del primer0 , y en prin- 
cipio del segundo Metam. 

149 De Gerion habia Diodoro Siculo, 
lib. 5. tratando de los trabajos de Hercu¬ 
les , y u\io dellos fu£ Gerion. Tambien lo 
trata Justino, libro ultimo, y otros muchos. 
La verdad es esta , que en el ano del mun- 
do 2169 Gerion el padre , hi jo de Hiar- 
ft as , Africano, reyno en E sparta, pero fu6 
gran tirano , y matole Osiris Egyptio. 
Trds il reyndron sus dos hijds dichos Ge~ 
riones, y d Vs'tos mat6 Hercules Libio, hi- 
jo de Osiris , nieto de Cam y biznieto de 
Noe; y este Hircules en ganando d Es- 
pana la dio d Hispalo. Desde Gerion d 
Cindo hay muchos reyes en medio, mas des¬ 
de Cin do hastaDon Juan el segundo (aun- 
que nuestro poeta va saltando ) yo breve- 
mentedos pondre todos siguiendo la compu* 
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tacion diligentisima del padre fray Juan 
de Pineda, Franciscano. Vues comen z an- 
do con nuestro poeta, aue uso aqui de una 
Jigura pobtiea llamanao Cindo d Cindos- 
vindo. Este hizo d Toledo primado de las 
Espanas, y envio d Roma por los Morales 
de San Gregorio. En un Concilia que cele- 
bro fue San Eugenio hecho Arzobispo. Succe- 
dio luego su hijo Recisundo, hizo Arzobispo 
d San Ildefonso, reyno diez y ocho anos. 
Tras este eligieron los Godos d Vamba, Ca¬ 
ballero esforzado y mny bueno , hizo Conci- 
lio en Toledo ano de 679, en 61 repartio las 
tierras d c 'ada Obispado y Arzobispado. Fue 
despues monge en P amp l i eg a, donde mu- 
rio santamenft. 

150 No se lea Cica sino Egica, ni Cinga 
sino Cinda? ni Eurigo sino Ervigio, annque 
este por causa del verso se corrompio. Tras 
el Rey Vamba sitcedio Ervigio, deshere- 
dando d Theodofredo, hijo de Vamba, y 
caso d sit hi]a Cecilia con Egica, el qual 
sucedio d Ervigio ; pero fui mal Rey , y 
repudio d Cecilia. A Egica sucedib su hi¬ 
jo Witiza ; ceg6 d Theodofredo, y teniendo 
rebelion quito las armas , y derribo los lu- 
gares fuertes. Sucediole Acosta , hijo del 
ciego Theodofredo ; este cego d Witiza y le 
prendio. Algunos ponen aqut al Rey Abar- 
ca. De Rodrigo, atrds copla xci. 

151 Witiza 6 Utisaitris mato d Don 
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Favila , Du due de Cantabria padre • del 
Key Don Pelayo , primer Rey de Leon. , 

152 Fa vila, hi jo de Pelayo , rey no dos 
<anos, matole, un oso andando d caza. Su- 
cediole Alonso el Catolico , que habta casa- 
do con Ormisinda, hi]a de Pelayo , fuS 
hiio de Don Pedro, Du que de Cantabria, 
reyno 19 anos habiendo siempre victoria 
de los moros. . , 

153 Fruela, 6 Froyla , hijo del dicho 
Don Alonso , fui- Rey aspero, <3 su 
hermano Bimarano, ^ micdo que no se lo 
alzasen susgentespor Rey. reyno trece anosy 
matole su hermano Aurelio , el qual le suce- 
dio, y concerto con los moros de darles 
cien doncellas por tener paz. Silo reyno 
tras fate por estar casado con User\da, her- 
ntana de Aurelio. Reyno luego Maurega- 
to , hijo bastardo del Key Don Alonso ; quU 
to el Reyno d su sobrino Alonso el Casta. 
Sucedio Bermudo, hijo de Froyla ; salio 
d reynar siendo monge y didcono. 

1 <;4 Bermudo , siendo eclesidstico , pa- 
reciindole que no podia hacer much as co- 
sas toe ante d la gobernacion , de su volun- 
tad entrego el reyno d Don Alonso el Cas- 
to , su sobrino, hijo del Rey Fruela , y nie- 
to de Don Alonso. Fue Rey excelente, rey- 
no 41 anos, todos en castidad. Hubo mu~. 
chas victorias de los moros , y vencio d, 
Carlo .'Magno en Roncesvalles. FundoL d 
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San Salvador de Oviedo , fegraciando d 
Dios la gran victoria que alcanzo de los 
moros , donde murieron mas de sesenta 
mil dellos. A este le hicieron dos Ange¬ 
les nna cruz, agareciindole en forma de 
plateros, Aqui salto el voeta seis Reyes 
hasta Lain Calvo. A Alonso Casio suce¬ 
dio Ramiro, hi jo de Bermuda didcono; es¬ 
te vencio d los moros, sobre quitar el pe- 
cho de las cien doncellas, Ordeno el voto 
de Santiago, Ordono, hijo de Ramiro, ga- 
no d los moros d Salamanca. Alonso Mag- 
no , hijo de Ordono, edifico la Jglesia de 
Santiago ; sh mitger e hi]os le quitdron el 
reyno Su hijo Don Garcia reyno poco, nut¬ 
ria mozo en Zamora, Sucedio Ordono, her- 
mano de Garcia ; fundo la Jglesia de Leon. 
Vino luegQ Froyla , hermano de Ordono, 
fu£ cruel y leproso. En este tiempo se al- 
boroto Castilla, y eligio jueces que los go- 
kernasen ; d Nuno Rasura para cosas de 
paz, y d Lain Calvo para cosas de guer- 
ra, De Nuno Rasura descendio el Conde 
Fernan Gonzalez , y de Lain Calvo el 
Cid Ruy- Diaz♦ \ . 

155 Aqui hace otro gran salto el poe- 
ta , par que entre los dichos jueces y el Rev 
Fernando fait an nueve Reyes, por esta or- 
den. Tras 7/ Rey Froyla sucedio su hijo 
Al ns0 el quarto, fate se melio monge , de- 
pcando el Reyno d su hermano Ramiro. Tras 



Ramiro Ordono su hijo , yerno del Coiide 
JFernan Gonzalez. Siicediole Ordofto el 
Malo , hijo de Don Alonso el Monge , ma- 
tdronle los moros cahe Cordova. Sign lose 
Don Sancho el Gordo , hermano de Or¬ 
dono tercero. D'este htivo el Conde Fernait 
Gonzalez libre de he on al Condado de 
Castilla , for precio de an cab alio y de an 
azor. Sucedio Ramiro , hijo del dicho 
Sancho, En este tiempo fueron los siete In¬ 
fantes de Lara. Sucediole Bermudo , hi¬ 
jo de Ordono tercero. Luego Alonso hijo 
de Bermudo. Luego Bermudo tercero, su 
hijo. Este hizo que Castilla se llamase 
reyno. Juntose Castilla con Navarra por 
casamientos. JuntQse Leon con Castilla y 
Navarra, casando Don Fernando el Gran¬ 
de con la hermana de Bermudo. En es¬ 
te tiempo jlorecio el Cid. Reyno Fernan¬ 
do quarenta y siete anosy habiendo hecho 
grandes proezas , y gobernando sabiamen- 
te. Sucediole Don Sancho , d quien mato 
Vellido sobre Zamora. Sucediole Alonso su 
hermano, sexto deste nombre , que gano d 
Toledo , lldmale el poeta tercero , por que 
H no ha contado mas de dos Alonsos an¬ 
tes deste. Sucedio d este Alonso s'eptimo 
(que aqui llama quarto ) llamado Empera- 
dor , caso con Dona Urraca, hija del pa- 
sado. Sucediole su hijo Don Sancho el De- 
seado. Luego vino su hermano Don Fernanda 
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• 156 Dos Alonsos cuentan antes de En~ 
rique, uno hijo de Don Sancho el Desea- 
do , qne fundo la TJniversidad de Palen- 
era , y otro Don Alonso noveno, que ga- 
716 la bat alia de las Navas de Polos a, de 
la qual se dixo en la copla cxlvi. Enri¬ 
que hijo de Alonso el Bueno , estando en 
Valencia jug an do con sus pages, uno tiro 
una teja de lo alto, y hiriole , y dende d 
pocos dias murio. 

157 Para mas declaracton de la copla 
pasada y desta digo, que el Rey Don A-- 
lonso , septimo Rey de Leon y Castilla, tu- 
vq dos hijos, y dexo d Castilla d Don 
Sanc ho, y d Don Fernando d Peon \ cada 
uno destos tuvo un hijo llamado Alonso: 
estos dos primos en competencia hicieron 
en sus rey nos Universidad. Alonso nove¬ 
no hizo en Castilla la de Palencia. Alon¬ 
so octavo en el reyno de Leon la de Sa¬ 
lamanca. Don Alonso de Leon tuvo por 
hijo d Don Fernando el Santo que to'rno 
d juntar la corona de Castilla y Leon , y 
esia es la mas cierta cuenta destos Reyes. 
Murio en Sevilla , ano de 1252, 

15 8 Alfonso decimo , hijo de Don Fer¬ 
nando el Santo, compuso las Partidas, las 
Tablas astronomicas, y la Croaica general de 
Espana. Dio ciento y cincuenta quintales de 
plata d la Emperatriz de Constantino pi a 
para re scalar d stt mart do cautivo. Fu$ 



por sit gran virtud elegido for Enipefa- 
dor , ref no 3 > afios. .' 

159 Don Sancho el Bravo, ///£ kijo del 
dicho Ref Don Alonso. Tuvo por kijo d Don 
Fernando quarto (aunque aqui le llama ter- 
cero, for la or den sobredicha4) Este murio 
en Jaen emplazado por los Carvajales, que 
injustamente mandS despenar* 

160 A Don Fernando sucedio sit kijo 
Don* Alonso onceno , fui muy buen Reyy 
reyno quarenta afios * y vencio muchas ba- 
t all as , especialmente la del Rey Africano de 
Belaniarin, como se conto en la copla cxlvi. 

161 Don Pedfo el cruel fue kijo de 
Don Alonso , matole su kermano Don En¬ 
rique , y reyno tras el un kijo bastardo de 
Don Enrique llamado Don Fadrique *. fue 
el primer Duque en Castilla. Sucedio d 
Enrique su kijo Don Juan el primer0* Es* 
t.e mando que en las cartas publicas no se 
pusiese era de Cesar , si no afio del had* 
miento de nuestro Senor. Murio en Alcala 
corriendo un caballo. 

162 Al Rey Don Juan sucedio su fii- 
jo Don Enrique el Doliente, goberno sus 
reynos en paz, y fui muy amigo de librosy 
y gasto mucho en esto9 porque los enviaba 
d buscar por todo el mundo. Murio de vein- 
te y siete afios, dexo por sucesor al Rey 
Don Juan el segundo, d quieri esta obra 
se dedico. 
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163 Esta es la postrera copla de to da 

la obra , y aim de las trescientas, porque 
tray la copla ccxl , faltaron dos que se 
per dicron , segun claro consta del lib. sex¬ 
to de Lucano, d quien alii el poeta sigue. 
Quint as e agora que el Rey Don Juan man- 
do al poeta que prosiguiese hasta hacer 
tantas coplas como dias hay en el alio. Y 
ansi comienza el poeta que habiendo ya a- 
cabado su trabajo, una voz de grande an-- 
tori dad le mando proseguir. Mas las co-/• 
pi as que desta materia contpuso (si com- 
puso algunas) no parecen , salvo las ccxcix 
y ccc , que daban principio d la segun- 
da obra. Las otras veinte y quatro que 
van adelanie , ni son de Juan de Me- 
via, ni se le parecen, porque tratan vital, 
al Rey Don Juan, d'quien Juan de Ale¬ 
na tan to pretendio ensalzar. Tambien es- 
ta palabra (jamas) siempre en Mena sig~- 
nifica (siempre) aqui significa ( nunca ) co- 
mo parzce en la primera^ copla y en otras. 

fertenecientes a la coronacion. 

164 Describe la primavera, llamando 
al verano pintor del mundo , quando se pa¬ 
ra nuestra vida ufana , porque es el me- 
jor iiempo del ado. Las tres caras de Dia¬ 
na son Luna nueva, y media, y llena. Y 
la Luna cstd en el primer cielo , y eso es,- 
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Fondon del polo segundo, tomando por el 
cielo. Las cunas de Jupiter es la Isla de 
Creta , dice que el hijo de Latona , que 
es el Sol, habia esclarecido y alumbrado 
d Or eta, estando el mismo sol en uno de los 
doce tachones del Zodiaco, que era el to- 
ro, como luego se dird. 

165 Habia del monte Parnaso , al qual 
subio Safo, muger sapientisima, natural de 
la Isla de Lesbos, y ansi suben todos los 
que trabajan eri la virtud. 0 sacro monte9 
que demandas y llamas para ti d qualquie- 
ra que manda y quiere innefar y aborrecer 
d la nefanda y maldita ignorancia , que 
es culpa y azote de necios. 

166 Lnco, es bosque. Jusanos valles, 
yuso que es abaxo, dixo jusanos, antes de- 
cia insanos. 

167 Deglucian, tragaban 9 del verbo la- 
//Vzfl deglutio. 

168 Llama cuerpo sin brazos d los horn- 
bres que no obrdron cosas dignas de m'e- 
in ora a. Tal fue el Rey Nino , hijo de la 
Reyna Semir amis , que siempre se estuvo 
entre las damas de su madre en vestidos 
de muger, y su madre gobernaba el reyno9 
haciendo entender d todos que era hombre, 
Cadino es Cadmo, de quien trata Ovidio 
lib. 4. Metamor. tuvo por nietos d Bacoy 
hijo de Semele, tuvo d Penteo Rey de The¬ 
tas que murio hecho pedazos d memos de 
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su madre y de stis tias, deste habla aqtit 
el . poeta t fui tambien nieto de Cadmo Ac- 
teon, de quien luego dird el poeta ; to- 
das estas fdbulas cuenta Ovidio larga- 
mente. Jason, Atamante , / w/z- 

/«<? , largamente Ovidio. El marida 
de Pe nelope , ^ .r<? Ulises; 

podriase audar , porque Jason y Uli- 
ses, /<*» excelentes Caballeros, cuentdn 
aqui con lofS malos y danados. Responda- 

Jason quebro la fe de casamien- 
/<? dtaf <3 , / Ulises re present a 
los enganadores, lisongeros, jy arteros. El 
hijo ae Lyriope es Narciso, que murio de- 
amores de si mismo viindose en una fuen- 

, representa los que presumen de si mu— 
cho con vanagloria. i?/£7Z lo cuentet 
Ovidio. Emende Pesante, donde decia Pe— 
same. 

169 El Troyano-reismo, jazz los Re¬ 
yes ae Troy a, El padre de Asti an es es 
Uictor, dfw estaba en mas hondo a- 
bismo , denotando que los que son dota- 
dos de mayores fuerzas , 0 hermosura , 
virtudes si no conocen d Dios , y dntes 
por aquello no son mas huniildes, <7^ 
recen mas pena. 

De Tereo diximos en la copla chi atras. 
Idas, y Anceoy natural de Arcadia, son 
de los nombrados en Ovidio, lib. 8 , 
tnatar %l puerco de Calidonia 9 y d Anceo 

V 
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le matS el ciicho puerco. Phineo fui Rey 
de Arcadia, que saco Iqs ojos d dos hi- 
jos for acusacton de la madrastra, y los 
dioses lecegdron d £1 y le echdron las tres 
Harpias que le robasen las mesas cada 
dia, y le ensuciasen la casa. El que mas 
d la larga cuenta esto es Valerio Flaco en 
sit Argonau, lib. 4. 

170 De Ixion , diximos en la copla civ. 
De Sinon dice Virgilio que fu£ la causa 
principal de tomarse Troya ; tratase de U 
largamente en el segundo de la AEneida. 

Los hijos de Led a son Castor y Pollux, 
ponense aqui , porque tr at dr on de tomar 
por fiterza la integer es agenas d sits ma- 
ridos, que eran hijas de Leucipo, y hub9 
sobre eilo gran pelea, donde murio Cas¬ 
tor y los dos maridos. Ovid, lib. 5. Fas- 
torum. 

Las fijas de Danao , diximos desto atras 
en la copla lxiii : estas matdron d sus 
maridos. Apres y citra , son preposiciones, 
for decir antes , y despues destos estaban 
las Hermanns Belides.. De Amphiarao dixi¬ 
mos en la copla xc. 

171 Provagando , pasando adelante. De 
los que vivos marando, porque en el infiern9 
nunca se acaban las penas , antes los vi¬ 
vos miter en , y los muertos reviven en ellas. 
Eaco, Minos y Radamante son tres hijos de 
Jupiter, jueces de los dan a dos. Echidna* 
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es una serpiente infernal. Ovidio. 4. Meta- 
morph. 

172 El padre de Melicerta es el Rey 
Atamante, que le traian loco estas tres fit- 
rias infernal es, city os nombres son: Alec~ 

, Megera, Tisiphone, De Atamante, 
dfo? largamente, lib. 4, ^//f lo de Me- 
licerta y su madre Jno , ,f<? converiie- 
ron en Dioses del mar. 

173 Cerbero aft CVz/i afc tres cabe- 
zas, portero del inferno. Virgil, libro 6. 
Seneca, antojose al poet a que era nombre 
compilesto de se , & neco , como si dixe- 
ra, hombre matador de si mismo, y ansi 
dice, porque los pecadores son homi* 
das de si mismos, que todos estos ya con~ 
tados, quanto al nombre se podrian lla- 

Sen£ea. 
174 Evas, Latin evohe, lo mis- 

two hola. 
175 iTj negocio mirar atras los 

hombres en las obras del talante que es la 
voluntad f digo en los vicios pas ados. Es- 
to se declara por la fdbula del hijo de 
Caliope , que es Orfeo , que perdio d su mu- 
ger por mirar atras \ cuya fdbula es muy 
vulgar. 

176 Esta voz (della) se refiere d la 
sombra , segun la explica el mismo poeta 
en s'u glosa. 

J77 Pone slete peligros marinos com- 

V* 



parados d los siete pecados mortales que 
suclen echar d fondo los navegantes deste 
tnundo. 

Syrtes, son los baxos de Berberia , donde 
encallan las naves , y no pueden salir. Cy- 
cladas, son Is las del mar Egeo , entre las 
quales (por estar ellas. muy juntas) hay- 
peligros, como lo Isigniftca Horacio en la 
Oda 14. del libro primer0, en el postrer 
verso. 

Acroceraunia, son unos montes de Epi- 
ro que baten en el mar Adridtico, donde 
se quiebran muchas naves. Horacio, Oda 3. 
lib. 1. Seylla y Caribdis , son dos peligros 
entre Sicilia y Italia. Carina , dice Juan 
de Mena , que es otro peligro , y que se 
toma generalmente por el mar. Cafareo, es 
una punt a de la Is l a Negroponte muy pe- 
ligrosa, donde hicilron naufragio los Grle¬ 
gos viniendo de Troy a. Puestos los siete 
peligros dice que tambien muchas bestias 
marinas le pusibron miedo , como Deliines 
y Focas, y mas que era de noche. 

178 La sangre es en el cuerpo huma- 
no como un solicit 0 capitan que guar da 
una ciudad quando la combaten, que acu- 
de con mucha solicitud d las partes com- 
batidas. Si recibimos- una cuchillada en una 
tnano alii acude luego la sangre. Si habe- 
inos vergiienza 9 por que padece la car a, alii 
acude la sangre, y pardmonos color ados* 



I 

3°9 
Si habemos miedo, porque padece el cor a-* 
Zon alii acude la sangre, y pdrase la ca¬ 
ret amarilla. Ansi dice el poet a, que el mie¬ 
do robo la flor de su cara, que es la san¬ 
gre , por darla al corazon. Dice mas, que 
los vicios mejor se vencen huyendo , que 
no esperando. 

179 De pequeno , en poco espacio , en 
breve. 

Surgi, me lev anti. Clide, fui una ami- 
ga de Febo , d la qual il dexo por. cier- 
to enojo, y ella desesperada futse a un de- 
sierto , y alii se volvio en la yerba torna- 
sol > la qual siempre se vuelve al sol don- 
de quiera que esti. Muy largo lo cueiita 
Oviaio, libro 4. Met. Los rayos pyrami- 
dales, nuestros ojos perciben en la nina las 
cosas, por grandes que sean , en una del- 
gada punta. Ansf que percebimos como 
por pyrdmide. Pyramides llamamos, como 
los chapiteles de las iglesias, cuyos altos 
llamamos Conus , y lo baxo y fundamento 
llamamos Basa. 

1 So Viase atras la copla xvi. Como x 
de honras, 6 preces. Dice que tres cosas sue- 
len ser las que hacen d los hombres des- 
Mcordarse de si, honras, 6 grandes tra- 
bajos. Preces, dixo por proezas 

181 Alpes, propiamente son los montes 
que apart an la Francia de Italia , mas 
aqui tomanse por qualquiera altura, co 
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Mo es la del monte Pam a so, 
182 0 tu vihuela de Orfeo que tienes 

son de la lyra de Febo, padre suyo , ven9 
ven presta coino una vira d favorecer d, 
mis versos, Lumbre Caucasea y el monte Cdu- 
caso de Asia es altisimo, y siempre es- 
td resplandeciente por la mucha nieve que 
tiene, 

183 Limfa, es agua, Frondas, son las 
hojas en latin fronoes. Salmacis, fid una 
Ninfa que se solia banar en unos lagos 
muy limpios , de la qual muy largo trata 
Ovidio , lib, 4. Met am, 

184 Pone primer 0 los sagrados poet as*, 
el alnado de Urias , es Salomon , que com- 
puso muchas cosas en verso. Tambien su 
padre T)avid com puso el Psalterio en ver¬ 
sa. Vi aquel por cuyo. Este es Arist6telesy 
que entre Qtras muckas obras com puso los 
Meteoros , materia necesaria d los poelas. 

185 De Mauseolo y su sepulcro, trad 
en las trescientas en la copla lxiv. Cadi- 
ra, es' silla. Lucillos llaman los sepulcros 
de los antiguos, porque hallaban en ellos 
unas luces 6 candelas que ardian perpe- 
tuamente. La sombra de Apolo es la graft 
luz y resplandor del Sol. 

186 Las quatro virtudes ccrcdron al 
Marques, cant an do cosas alt as y c el es Ha¬ 
les , que este es el romance de Atlanta Vir¬ 
gil. al fin del lib. 1. AEnei. 
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Clthara crinltus Yopas. 
Pesonat aurata docuit quae maxlmus Atlas. 

187 Excedi a esta corona ri las del lan* 
tel, porque siendo de roble, signijica co¬ 
rona de caballeria y fortalez'a. 

188 Vosotros los cautelosos y perdidosy 
sed envidiosos de tanto bien, imitando las 
pisadas de los que aborrecen d los m.ilosy 
segun lo de David. Iniquos odio habui. 
Emende profazando , donde decia perdo- 
nando. 

189 L<a fama, dice Virgilioy que es de 
casta de los gigantes ; y dice que ella pre- 
gono largamente las bodas del hi]o de An- 
chises y que es Eneas, y de la Reyna Di¬ 
do y d la qual llama aqui Penea , porque 
Pceni son los Africanos. Dice que vaya 
presto con el viento Boreas , porque este 
.es el mas ligero entre los vientos. 

190 Porque fallen los que vieneri. Rot- 
que la gente venidera halle las nuves , qUe 
detienen los ilustres hechos, rompidas la. 
voz de la Fama. Las nuves son los en¬ 
vidiosos y que e st orb an que no veamos la 
gloria y fama de los buenos. 

T91 Cuentase en la historia del Conde 
Fernan-G-onzalez y que estando para dar 
tina batalla d los moros , arremetio un Ca¬ 

ballero solo fuera de la ordenanza, y le 
.irago la tierra que mas no parecioy y co- 
mo todos cobrasen de aquello miedo, di- 
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eco el Condq: tened buen dnimo f caballe* 
ros , que piles la tierra que es tan dura , no 
nos puede sufrir, tnucno minos sufrird d 
nuestros enemigos, que son muc/ios mas. 

Ramnisia, es la for tuna, llamada an¬ 
si de Ramnus , pueblo junto de Atenas9 
dotide ella tenia un famoso templo. Dice 
aqui el poeta , como quejdndose de la for- 
tuna, qui poco le duro aquella gloria de 
aquel alto lugar , y qub breves fubron las 
treguas de la fortuna, baxdndole de tan• 
ta tranquilidad d la guerra. 

192 Estas copi as y que llaman lo claro 
escuro , estaban tan perdidas que much as 
dellas no hacian sentido ; quien quisiere 
ver prueba desto , cotigelas con las anti- 
guas impresiones: aim que no digo que que- 
dan todas enmendadas , antes queda la 
puerta abierta para que los curiosos pue- 
dan mostrar sus ingenios en restituir el 

. .verdadero sentido y letra, que por causa 
de descuidados corrector es se ha perdido. 
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